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LIVING-LIGHT

Una unica serije

Tres acabados para las teclas: blanco, tech y antracita
Tres disenos de placas: redonda, cuadrada y AIR

Todo perfectamente intercambiable

e,

Bk s bbrE | AR AR

PLACAS AIR




—é Descargate la aplicacion
de App Store y de

LIVINGLIGHT —| Android Markety

configura tus funciones
y colores favoritos

PLACAS REDONDAS

PLACAS CUADRADAS

Disefio de producto Zecca & Zecca y Oficina de disefio BTicino



LIVING-LIGHT

Nuevas soluciones tecnoldgicas y funcionales

BTicino disefa y ofrece nuevas soluciones electromecanicas y

electrénicas para sistemas cada dia mas de vanguardia.

ST

LR

NUEVOS DISPOSITIVOS
ELECTROMECANICOS

Los nuevos mecanismos, axiales
o basculantes, completamente

redisenados, sitlan la calidad, las

prestaciones y la seguridad BTicino ~ 1,

en los maximos niveles.

NUEVOS DIMMERS

Oferta completa y actualizada para

Descubre todas las
caracteristicas de los
mecanismos

satisfacer todas las exigencias de cargas
y potencias controladas.

Aptos para todos los tipos de ldmparas.



SISTEMA RADIO ZIGBEE®
Nueva solucion para sistemas de \ \
automatizacion radio, integrables O

también con MY HOME.

EFICIENCIA ENERGETICA

Soluciones que respetan el medio
ambiente y ahorran energia: Green

Switch, visualizacién y gestion de
consumos, termorregulacién por —ip

zonas.

Descubre las soluciones de
eficiencia energética E]



iToda la informacioén
que buscas a tu
alcance...

con un click!

El QR Code permite acceder
directamente a los contenidos

multimedia. El servicio es facil de usary

para activarlo basta un smartphoney el

software gratuito de lectura del cédigo*.

_

S
{(wwwlivinglight.es | bl

' En curso. '

Nuevo sistema de contactos

= FOTOGRAFIA EL CODIGO QR = APERTURA CONTENIDO = ACCEDE A LOS CONTENIDOS
MULTIMEDIA

* iNecesitas una aplicacion de captura de cddigos QR? Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescargala!”
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LIVINGLIGHT:
EL VALOR DEL DISENO

Modernizacion, caracterizacion y luz.
Directrices para una estética universal

PLACA AIR

EFEREFEES

O— menos de 5 mm CARACTERIZACIONES:

de espesor 4
g FORMAY FUNCION Una combinacién elegante de formas,
UNIDOS EN UNA colores, materiales y superficies para
ESTETICA IMPECABLE satisfacer todos los gustos estéticos:

minimalista, sofisticado, tradicional y

ostentoso.



LINEAS MAS MODERNAS

Las lineas y formas que caracterizan
el DISENO del proyecto LIVINGLIGHT

han sido actualizadas en base a las

tendencias del disefio contemporaneo.

PLACA REDONDA

PLACA CUADRADA

LA LUZ: UN VALOR QUE UNE
llumina los mecanismos, aclimata

y ambienta sin hacerse notar.

La luz es la esencia del mundo
LIVINGLIGHT que, ahora més que
nunca, contribuye a crear una nueva

y exclusiva armonia.
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LIVINGLIGHT AIR

El sutil arte de la perfecciéon

> Disefio y tecnologia en la forma la innovacion estética LIVINGLIGHT
perfecta de AIR, una innovacién con un espesor inferiora 5 mmy una
absoluta LIVINGLIGHT. seleccién elegante y exclusiva de
LIVINGLIGHT AIR lidera el disefio y acabados y materiales.
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| I‘ \ Stripes

Ramage Greek Net Stripes

Oro
satinado
DECORACIONES
Superficies finamente
elaboradas con tecnologia
ldser para conseguir

Negro

lava efectos Unicos.

BRILLANTES
Metal tratado elegantemente
para conseguir un efecto
reflectante y satinado
(Estano, Paladio, Oro

satinado, Niquel satinado).

NEUTRAL
Combinacién perfecta de los
materiales con los acabados de
las teclas (Negro lava, Blanco

perla, Plata lunar).

.

T

menos de 5 mm
de espesor

Para una panordmica completa de todos los acabados consulta la seccion “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS".
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PLACAS REDONDAS

Libertad de elegir el propio estilo

» La gama de placas redondas se
ampdlia con infinitas posibilidades
de nuevos acabados, materiales y
soluciones cromaticas para obtener

la combinacién mas acorde a las

exigencias personales.

TWIN

Dos elementos de color diferente,
perfectamente fundidos,

para obtener combinaciones

cromaticas con caracter.

Tight

ELEGANTES
Eleccion elegante de
soluciones en tres colores

sofisticados.

Sunset Marrakech

BRILLANTES
Para un efecto extra-brillante NATURALIA

en tres colores intermedios L. . ..
Efecto matérico y tactil para una

perfecta combinacion con los
materiales de construccién y

decoracién actuales.

Para una panoramica completa de todos los acabados consulta la seccién “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS”.



Roble oscuro

ESENCIAS

La belleza natural de
la madera interpretada

con estilo.

METALES
Acabados
preciosos

y de valor.

Titanio

NEUTROS

Perfecta sintonia

cromatica entre placa

y mecanismo.

1 HOMONINT




PLACAS CUADRADAS

Un clasico renovado con
un diseno atemporal

» Solamente los grandes cldsicos saben
renovarse sin alterar su estilo Unico a lo

largo del tiempo.

Asi son las placas cuadradas
LIVINGLIGHT: eternos clasicos acordes
con el diseflo mas contemporaneo
que aportan soluciones con estilo y Bambu

funcionales.

ESENCIAS

Disefio y naturaleza se dan cita en

la eleccion de la madera: bambu,

cerezo americano y nogal.

Un ejemplo de elegancia y éxito
que, a partir de ahora, puede
combinarse con todos los

mecanismos.



Naranja

DEEP

Matices fascinantes con colores

brillantes obtenidos a partir de
tratamientos plasticos de alto

nivel.

& e & b _n e -
LR T

SEREREE Y o hah
[

NATURALIA
Texturas inspiradas
en la sencillez de los materiales

de construccion.

Blanco

NEUTROS
Sintonia cromatica perfecta

entre placa y mecanismo.

Bronce

METALES
Los reflejos de los materiales

reinterpretados segun las tendencias

de la decoracién contemporanea.

Acero
pulido

SILK
Texturas sedosas para un tacto
agradable e inédito con suaves

reflejos y nuevos cromatismos.

Para una panordmica completa de todos los acabados consulta la seccion “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS".

1 HOMONINT
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EL DISENO
DE LOS MECANISMOS

La tecnologia encuentra el estilo

» Los nuevos mecanismos
LIVINGLIGHT, elegantes y funcionales,
se renuevan. Los nuevos acabados, la
iluminacion led en todos los modelos
y el novisimo mecanismo contribuyen
a dar vida a soluciones que responden

con estilo a todas las exigencias. La

estética es perfecta y las formas mas

TECLATECH
Mismo estilo que la tecla blanca, pero ( i

practicas y ergondmicas.

pintada en gris Tech para conseguir una I‘

estética con “aire” tecnoldgico.

MECANISMOS BASCULANTES:

CONTINUIDAD Y RENOVACION MECANISMOS AXIALES:
LA INNOVACION BTICINO

BTicino presenta la alternativa a los

Estética y rendimientos mejorados

para conseguir la maxima comodidad
mecanismos tradicionales basculantes.

y funcionalidad.

Los mecanismos axiales son el
elemento ideal para incrementar el
valor estético de la nueva placa AIR.

Una propuesta de alto nivel para un

OFf mecanismo silencioso y seguro, fruto
de la tecnologia mas sofisticada.
Sl e el
ON

ON

OFF



hicino

1 HOMTONIAIM

TECLA ANTRACITA
Una textura satinada continua

monomatérica, para un resultado

sencillo y elegante.

LA LUZ

La luz, presente en todos los

mecanismos, de elegante color dmbar

con un efecto fascinante y calido.
La tecnologia LED ofrece consumos
muy reducidos desde el enfoque

BTicino de ahorro energético.

15



INVESTIGACION E INNOVACION AL SERVICIO DEL CLIENTE

Fiabilidad, seguridad y ergonomia: tests severos para un producto en la cumbre

.

» La capacidad de disefio de BTicino se
materializa en soluciones técnicas sin
igual, todas patentadas, que permiten
realizar productos insuperables en
términos de fiabilidad, seguridad y
ergonomia. Los productos LIVINGLIGHT
superan con creces los tests quimicos,
mecanicos, eléctricos y térmicos mas

severos.

FIABILIDAD Y SEGURIDAD
Para garantizar un producto
duradero y totalmente seguro, los
nuevos mecanismos LIVINGLIGHT se

someten a tests muy superiores a los

contemplados por la normativa vigente:

FIABILIDADY
SEGURIDAD

= 100.000 accionamientos con carga
estandar en lugar de 40.000
= tests en sobrecarga sin sintomas

de desgaste ni de soldadura de los

contactos.




1 HOMONINT
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LIGERO ERGONOMIA: AHORA EL CLICK
ES LIGERO Y SILENCIOSO

Un mayor confort gracias a las

VIDOTOND3L

soluciones ergondmicas adoptadas

por el nuevo “motor” electromecanico

y al uso de materiales aislantes

acusticamente:

= reduccién del 19% de la fuerza de
accionamiento.

= click de accionamiento suave y

silencioso.

3

SILENCIOSO

17
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NUEVA GENERACION DE
DISPOSITIVOS ELECTROMECANICOS

Totalmente redisefiados para obtener prestaciones

superiores

» La investigacion BTicino ha puesto

a punto soluciones innovadoras para

una nueva generacién de dispositivos

electromecanicos, basculantes y

axiales, con prestaciones excepcionales

y obtenidas con procesos de fabricacion

ECOSOSTENIBLES:

= reduccioén de las materias primas
utilizadas

= reduccién de los consumos

energéticos.

EL NUEVO MOTOR DEL
MECANISMO, MAS PRECISO Y
CON PRESTACIONES SUPERIORES

= Nuevos sistemas de retencion de los
cables para conseguir una mayor
fijacién mecanica.

= Nuevo sistema de contacto
patentado, con movimiento
mecénico y precision absoluta.

= Nuevo revestimiento monobloque

mas resistente.

Mecanismo basculante

EL MECANISMO AXIAL,

UNA SOLUCION INNOVADORA

Se ha disefiado para asegurar

su funcionamiento en todas las
condiciones de instalacién gracias

a lajunta de sellado que aisla
acusticamente y protege el sofisticado

cinematismo contra el polvo mas fino.



BORNES AUTOMATICOS EN LOS MECANISMOS
DE MANDO

Simplemente lo mejor: rapidos, sencillos, fiables, resistentes y flexibles

» También en un componente = Rapido: pocos segundos para = Fiable y Resistente: duracion
aparentemente sencillo, como lo cablear el dispositivo. garantizada a lo largo del tiempo.
es el borne, BTicino cuida todos los

detalles para ofrecer una solucién de

alto nivel.

= Sencillez: no son necesarias

herramientas para el

cableado.

Cables rigidos y flexibles
Pelado: 12 mm

MECANISMOS BASCULANTES MECANISMOS AXIALES

2 mddulos Tmddulo 2 médulos
INTERRUPTOR . .
CONMUTADOR . .

= Flexibilidad: posibilidad de utilizar

CRUZAMIENTO

O O
. O

. Dispositivos con bornes automaticos Dispositivos sin bornes automaticos (bornes de tornillo)

cables de diferentes secciones.

PULSADOR

006 .

1 HOMONIAT
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EFICIENCIA ENERGETICA

La innovacion BTicino defiende cada vez mas el respeto por el medio ambiente

# Respetar el medio ambientey las de energia pero sin renunciar al confort una gestion ECO - inteligente de la
nuevas normativas sobre la certificacion que ofrece la tecnologia hoy es posible. iluminacién y para el control de los
energética de los edificios, con un ahorro BTicino propone soluciones para consumos domésticos de energia.

GREEN SWITCH: ILUMINAR
SOLO SI ES NECESARIO
Green Switch, interruptor
“ecoldgico” BTicino, es la solucion
inteligente y de vanguardia para
lailuminacion en el ambito
residencial y terciario sin gastos
innecesarios. El usuario enciende

la luzy cuando no queda nadie en

el local se apaga automéaticamente.

Green Switch con doble tecnologia
- infrarrojos y ultrasonidos
-MODOECO

[ HASTAEL) oo,

22 %

Sensor de movimiento de infrarrojos
pasivos - MODO AUTO

SEGUN NORMATIVA
EN15193
CARACTERISTICAS
ALIMENTACION Tecnologia Modo de Destino de uso
230Vca 27Vee del sensor funcionamiento
(con BUS SCS)
Infrarrojo (PIR)
y ultrasonidos (US)
MO0 ECO Oficinas
GREEN SWITCH Al .
mbientes residenciales
’m] @ (comedor, sala de estar, etc.)
; ] MODO AUTO
Infrarrojo (PIR) —
SENSORES DE @ g
MOVIMIENTO Barios
L MODO AUTO

LEYENDA:

MODO ECO MODO AUTO
En funcion de la presencia de personas y del nivel de iluminacion En funcion de la presencia de personas y del nivel de iluminacion elegido el sensor

elegido el encendido de la carga es manual y luego el sensor apaga automadticamente enciende y apaga la carga.
automaticamente la carga.



VISUALIZACION COMPLETA
DE CONSUMO Y PRODUCCION
DE ENERGIA

Con las pantallas tactiles se pueden
ver los consumos de la propia
vivienda - electricidad, aguay gas -y
la produccién de energia y de agua

caliente obtenida con sistemas de

paneles fotovoltaicos o solar térmicos.

[ HASTA EL
30%
DE AHORRO

Sencillos pasos para elegir:

" HASTA EL
15%
DE AHORRO

= el tipo de consumo a controlar
= el tipo de visualizacién (numérica
o gréfica)

= el periodo (dia, mes, afio).

Con esta informacion se puede sacar
el maximo partido a los propios
sistemas y reducir gastos
innecesarios

y funcionamientos

incorrectos.

Pantalla tdctil
con visualizacion de consumos

Termorregulacion por zonas

= dividir el sistema por zonas

= activar la calefaccion cuando es

necesario y evitar su encendido con

CALENTARY REFRIGERAR ventanas abiertas.
CUANDO Y DONDEES Ademas con la funcién de
NECESARIO termorregulacién por zonas, el edificio

Con la termorregulacién BTicino
(tradicional y MY HOME) se puede:

incrementa su clasificacion energética
y los usuarios ahorran en la factura.
= elegir la temperatura de cada

ambiente

1 HOMONIAT
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NUEVOS DIMMERS

Control de todo tipo de cargas

» Larespuesta a las necesidades
actuales del mercado llegan de la mano
de los nuevos dimmers BTicino:
= cargas controladas — una oferta
en sintonia con la evolucion de las
ldmparas actuales

= potencias - reduccion de la potencia
minima controlada para optimizar
el uso con las nuevas lamparas de

mayor eficiencia

UNIVERSAL

Dimmers para el control de

ldmparas convencionales, nuevas
?' ldmparas halégenas de ahorro

energético y halégenas con o sin
transformador (ferromagnético o

electrénico).

f

3 e

T :
.

= extrema flexibilidad - gestion de
diferentes tipologias de carga con el
mismo dimmer

= multitecnologia - presente en la
oferta tradicional a 230 Vca,
MY HOME bus y radio.

BALASTO 0-10V

Dimmers para ldamparas fluorescentes

con balasto 0-10 V.



Lamparas de ahorro
TIPOLOGIA energético
DE DIMMER haldgenas 3
de ahorro energético
RESISTIVO
RESITISTIVO-CAPACITIVO

RESISTIVO-INDUCTIVO

UNIVERSAL

OJ8 e 6 .

BALASTO 0-10V

in fin & @ =

Haldgenas Haldgenas
transformador transformador
electronico ferromagnético

|DIC]IC]
Ow e 00

Dos tipologias
de dimmers

Una amplia seleccién de dimmers de
empotrar en versiones con selector o

pulsador, disponibles en 1 0 2 médulos.

DIMMERS CON SELECTOR

Un cldsico movimiento, con

selector ergondmico, para la mejor

regulacion posible.

Halégenas Incandescencia Tubos fluorescentes
230V 230V con balasto
0-10V

=
=
@
O

DIMMERS CON PULSADOR

Para encender, apagar y regular el

nivel de la luminosidad con el mismo
movimiento.
Posibilidad de preprogramar niveles

diferentes de luminosidad.

1 HOMONIAT
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LIBERTAD SIN HILOS

Sistema radio MY HOME: para sistemas dométicos sencillos y flexibles

» Elsistema radio MY HOME permite
realizar con sencillez instalaciones
eléctricas avanzadas para la
automatizacion de luces y persianas y
proteger el hogar contra fugas de gas y

agua.

Comando radio iluminacion
dimmer

2 Los dispositivos se integran facilmente
en la infraestructura de la instalacion
eléctrica tradicional gracias a la
transmisién por radio y a la alimentacién
con bateria de los comandos sin

necesidad de cableados adicionales.

2 Elempleo de la tecnologia ZigBee
para la comunicacion de los dispositivos
permite usar el sistema radio MY HOME
también en ambientes con obstaculos o

tabiques.

——

el
ot
[
L
3

o

Mando a distancia

para luces y
persianas




= LAS VENTAJAS EN UNA NUEVA
INSTALACION:

Realizacion de nuevas instalaciones
con funciones dométicas, utilizando
la infraestructura de una instalacion

eléctrica tradicional.

= LASVENTAJASEN LA
REHABILITACION:
Evolucién de una instalacién eléctrica
tradicional: afadiendo un nuevo
punto de comando sin obras de
albanileria para la realizacién de

funciones dométicas basicas.

= LASVENTAJAS DELA
INTEGRACION CON MY HOME:
Empleo de los dispositivos radio
para ampliar el sistema
de Automatizacion a bus en

ambientes sin cableado.

(omando radio
para persiana

N
VIDOTOND3L
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Comando radio de escenarios
para activar luces y persianas
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LIBERTAD SIN HILOS

FUNCIONES

El sistema radio ZigBee® permite = activacion contemporanea de varios

realizar instalaciones dométicas con elementos (escenario) para crear

funciones de: situaciones de confort en funcion de

= encendido y regulacion de la las exigencias del usuario
intensidad de las luces = gestion de alarmas técnicas para

= automatizacion de persianas o proteger el hogar contra fugas de
cierres motorizados gasyagua.

@ Comando dimmer @ Comando-Actuador dimmer @ Comando persiana @ (omando-Actuador persiana

(5) Comando ON/0FF



DISPOSITIVOS

La gama se divide en dispositivos:

= para el control de la carga,
integrados en la instalacién eléctrica

= de comando con bateria, instalables en
cualquier lugar sin ninguna restriccién

= de interfaz con el bus MY HOME y de

gestion de alarmas técnicas.

@ Comando-Actuador ON/OFF @ Comando de escenarios

Comando persiana

Comando-Actuador
persiana

TECNOLOGIA RADIO ZIGBEE?® (x)

El protocolo de transmisién radio ZigBee®,
reconocido en todo el mundo, asegura fiabilidad y
elevadas prestaciones.

Los dispositivos del sistema no interfieren con los
dispositivos inaldmbricos de la casa: antirrobo, PC,
red de datos WI-F|, etc.

CONFIGURACION SENCILLA Y RAPIDA

DEL SISTEMA

El sistema se configura sin herramientas ni software.
Para asociar todos los dispositivos de la red ZigBee®,
se ha de presionar simplemente el pulsador

especifico en la parte frontal de cada dispositivo.

Nota (%): ZigBee Certified Product -
Manufacturer Specific Profile
(Producto certificado ZigBee

Perfil especifico productor)

1 HOMONIAT
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NUEVAS UNIDADES INTERIORES DE VIDEOPORTERO

Unidades interiores coordinadas con la estética del sistema y soluciones
multimedia para disponer de todas las conexiones al alcance de la mano

VIDEOPORTERO MANOS LIBRES

Nuevo comando
actuador: la domotica
es alin mas accesible

La electronica del videoportero ha de
personalizarse con una placa frontal

en los tres acabados, blanco, tech y antracita
integrandose perfectamente con el resto de
los mecanismos.

Este dispositivo, conectado al sistema MY
HOME, se convierte en un terminal avanzado
de control.

Su uso es sencillo e intuitivo con el menu
OSD de iconos.

Disponible para las funciones de videocontrol

doméstico cuando el sistema asi lo permita.

Elvideo display se viste
con las nuevas placas

dispositivos individuales y mantiene

la funcionalidad de éstos. Un solo
dispositivo cableado en lugar de dos
facilita las operaciones de instalacién,
sobre todo en sistemas de dimensiones

pequenas o medianas.

SOLUCION UNIFICADA PARA
LUCES Y PERSIANAS
El nuevo comando con actuador

integrado es una alternativa valida a los

( O

L
L~

Comando actuador
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Base de video con
conector HD15 (VGA)

Base de audio y video
con conector HOMI

Base de Base de audio
datos con con conector RCA
conector USB

Base de video con conectores RCAy toma
de audio con conector jack de 3,5”

BASES DE AUDIO VIDEO
LIVINGLIGHT

La nueva gama incluye también una
serie de conectores especificos para
la distribucién de las sefales de audio
y video y la conexién de dispositivos
digitales: PC, lectores digitales,

equipos estéreos, etc. :



MY HOME

Lo mejor de la tecnologia digital con LIVINGLIGHT

INSTALACIONES ELECTRICAS instalaciones eléctricas mas avanzadas UN SISTEMA ABIERTO
AVANZADAS con confort, sequridad, ahorro MY HOME permite la integracion de
MY HOME es la domética BTicino energético, comunicacién audio/video los productos de otras empresas y la
de alta tecnologia para disefar las y control local o remoto. comunicacién con el mundo exterior

mediante el protocolo TCP/IP.

l

1 H‘ =—
e
GESTION ENERGIA SEGURIDAD CONFORT
= Termorregulacién = Antirrobo = Automatizacion de luces
= Gestion de cargas = Alarmas técnicas = Gestidn de persianas y automatismos
= Visualizacion de consumos = Telesocorro = Difusion sonora
= Rearme automatico protecciones = Sistema radio ZigBee® §\ \Y1)

= Videocontrol

30



2TECNOLOGIAS
= Solucién Bus digital SCS.

= Solucién radio ZigBee®.

CONTROL LOCALE CONTROL REMOTO
INTEGRACION = Gestion a distancia con el
= Activacion de escenarios PC o smartphone

= Gestion local mediante pantalla
tactil, TVy PC

= Integracion de funciones

VIDEOPORTEROS [\ \1DIH)

= Control de funciones domaticas

= Videocontrol doméstico

1 HOMONIAT
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EN EL HOTEL COMO EN CASA

Una oferta completa para una instalacién de vanguardia
también en la habitacion de hotel

» Maxima atencién a las necesidades La oferta Hotel BTicino se ha pensado
de los clientes en cuanto a: para que la estancia en la habitacién
= servicios disponibles del huésped sea mas agradable y

= confort para hacerle sentir como en casa.

= facilidad de uso de productos

y funciones.

e
I-‘. #’
Interior habitacion: pulsador para indicar “no molesten - limpieza de habitacion”
y tarjetero para alimentacion (electricidad ON) habitacion.

PARA SENTIRSE COMODO
INMEDIATAMENTE

La presencia de un tarjetero en la
habitacién invita inmediatamente al
cliente a interactuar con los servicios de
la habitacion.

Para descansar tranquilos, sélo hay que

presionar el pulsador“no molesten’”.

T

SIN PERDER DE VISTA

Exterior habitacidn: piloto con LA SEGURIDAD
difusor para indicacion
“no molesten — limpieza de Lamparas senalizadoras de paso para

habitacidn”y timbre la noche, pulsador de tirador para

las alarmas y bases de corriente para Base de corriente para
maquinas de afeitar protegidas que mdduina de afeitar

aseguran siempre la maxima seguridad.



CON UN GESTO LA PERFECTA
ATMOSFERA

Con el comando de escenarios MY
HOME al lado de la cama, un solo gesto

. B (omando de escenarios MY HOME
es suficiente para crear la atmosfera

elegida mediante la regulacion de luz,

temperatura, persianas o cortinas.

il RECONOCIMIENTO INMEDIATO
l', i DE CADA FUNCION
ll l Una serie de transparencias,
iluminadas con simbolos simples e
y intuitivos, caracterizan cada comando

y favorecen la interaccion del cliente

con las funciones instaladas.

Pulsadores para la regulacion de la
apertura de cortinas y accionamiento
de luces del cabezal de la cama y
mesita de noche

CONEXION, OCIO Y MULTIMEDIA

Una serie de dispositivos dedicados

a las conexiones de audio/video
permiten disfrutar de actividades de

ocio y entretenimiento. Bases HDMI'y USB para conectar
lectores y dispositivos electrdnicos:
DVD, cdmaras de fotos digitales,
lectores MP3

1 HOMONIAT
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TECNOLOGIAY FLEXIBILIDAD EN LA OFICINA

Toda la red al alcance de la mano: distribuciéon eléctrica, cableado estructurado
de datos y gestion de las senales de audio/video

MAXIMA INTEGRACION
LIVINGLIGHT se instala en todas

las soluciones de puestos de trabajo,

portamecanismos y torres verticales.

Green Switch

Portamecanismos
de sobremesa



SATISFACERTODAS LAS
EXIGENCIAS DE CONECTIVIDAD
Coordinacion estética total de
LIVINGLIGHT con los sistemas:
= sistema de cableado estructurado
= distribucion de datos y senales

de audio/video
= extension inaldmbrica de la red de

datos mediante puntos de acceso Wi-Fi

Bases R/45

Bases de audio y video

Punto de acceso Wi-Fi

1 HOMONIAT
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SOLUCIONES DE INSTALACION

LIVINGLIGHT ofrece soluciones de INSTALACION EMPOTRADA EN PAREDES DE ALBANILERIA
instalacion idoneas para todas las — T

exigencias de instalacién y asocia
funciones y estética en todas las
condiciones.

INSTALACION EMPOTRADA EN PAREDES
DE TABIQUE HUECO

(aja de
empotrar

Soporte

Placa de
acabado

(ajas para paredes INSTALACION SUPERFICIAL

de tabique hueco

Soporte con
mecanismos

Placa de
acabado

Nueva caja
de superficie

-

Soporte con —

o
mecanismos L
Placa de acabado

INSTALACION EN CAJAS CON PROTECCION IP40 - IP55

<’ g s

: =5 -

I's

#

L]

-
(aja de (aja de
interior IP40 exterior IP55 Tapa protegida IP55

INSTALACION EN PERFILERIA

(aja

Soporte
con mecanismos

[

Placa de (aja

acabado Soporte Placa de

con mecanismos acabado




NUEVOS SOPORTES DE 2 MODULQOS

UN UNICO SOPORTE: METALICO
Idéneo para placas redondas y
cuadradas.

LIVINGLIGHT AIR requiere su soporte

especifico.

2 VERSIONES:
= fijacion con tornillos LN4702M
= fijacién con garras LN4702MG

o—— CUBIERTA DE
PROTECCION
Para proteger el
mecanismo contra
polvo, pintura'y
arafazos durante la

4 instalacion en la obra.

POSIBILIDAD DE INSTALACION
DE VARIOS ELEMENTOS:
Unir 2 0 mas soportes lateralmente
para la instalacion de varios

elementos.

1 HOMONIAT
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INSTALACION

LIVING-LIGHT

se instala en cajas universales de empotrar con los
soportes de 2 médulos. El mecanismo se completa

con las placas cuadradas o redondas a eleccién.

Caja universal para paredes
de tabique hueco

Caja universal para paredes
de albaiiileria

LN4702MG
*  soporte con garras

Colores disponibles
para los mecanismos

LN4702M
soporte con tornillos *y v

placas REDONDAS

- placas CUADRADAS



LIVING-LIGHTA'®

LIVINGLIGHT AIR se caracteriza por sobresalir poco del borde

de la pared del conjunto aparatos/placa.

= instalacién en 3,4, 7'y 3+3 médulos.

Caja para
paredes of
de albaiileria

BOX EXTENSION:
LA SOLUCION PARA AUMENTAR
EL ESPACIO DE CABLEADO

Con el fin de que la instalacion sea

mas facil y rapida se ha realizado un
adaptador que aumenta la profundidad
de las cajas rectangulares de empotrar
para paredes de albafileria. Disponible
para las versiones con 3-4-7 y 3+3
modulos. Facilita el cableado cuando
hay numerosos cables en la caja o con

dispositivos especialmente profundos.

Caja para paredes
de tabique hueco

1 HOMONIAT
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LN4703C
soporte con tornillos

Colores disponibles
para los mecanismos

placa LIVINGLIGHT AIR

sin

box
extension
Sy 1cm.
i adicional
. de
espacio
on
box
. extension
caja 503F BOX EXTENSION 503ESE
(adaptador de
profundidad)

39



INSTALACION
LIVING-LIGHT'®

PERFECTA ARMONIA ENTRE DESARROLLO TECNOLOGICO Y ESTETICO
Una placa que recoge y satisface el gusto contemporaneo del minimalismo;

una solucién inédita y ultra-plana en la cual los espesores han sido reducidos

al minimo nivel para obtener la mayor sutileza posible.

Comando
MY HOME

Mecanismo
Axial

Mecanismo
Basculante

» Todas las placas y soportes son
comunes en el nuevo catalogo LL,
para la realizacion de instalaciones

convencionales y dométicas.

» AIR es el mejor vestido incluso para los productos electrénicos, para una

perfecta armonia entre disefio y tecnologia mas avanzada.

Version especifica del Video Display
y del Touch Screen, suministrados
con el soporte AIR integrado.

40



El soporte Air es especifico para obtener un mecanismo
de menos de 5 mm de espesor.

Espesor reducido
y sujeciones rebajadas para

garantizar la posicién

Material plastico cargado

con vidrio para garantizar Cubierta de proteccion

el perfecto mix entre fabricada en materiales

flexibilidad y resistencia. plasticos recicables

Proteccion garantizada
La proteccion transparente suministrada con el soporte Air estd destinada
a proteger la integridad de los mecanismos del polvo, pintura y rasguiios en

todas las fases sucesivas a la instalacion hasta la colocacién de la placa.

CONSEJOS UTILES PARA REALIZAR UNA INSTALACION CORRECTA Y PROTEGER LOS MECANISMOS

> Limpiar el interior de la caja antes de proceder al > No dejar los mecanismos cableados fuera de
cableado de los dispositivos.* la caja.

> La cubierta de proteccion previene de la entrada de polvo, > Al finalizar la instalacion extraer la cubierta de proteccion
pintura y rasguios, incluso después de la instalacién. y completar la instalacién con la placa embellecedora.

* En instalaciones nuevas y para tener mas espacio en la caja, se aconseja la instalacion del accesorio box extension (ref. 503ESE)

1 HOMONIAT
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Nueva www.bticino.es
y BTicino App

iUn mundo demasiado grande
para imprimirlo!

Navega en la nueva web

y conoce todos los detalles
sobre los productos BTicino:

su gama completa, novedades,
eventos, formaciones, videos,

herramientas y documentacion summme
. . g m—
siempre actualizada. B i’ T -
- gl 1
5 =
S —
— = —a _ -
] 1 r-_-
Informacion detallada
Cada familia de productos se
describe en una pagina especifica
con informacion detallada sobre
materiales, acabados y funciones,
relevante tanto para el profesional
= _mE L ms como para el usuario final.
LA Al ap a5l
i
Videos y mas s
Videos especificos completan il e e e
el acercamiento al producto ! e
y la experiencia de interactuar
con ellos. El material multimedia — e
te ayudara a conocer y entender m ST

los valores que te aporta BTicino. e

Catédlogos, manuales de instalacion y
guias técnicas que podras consultar

g T cuando lo necesites.
Nuestro departamento de Asistencia
Técnica que resolvera cualquier duda.

“f ; _i Documentacion y Asistencia



Lo mejor de LIVINGLIGHT
siempre en tu mano, siempre
util, siempre accesible...
gracias a esta web mobile.

Catalogo de producto
Consulta el catédlogo de referencias
hasta llegar a los detalles técnicos
que necesitas.

bbemo  LvincLGHT

Accede a esta web mobile y

disfruta de videos y mas herramientas
Captura el codigo QR* desde tu movil

* ;Necesitas una aplicacion de captura de codigos QR?
Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescargalal

Y si tienes cualquier duda, no olvides
que siempre estamos a tu disposicion
es-bticino@bticino.es

bbemo
LIVING-LIGHT

App LIVINGLIGHT para

smartphoney tablet

Todo el mundo estético LIVINGLIGHT

en una aplicacion que te permitird seleccionar
las diferentes combinaciones de placas/teclas
y verlas aplicadas a diversos espacios,

asi como hacer una foto de tu pared

y posicionar tu disefo.

1 HOMONIAT
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CATALOGO
MECANISMOS

Mecanismos de mando

Teclas para mecanismos basculantes

Teclas para mecanismos axiales

Otros mecanismos de mando

Dimmers

Green Switch y mecanismos de mando electrénicos
Termorregulacion

Detectores de gas

Bases de corriente

Bases de TV-FM-SAT

Bases de teléfono, datos y audio video

Mecanismos de sefalizacion acustica

Mecanismos de sefnalizacion luminosa

Indicadores y lamparas de emergencia

Mecanismos de seguridad eléctrica

Modulos ciegos

LED para mecanismos e indicadores luminosos

Tapas de proteccion y accesorios

Punto de luz personalizable

46
47
49
50
51
52
53
53
54
54
55
56
56
57
58
58
59
60
61

NOTA: los nuevos cédigos aparecen indicados en el catalogo en color naranja (gj.: N4001A).

L HOMT-ONIAT
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MECANISMOS DE MANDO

MECANISMOS BASCULANTES

N4001A N400TM2A NT4001A NT4001M2A L4001A L4001M2A
MECANISMOS CON BORNES DE TORNILLO MECANISMOS CON BORNES AUTOMATICOS
1 médulo 2 médulos 1 médulo 2 médulos
Descripcion Articulo Articulo Articulo Articulo
] N4001A N4001M2A
:N;E]IZR:; ;(;g\ka ] NT4001A NT4001M2A
| L4001A L4001TM2A
] N4003A N4003M2A
iopNﬂU,Eggcha | NT4003A NT4003M2A
| L4003A L4003M2A
L] | Nd004n N4004M2N
ﬂufé'rﬂ;gwa I | NT4004N NT4004M2N
Il | L4004N L4004M2N
] N4005A N4005M2A
T;L(SNAOD)O:; ST | NT4005A NT4005M2A
| L4005A L4005M2A
Nota: las teclas se pueden sustituir por las contenidas en las paginas siguientes.
MECANISMOS AXIALES
T ——
N4051A N405TM2A NT4051A NT4051M2A 14051A 14051M2A
MECANISMOS CON BORNES DE TORNILLO MECANISMOS CON BORNES AUTOMATICOS
1 médulo 2 médulos 1 médulo 2 modulos
Descripcion Articulo Articulo Articulo Articulo
INTERRUPTOR L] N4051A N4051M2A
1P 16 AX 250 Vea | NT4051A NT4051M2A
| L4051A L4051M2A
T ] N4053A N4053M2A
1P 16 AX 250 Vea ] NT4053A NT4053M2A
| L4053A L4053M2A
RS ] | Naos4 N4054M2
1P 16 AX 250 Vea B | NT4054 NT4054M2
B | 2054 L4054M2
S ] N4055A N4055M2A
1P (NO) 10A 250 Vea B NT4055A NT4055M2A
| L4055A L4055M2A

Nota: las teclas se pueden sustituir por las contenidas en las paginas siguientes.

46

NOTA: AX = corriente para [dmparas de incandescencia y fluorescentes

O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita



TECLAS PARA MECANISMOS BASCULANTES

TECLAS NEUTRAS ILUMINABLES

1 mddulo 2 médulos 3 modulos
Descripcion Articulo Articulo Articulo
TECLA NEUTRA ] | na915N N4915M2N N4915M3N RARAsF
LI:&J%'IIE":QEIE-E|E":QLA B | nTa915N NT4915M2N NT4915M3N N49T5N NT4915N 14915N
0 W | L0150 L4915M2N L4915M3N
TECLA ALTA
N4915LN N4915M2LN N4915M3LN
LUMINOSIDAD [
Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucién de las teclas originales en los mecanismos de mando basculantes. e
N4915LN
TECLAS CON LENTE Y SIMBOLO ILUMINABLE
1 médulo 2 modulos

Descripcion Articulo Articulo

[] | na915aN N4915M2AN
}'IE'&II_;I(\)E((;II\I-UZ . NT4915AN NT4915M2AN NT4915AN NT4915BN NT4915DN

B | L4915AN L4915M2AN

[] | na9158N N4915M2BN
e B | nTa91seN NT4915M2BN

B | Ls915BN L4915M2BN

L] | Nao15DN N4915M2DN NTA1SEN NTA9T5M2ADN
e B | nTs915DN NT4915M2DN

B | 149150N L4915M2DN

[] | na915EN N4915M2FN
T B | NTa015EN NT4915M2FN

B | L4915eN L4915M2FN

] N4915M2ADN NT4915DD NT4915MR
TECLA CON
SIMBOLO DIMMER [ NT4915M2ADN

| L4915M2ADN

[] | na915DD
TECLA CON
SIMBOLO NO MOLESTAR B | 1491500

W | 1291500

[ | Nna915MR
TECLA CON
SIMBOLO LIVPIEZA HABITACION. | 11| NT4915MR

B | 14915MR

Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucion de las teclas originales en los mecanismos de mando basculantes.

Nota: consultar la seccion teclas de MY HOME para las teclas personalizables con lentes separadas.
Hacer referencia a las teclas personalizables de 1 funcin.

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

L HOMT-ONIAT
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TECLAS PARA MECANISMOS BASCULANTES

TECLAS METALICAS ILUMINABLES EN LA PARTE INFERIOR 3 ACABADOS
(+ PLATA) A COMBINAR CON LAS PLACAS METALICAS CUADRADAS

1 médulo 2 mddulos 3 mddulos
Descripcion del acabado Articulo Articulo Articulo
ORO FRIO O LN49310A LN4931M20A LN4931M30A
BRONCE (@) LN4931BZ LN4931M2BZ LN4931M3BZ
NIQUEL (@) LN4931NS LN4931M2NS LN4931M3NS
PLATA (@) LN4931AG LN4931M2AG LN4931M3AG

Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucion de las teclas originales en los mecanismos de mando basculantes.

LN49310A

LN4931BZ

I

LN4931NS LN4931AG
TECLAS METALICAS ILUMINABLES EN LA PARTE INFERIOR
CUATRO ACABADOS A COMBINAR CON LAS PLACAS METALICAS REDONDAS
1 médulo 2 médulos 3 médulos

Descripcién del acabado Articulo Articulo Articulo

0RO (@) LN49310C LN4931M20C LN4931M30C
LN49310C LN4931AC

ACERO (@) LN4931AC LN4931M2AC LN4931M3AC

TITANIO (@) LN4931TC LN4931M2TC LN4931M3TC

CROMO O LN4931CR LN4931M2CR LN4931M3(CR

Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucién de las teclas originales en los mecanismos de mando basculantes.

LN4931TC LN4931CR

NOTA: O Articulo comin para las tres versiones estéticas (blanco, Tech y antracita).



TECLAS PARA MECANISMOS AXIALES

TECLAS CON LENTE Y SIMBOLO ILUMINABLE

1 médulo 2 modulos
Descripcion Articulo Articulo
[ | na9r6a N4916M2A
;[E '%3 % EgTUZ B | v NT49T6MZA NT4916A NT49168
B | 149167 L4916M2A
[] | na916B N4916M2B
EIE&%ES hﬂuz ESCALERA W | nrates \enenze
B | 149168 L4916M2B
[1 | na916D N4916M2D
gﬁ%; % Eg?,MBRE W | voie0 NT4916M2D NT4916D NT4916F
B | 149160 L4916M2D
[ | N49t6F N4916M2F
St | [
W | Ls916F L4916M2F

Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucion de las teclas originales en los mecanismos de mando axiales.

TECLAS CON LENTES PERSONALIZABLES DISPONIBLES EN KIT

1 médulo 2 modulos
Descripcion Articulo Articulo
(1 | naoteT N4916M2T
i — W | NTaot6T NT4916M21 e e
B | 149167 L4916M2T

Nota: estas teclas se pueden instalar en sustitucion de las teclas originales en los mecanismos de mando axiales.

T LeNTE J==ph JON| JOFFp
Descripcion Articulo
KIT CON LA COMPOSICION L] | nagrskir oA pdd o
INDICADA AL LADO B | ntaor6KiT : : :
(5 LENTES PORTIPO) L4916KIT : ]

= O==p dChp P 0

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech B Dispositivo de color antracita

L HOMT-ONIAT
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OTROS MECANISMOS DE MANDO

N4002N N4012

& =
7 LE

NT4027 NT4391 NT4016

)

fie |

o
— e -
NT4022 NT4033

|

L4037 LN4040

L4038R L4038V 14330/230

Articulo INTERRUPTORES 16 AX 250 Vca Articulo PULSADORES 10 A 250 Vca
1 N4002N I interruptor 2P 1 N4034N pulsador en apertura 1P (NC) predispuesto para teclas
I NT4002N q B NT4034N intercambiables
I L4002N | Il L4034N
[1N4012 <> interruptor 2 P de llave - la llave se extrae en 1 N4036 &~ pulsador doble 1P (NO) + 1P (NO)
= NT4012 .\’ posicién ON y OFF ™ NT4036 .Wﬂ
M L4012 ‘ l M 14036 |§
[ N4037 @  pulsador doble 1P (NO) + 1P (NO) con blogueo
I NT4037 |ﬂ mecanico
CONMUTADOR 16AX 250 Vca W L4037 { |§
[ N4022 < conmutador 1P de llave - la llave se extrae en .
I NT4022 posicion ON'y OFF [ N4033 pulsador de tirador 1P (NO)
W L4022 I NT4033
W L4033
[ N4038R 2>, pulsador 1P (NO) + portaldmpara para lamparas LED
CONMUTADOR 16A 250 Vea = NT4038R l@ LNATAV12T - LNA742V230T - difusor rojo
1 N4027 W conmutador 1P con pulsador doble 1-0-2 H L4038R ﬂ
: [%37 !"'g 1 N4038V > comoarriba - difusor verde
= I NT4038V '|[oj
M 14038V ﬂ
INTERRUPTOR A JACK 1 N4044N &~ pulsador2P (NO) con contactos independientes
1 N4391 Interruptor con 2 contactos en cierre 48 V 10 A (para Il NT4044N !'
W NT4391 clavijaart. 2124N) M L4044N \
W 14391 - P
O LN4040 <> pulsador 1P (NO) + tarjetero iluminable con LED
O2124N clavija/jack para art. L/N/NT4391 m‘ LN4742V12T - LNA742V230T
\
O N4042N 1P (NO) pulsador con simbolo timbre iluminable -
I NT4042N 1mod.
p I L4042N
RELE MONOESTABLE
] N4330/230 S relé monoestable con contacto NO /NC 250 Vca 0 N4042M2N 1P (NO) pulsador con simbolo timbre iluminable -
I NT4330/230 1 10Aresistivos 4A inductivos cos 0,5 alimentacion M NT4042M2N 2mod.
W L4330/230 bobina 230 Vca W L4042M2N
[0 N4043N 1P (NO) pulsador con simbolo Iampara iluminable -
Il NT4043N 1mod.
TEMPORIZADOR = L4043\
1 N4461N ) temporizador electrénico con regulacién 1+ 12 min. -
M NT4461N permite control con pulsadores - alimentacién 230 Vca [ N4043M2N 1P (NO) pulsador con simbolo ldmpara iluminable -
B 14461N - contacto de salida 6 A resistivos /2 A inductivos 230 Vca M NT4043M2N 2mdd.
I L4043M2N
SELECTOR DE ROTATIVO
C1N4016 selector - conmutador rotativo 1via - 4 posiciones
M NT4016 para accionamiento acondicionadores, ventiladores,
W L4016 etc.-3A250Vca
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NOTA: AX = corriente para lamparas de incandescencia y fluorescentes I Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro



DIMMERS

&
. i
(o) (®
A - o [ -
N4401 N4402N NT4406 NT4413N NT4407N
NT4408N
NT4409N
NT4410N
Articulo DIMMER CON MANDO GIRATORIO Articulo DIMMER CON PULSADOR
1 N4401 dimmer con mando resistivo/inductivo 60-500 W O N4407N *_// - dimmer con pulsador resistivo/capacitivo 200/400 W
W NT4401 - tecnologia TRIAC/IGBT - funcién anti-deslumbramiento M NT4407N "- con proteccion electrénica - 2 modulos
W L4401 SOFT-START y SOFT-STOP - con fusible incorporado - W L4407N
2médulos
] N4408N .. dimmer con pulsador resistivo/inductivo 300/600 W
O] N4402N dimmer con mando con conmutador incorporado M NT4408N con proteccion electrénica - 2modulos
M NT4402N - resistivo 60-500 W W L4408N
W L4402N -tecnologia TRIAC/IGBT - con fusible incorporado O N4409N > dimmer con pulsador universal resistivo, inductivo,
-1 médulo - : B NT4409N capacitivo 200/400 W con proteccion electrdnica -
[0 N4406 dimmer con mando resistivo 100-500 W - 1 mddulo B L4409N 2 médulos
¥ NT4406
W 14406 ] N4410N % dimmer con pulsador salida 0 - 10V con proteccion
W NT4410N electrénica - 2 modulos
H L4410N
0 N4413N dimmer con pulsador - tecnologia TRIAC/IGBT
W NT4413N resistivo/inductivo 60-500 W
M L4413N - funcién anti-deslumbramiento SOFT START y SOFT STOP
- con fusible incorporado - 2 médulos
@ r—
Cargas
Lamparas incandescentes Lamparas halégenas Halégena Elv Halégena Elv
yahorro con transformador con transformador fluorescentes
Articulo Tipo Alimentacion Frecuendia energético haldgenas ferromagnético electrénico con 0-10 balasto
N4401 Resistivo 230Vca 50 Hz 60-500W 60-500W
NT4401 Inductivo
L4401
N4402N Resistivo 230Vea 50 Hz 60-500W
NT4402N
L4402N
N4406 Resistivo 230Vea 50+ 60 Hz 100-500W
NT4406
L4406
N4407N Resistivo 230Vca 50+ 60 Hz 20-400W 20-400W
NT4407N (apacitivo
L4407N
N4408N Resistivo 230Vea 5060 Hz 20-600W 20-600W
NT4408N Inductivo
L4408N
N4409N Multi-cargas 230Vea 50+ 60 Hz 20-400W 20-400W 20-400W
NT4409N
L4409N
N4410N 0-10V 230Vca 50+ 60 Hz 40-600 W
NT4410N
L4410N
N4413N Resistivo B0Va 50 Hz 60-500W 60-500W
NT4413N Inductivo
L44013N

NOTA: O Dispositivo de color blanco
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GREEN SWITCH Y MECANISMOS DE MANDO ELECTRONICOS

] °

® @ |
= e e
L4433N N4434N NT4425 14432
Articulo GREEN SWITCH Articulo INTERRUPTORES DE INFRARROJOS PASIVOS
] N4433N Green Switch: interruptor con sensor de presencia [ N4431 interruptor con sensor de movimiento de rayos
M NT4433N | .‘/\ mediante la combinacion de rayos infrarrojos pasivos 1 NT4431 infrarrojos pasivos - circuito crepuscular con umbral
W 14433N . ||g' y ultrasonidos y sensor de luminosidad. M 14431 variable y posibilidad de exclusion - circuito de
y Encendido manual de la luz con el pulsador frontal temporizacion para retardo apagado regulable de 30
y apagado automético dependiendo del nivel de segundos a 10 minutos - salida con relé 2 A resistivos /
luminosidad y de la presencia. Temporizacién para 2 Ainductivos -alimentacion 230 Vca - 1 mad.
retardo apagado y umbral del sensor de luminosidad iha - circyi i
< LT mvoltd [ N4432 como arriba - circuito de temporizacion para retardo
configurables con mando a distancia mono/bidireccional = NT4432 apagado regulable de 30 segundos a 10 minutos
(088230 0882 35) Alimentacion 230 Vca W 14432 activable también con pulsadores externos - salida con
- salida conrelé 2,5 A - 2médulos . relé 6 A resistivos /2 A inductivos - con selector 0-A-| -
[J N4434N Green Switch: interruptor con sensor de presencia alimentacion 230 Vca - 2 médulos
M NT4434N de rayos infrarrojos pasivos y sensor de luminosidad.
W 14434N Encendido manual de la luz con el pulsador frontal
y apagado automatico dependiendo del nivel de
luminosidad y de la presencia. Temporizacién para
retardo apagado y umbral del sensor de luminosidad
configurables con mando a distancia mono/bidireccional
(0882 30y 0882 35) Alimentacién 230 Vca B i
~salida con relé 2,5 A - 2 médulos GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS
0088230 mando a distancia IR bidireccional para la seleccion de N4433N N4434N
pardmetros del sensor N/NT /L4434N-N/NT/L4433N. NT4433N NT4434N
El dispositivo tiene una pantalla de visualizacion y L4433N L4434N
permite adquirir valores actualmente configurados y
la modificacion de los principales parametros: nivel de © 100- 240V~
luminosidad, tiempo de retardo en apagado, modo de H q
funcionamiento y sensibilidad. 50/60H:
0088235 mando a distancia IR monodireccional para la seleccion & 2%2,5mm?
de parametros del sensor N/NT/L4434N-N/NT/L4433N. . .
Permite seleccionar los parametros principales: nivel e ﬂ -5°C/+45°C
luminosidad, tiempo de retardo en apagado, modo de
funcionamiento y sensibilidad. Fmd 300 1ux
NOTA: para obtener una informacion més detallada sobre los mandos a distancia 0882 30 Oml 15 minutos
y 0882 35, rogamos consultar el Catalogo Gestion de lluminacion y Luminarias de
Emergencia.
i 1000 W 40400 W
RECEPTORES IR CON RELE INCORPORADO 230V~ 230V~
O N4425N ——. receptor de T canal con salida de relé - funcion de relé 43A 0,2:1,7A
B NT4425N . I ciclico o monoestable 6 A cosg 1-230 Vca - 2 médulos @
W L4425N | l
] N4426N \«/S’/ receptor de 2 canales con salida mediante 2 relés @
M NT4426N | | interblocados 4A cosg 1-230 Vca - 2 médulos v
B 14426N |] @ 500 VA 40--400 VA
= 230V~ 230V~
2 21A 0,2<17A
MANDO A DISTANCIA PARA RECEPTORES IR @
O 3529 mando a distancia para el accionamiento de
receptores (hasta 16 en el mismo ambiente) -
' 2222~ 16 canales de transmision seleccionables 5x (236 W)
> directamente - alimentacion con pila (AAA) 2x 1,5V 230V~
21A
250 VA
230V~
1A
A 500 VA
ﬂ 230V~
= 21A
250 VA
% 230V~
1A

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech
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TERMORREGULACION

T%EDWE*ED

DETECTORES DE GAS

1
it

b
N444 N4451 NT4442 NT4511/2 NT4520 L4541 14525/12N0
sEEEET
; 141
N719 B o
14450
Articulo TERMOSTATOS ELECTRONICOS Articulo DETECTORES DE GAS
1 N4441 termostato ambiente electrnico - salida conrelé y 1 [ N4511/12 detector de gas metano con sefializacion dpticay
W NT4441 ~ | contacto en conmutacion 2 A 250 Vca - alimentacion ™ NT4511/12 acustica de alarma - autodiagndstico - predispuesto
W L4441 /) 230Vca W 14511/12 para el accionamiento de repetidores de sefial -
alimentacion 12 Vca/cc - 2 médulos
OJ N4441FH como arriba, con sonda pavimento O] N4512/12 como arriba - para gas licuado de petréleo
W L4441FH 1 NT4512/12
W 14512/12
[ N4442 >, termostato ambiente electronico con conmutador
1 NT4442 ~ | “verano/invierno” incorporado - salida con relé y
W L4442 ) contacto -NO 2 A 250 Vica - alimentacion 230 Vca REPETIDOR DE SENAL
1 N4520 repetidor de sefial para detectores de gas - sefializacion
W NT4520 dptica y actstica - salida con relé de 1 contacto en
CRONOTERMOSTATOS B L4520 conmutacion 6 A resistivos 2 A inductivos - para
1 N4451 >, cronotermostato de empotrar diario/semanal para accionamiento electrovdlvula gas de rearme manual -
W NT4451 calefaccion y aire acondicionado. Tres temperaturas 2 modulos
W L4451 J seleccionables en las 24 h - Funcionamiento auto -
manual - vacaciones - antihielo. Pantalla retroiluminada
- alimentacién con pilas: 2x 1,5V TRANSFORMADOR .
- control remoto [ N4541* > transformador de sequridad - entrada 230 Vica - 50/60
- posibilidad de conexién de una sonda externa I NT4541* Hz - salida 12 Vca - potencia 4VA para alimentacién
- salida: contacto en conmutacién 5(3) A W 14541% detectores de gas - 2 mddulos
] N4450 cronotermostato mural electrénico diario/semanal para
1 NT4450 calefaccion y aire acondicionado. Tres temperaturas
W L4450 seleccionables en las 24 h - Funcionamiento auto - TRANSFORMADOR DIN
manual - vacaciones - libre - antihielo.
: o ; ) - O F91/12E* transformador de sequridad - entrada 230 Vca
AI|mgptaaon con p‘l!as del tipoestilo2x1,5V- -50/60 Hz - salida 12 Vica - potencia 6 VA
posibilidad de conexion de sonda externa de temperatura - para guia DIN - para alimentacion detectores de gas
- contacto de salida en conmutacién 1A cosg 0,5 -3 médulos DIN
ACCESORI0S PARA (RO,N (.)TERMOSTAT,OS DETECTOR MURAL DE GAS METANO
O F462 actuador telefonico GSM - 4 mddulos DIN .
O N719 detector de gas metano con sefializacion dpticay
) acistica 85 dB de alarma - autodiagndstico interno -
R 7 rel¢ interno con capacidad contactos 6 A cosg 1 para
accionamiento de electrovélvulas de rearme manual
O 3457 sonda externa para L/N/NT4450y L/N/NT4451 2200 VA (12230 Vca) alimentacion con cable
apantallado o cables unipolares en canales visibles o
tubos enterrados.
ELECTROVALVULA GAS
O L4525/12N0 electrovalvula gas normalmente abierta - rearme

NOTA: OI Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

manual - alimentacién 12 V 50 Hz - potencia consumida
3 VA - consumo en reposo nula - presion méx. 500
mbares - grado de proteccion IP65 - temperatura de
funcionamiento - 15 + 60 °C - bases roscadas 3/4" y
reducciones en dotacién 1/2“

* El funcionamiento correcto de los detectores de gas se garantiza solamente cuando se utilizan
los transformadores de esta pagina.
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BASES DE CORRIENTE

BASES DETV - FM - SAT

n
.. ©
"] ————
N4141 NT4142 14142 42020 L4214
I‘ n
. | | .
[ ] [ ] N4269F
* [ ]
N4113 N4180 NT4140/16
Articulo Articulo FRONTAL PARA BASES DETV
O N4141 base 2 P+T 16 A 250 V con contactos laterales de tierra ] N4204 frontal de acabado para bases TV-R cajas redondas y cuadradas -
™ NT4141 @ - alvéolos apantallados- W NT4204 fijacion a la base por medio de tornillo central
u L4 W L4204
OL4141R /2% base 2 P-+T16 A 250V con contactos laterales de tierra- 1 N4207 frontal de acabado para bases TV-SAT en cajas redondas y
N 4 _ : [} -
) alvéolos apantallados- color rojo N r:;:;ﬂ cuadradas - fijacion a la base por medio de tornillo central
1 N4212 frontal de acabado para bases TV/R-SAT en cajas redondas y
m NT4212 cuadradas - fijacién a la base por medio de tornillo central
ESTANDAR ITALIA W L4212
1 N4113 NG base 2 P+T 10 A 250 Vca- distancia 19 mm
W NT4113 - alvéolos apantallados @ 4 mm
L3 ‘ Articulo BASE TV APANTALLADA
] N4202D (&>~ base coaxial con shunt - @ 9.5 mm -base macho -
] N4180 >~  base 2 P+T16 A 250 Vca - distancia 19 mmy 26 mm - ™ NT4202D . 1 mddulo bases TV + SAT apantalladas en alojamiento
= NT4180 ‘l @ ?giolotsla[:jantlillﬁdos - para clavijas 2Py 2P+T 10y W 14202D fundido bajo presidn con flujo de corriente
estandar Italia
Gl 9 7 N4202P &>~ como arriba, pasante - 1 mddulo
0 NT4202P .IE
. ; W L4202P
ESTANDAR ALEMAN E ITALIA S n daptador i
] N4140 s Dbase 2 P+T16 A con contactos laterales y central de [ N4202PT s ic:1m£ dzrr:'d:%aéﬂnitﬁ(; dcl?Ir(])a aptadorincorporado
1 NT4140 S| tierra para clavijas estdndar y clavijas 10 A con espigas 15 NT4202PT I P
M L4140 alineadas - tipo P30 - distancia 19 mm - alvéolos W 14202PT
apantallados — ] N4202DC &>~ base coaxial con shunt - @ 9.5 mm -base macho - 1
[ N4140/16 base 2 P+T 16 A 250 Vca - distancia 19 mmy 26 mm en I NT4202DC . médulo bases TV apantalladas en alojamiento
¥ NT4140/16 conﬁgurauor] bi-paso - alvgplos prptegldos; contactos W 14202DC fundido bajo presion sin flujo de corriente
W 14140/16 ) laterales de tierra para clavijas estdndar; apto para: -
clavijas estandar Italia 2 Py 2 P+ T10/16 A, clavijas [ N4214D (&> base con shuntno mezclada TV-+SATen alojamiento
estandar 2P+T 16 A I NT4214D "@ fundido bajo presién - 1 médulo
W L4214D
ESTANDAR FRANCES BASE APANTALLADA TV + RD + SAT
[IN4142 base 2 P+T 16 A 250 Vca - alvéolos apantallados — +RD+ —
= NT4142 ] N4210D f base; apan'tallada‘sl para TV,+ RD + SAT en alojamiento
M 14142 M NT4210D @ )| fundido bajo presién -2 mddulos
M L4210D
[ N4145
I NT4145 BASETV DELTIPO F
s 1 N4269F conector hembra TV del tipo F - 75 Q impedancia -
I NT4269F acoplamiento roscado - 1 médulo
W L4269F
ESTANDAR EURO-AMERICANO
[ N41258 >~ base2P16A127/250 Vica - alvéolos no apantallados - 1 RESISTENCIA TERMINAL
I NT4125S médulo O 75RTN resistencia terminal para lineas con cierre 75 ) de
M L41255 % impedancia en instalaciones con conexiones en cascada
- . - se ha de afiadir en la Ultima base pasante
1 N4126S base universal 2 P+T 16 A 127/250 Vca - alvéolos @ 5 mm
= NT4126S no apantallados - 2 médulos
W L4126S
1 N4185S "= base duplex universal 2 P+T 16 A 127/250 Vca - alvéolos
M NT41855 l’f no apantallados - 3 médulos
W 141855 ' g

NOTA: OI Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech
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BASES RJ BASES AUDIO/ VIDEO >
A
Q)
——— - ]
i _..'. %
" 0 1
- — —|
N4258/11D L4279C5E N4294 NT4285 14269R 14284
L4279C6
—— . m
>
|
>
—
- - O
N9490 o
O
Articulo RJ11- RJ12 CONECTORES TELEFONO Articulo BASES AUDIO VIDEO
Tipo de base Tipo de conexién [ N4269R conector doble del tipo RCA - con anillos color rojo y
] N4258/11D R K10 - 2 médulos I NT4269R amarillo - terminacion a soldar
1 NT4258/11D ﬁ W L4269R
M L4258/11D [1N4294 conector para altavoces
[ N4258/11N RIM K10 - 1 madulo W NT4294
9 NT4258/11N % W L4294
M L4258/11N [ N4280 conector - base 3.5
[1N4258/12D RI12 K10 - 2 médulos I NT4280
I NT4258/12D ﬁ I L4280
W L4258/12D [ N4281 conector-RCAx2
I NT4281
BASES RI45 ——
Bases RJ 45 de transmisién de datos / teléfono. (1 N4282 conector - HD15
Disefiado especialmente para la transmision de datos y telefonica. ™ NT4282
Dichos conectores se usan ampliamente en redes de PC con un N L4282
cable de 4 pares. (] N4283 conector - RCA X3
(ategoria Tipo de conexién I NT4283
[ N4279C5E SEUTP SIN HERRAMIENTAS IDC W 14283
I NT4279C5E @ [ N4284 conector HDMI
W L4279C5E = NT4284
[ N4279C5F 5FTP SIN HERRAMIENTAS IDC W 14284
I NT4279C5F % [ N4285 conector USB
W L4279C5F o NT4285
1 N4279C6 6 UTP SIN HERRAMIENTAS IDC W L4285
I NT4279C6 @
Lt BASES ESPECIALES
1 N4279C6F @ 6 FTP SIN HERRAMIENTAS IDC [1N4291 S base 2 P mignon - quéolos 0 mm3- distancia 13 mm
I NT4279C6F M NT4291 . a - para circuitos auxiliares y similares 6 A 24 V SELV -
W L4279C6F W L4291 conexién con borne
[ N4279C6S 53 SIN HERRAMIENTAS IDC [0 N4292 conector de cinco polos normalizado DIN para HI-Fl y
I NT4279C6S I NT4292 similares - conexion a soldar
W L4279C6S W 14292 @
[ N4279C6A SIN HERRAMIENTAS IDC [ N4293 conector DIN de 2 polos - conexidn a soldar
I NT4279C6A I NT4293 @
W L4279C6A W 14293
WI FI PUNTO DE ACCESO
1 N9490 <~ punto de acceso 11/a/b/g
% NT9490
W 19490
59
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MECANISMOS DE MECANISMOS DE
SENALIZACION ACUSTICA SENALIZACION LUMINOSA

— s e —
R =]
== ® =
Ree—a]
== — —— ] —_—
N4351/12 NT4355/12 L4371V N4371R 14374230
Articulo TIMBRES Articulo LAMPARA DE SENALIZACION
[JN4351/12 », timbre bronce 12 Vca- 5 VA-80 dB O L4374V12V24 \"l'-"" ldmpara de sefalizacion con LED de luz blanca -
I NT4351/12 ‘ o 12/24Vca
W L4351/12
] N4351/230 timbre bronce 230 Vca- 8 VA- 80 dB - 50y 60 Hz O L4374/230 ldmpara de sefializacién con LED luz de luz blanca -
[% NT4351/230 230Vea
W L4351/230
] N4355/12 timbre electronico - 3 sonidos diferentes - con ajuste
™ NT4355/12 frontal de volumen - 12 Vca/cc - 2 médulos INDICADORES LUMINOSOS
btk ] N4371A portalampara con difusor naranja - para LED
¥ NT4371A Articulo LN4742V12T y LN4742V230T
ZUMBADORES W L4371A
[ N4356/12 zumbador 12 Vca -5 VA - 74 dB [ N4371T portaldmpara con difusor transparente - para LED
W NT4356/12 M NT4371T Articulo LN4742V12T y LN4742V230T
W L4356/12 W L4371T
taldmpara con difusor rojo - para LED
[ N4356/230 zumbador 230 Vca-8 VA- 75 dB- 50y 60 Hz I N4371R port
I NT4356/230 : NT4371R Articulo LNA742V12Ty LN4742V230T
M 14356/230 L4371R
] N4371V portaldmpara con difusor verde - para LED
1 NT4371V Articulo LN4742V12T y LN4742V230T
W L4371V
] N4372AV portazléLrlrE][[))ara con 2 difusores: 1 naranja + 1verde -
% NT4372AV para
W L4372AV Q| Articulo LN4742V12T y LN4742V230T
] N4372RT portazléLrlrEl[[)Jara con 2 difusores: 1rojo + 1 transparente -
¥ NT4372RT para
M L4372RT © Articulo LN4742V12T y LN4742V230T
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INDICADORES Y LAMPARAS DE EMERGENCIA

T Rl
E
@-] -~
Lo
3 e t———
N4380 14384/1 - 14384/3 14382/230 14784/1 - 14784/3 L4784/3 - L4786/3
Articulo UNIDAD LUZ DE EMERGENCIA PORTATIL Articulo LUZ DE EMERGENCIA
1N4380 unidad de luz de emergencia en miniatura incorporada - O 14384/1 ldmpara de emergencia con activacion automatica en
1 NT4380 | funcionamiento automatico en caso de apagon - con base de ausencia de tensién - LED de sefializacion presencia
1 L4380 recarqa - intercambiable pilas Ni-Cd - alimentacién 230 Vca, tension - pulsador local de inhabilitacion - exclusién
60 Hz - 2 mddulos - 50y 60 Hz remota posible con interruptor - pila recargable
O 14380/B pila de recambio para Articulo L/N/NT4380 sustituible de niquel cadmio - autonomia 1 hora -
@ alimentacién 230 Vca - potencia lampara 1W -
4médulos
O 14384/3 |dmpara de emergencia como arriba - autonomia
3 horas - 4 mddulos
LAMPARAS LED DE ZOCALO
O L4382V12V24 > [dmpara LED de zdcalo con luz blanca LED - 12/24 Vica O 14386/1 lampara de emergencia como arriba - autonomia
1hora - potencia ldmpara 1,3 W - 6 modulos
0 14382/230 émpara LED de zdcalo con luz blanca - 230 Vca O 14386/3 lampara de emergencia como arriba -
autonomia 3 horas - 6 médulos
O 14386/1L ldmpara de emergencia como arriba - con funcion
de iluminacién permanente - para ambientes que
necesitan luz las 24 horas - autonomia 1 hora -
6 médulos
O14386/3L lampara de emergencia como arriba - autonomia
3 horas - 6 mdulos
PILA DE RECAMBIO
O 14784/1 il@ para articulo L4384/1
O L4784/3 X@ para articulo L4384/3
O 14786/1 il]ﬂ para articulo L4386/1y L4386/1L
O 14786/3 i@ para articulo L4386/3 y L4386/3L

NOTA: AX = corriente para ldmparas de incandescencia y fluorescentes 1 Dispositivo de color blanco
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MECANISMOS DE

SEGURIDAD ELECTRICA

MODULOS CIEGOS

|
1
- -
N4301/6 N4305/6 14356 N4950 14951
Articulo INTERRUPTORES AUTOMATICOS MAGNETOTERMICOS Articulo MODULO CIEGO
1N4301/6 ® interruptor automdtico magnetotérmico bipolar con 1 N4950 mddulo ciego - 1 médulo
W NT4301/6 un polo protegido 6 A 230 Vca- indicador contactos ¥ NT4950
W 14301/6 abiertos o cerrados - poder de interrupcién 1500 A M 14950
230 Vea
[1N4301/10 interruptor como arriba 10 A - poder de interrupcion [ N4951 , madulo ciego con prepunzonado - 2 mddulos
m NT4301/10 3000A 230 Vca I NT4951
M L4301/10 W 14951
1N4301/16 interruptor como arriba 16 A - poder de interrupcion [1N4953 N mddulo ciego con base @ 9 mm - 2 mddulos
1 NT4301/16 3000 A 230 Vca I NT4953 ]
M L4301/16 W 14953
1 N4954 P mddulo ciego con base @ 9 mm - con pinza -
INTERRUPTORES AUTOMATICOS DIFERENCIALES m laea! ]'@ 2médulos
[1N4305/6 interruptor automatico diferencial bipolar con un polo
1 NT4305/6 protegido IAn 10m A - 6 A 230 Vca - indicador contactos
W 14305/6 abiertos o cerrados - pulsador de test - poder de
interrupcion 1500 A 230 Vca - 2 médulos
1 N4305/10 interruptor automatico diferencial como arriba- 10 A -
1 NT4305/10 poder de interrupcién 3000 A 230 Vca
W L4305/10
[1N4305/16 interruptor automatico diferencial como arriba- 16 A -
m NT4305/16 | poder de interrupcién 3000 A 230 Vca
W L4305/16
PORTAFUSIBLES
CIN4321 portafusible para fusibles 5x20 y 6,3x 32 - max. 10 A
I NT4321 250 Vea
W L4321
[1N4322 portafusible para 16 A
[ NT4322
W L4322
LIMITADORES DE SOBRETENSION
[1N4536 limitadores de sobretension 1P a combinar con la base
W NT4536 de alimentacion de los equipos - corriente nominal
M L4536 de descarga iN=1KkA corriente maxima Imax=2 kA -

tensién max.de proteccion Up=1kV - tensién nominal
Un=110-230 Vca- tension mdx. permanente
Uc=250Vca

NOTA: AX = corriente para ldmparas de incandescencia y fluorescentes CI' Dispositivo de color blanco
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LED PARA MECANISMOS E INDICADORES LUMINOSOS

[ === ===l

LN4742v12T LN4742V230

- -

LN4743V230

Articulo LED

O LN4742V230 % LED para mecanismos basculantes 230 V dmbar

O LN4742V12 LED para mecanismos basculantes 12 V/24 V
@ﬁg ambar

O LN4742V230T LED blanco para indicadores luminosos
sefializacion 230 V

O LN4742V12T LED blanco para indicadores luminosos
@% sefializacion 12 V/24V

O LN4743v230 ﬁ% LED para mecanismos axiales 230 V dmbar

O LN4743V12 %/ LED para mecanismos axiales 12 V/24 V &mbar

TABLA DE ELECCION LED PARA ILUMINACION DE MECANISMOS

CONEXION LED PARA RETROILUMINACION DE LOS MECANISMOS

Nota: para la conexion de los leds a 230 Vca para retroiluminacién de
mecanismos de accionamiento: en el caso de empleo del LED para localizacion
de dicho mecanismo, se ha de considerar que las ldmparas electrdnicas de
ahorro energético o las fluorescentes no permiten la conexion del LED en serie
con la carga. Por consiguiente, es necesario situar cerca del mecanismo también
el conductor de neutro y conectar el LED directamente entre fase y neutro que lo
mantendradn permanentemente encendido.

EJEMPLOS DE CONEXION LED EN INTERRUPTOR

Funcion: indicador luminoso

Funcion: localizacion estado de la carga
F F
- N o

Mecanismos iluminables LED para iluminacion
Mecanismos de mando basculantes

1médulo 2 mddulos

N/NT/L4004N N/NT/L4004M2N

N/NT/L4002N N/NT/L4002M2N o
N/NT/L4044N -
N/NT/L4001A N/NT/L4001M2A LN4742V12 (12/24V)
N/NT/L4003A N/NT/L4003M2A LN4742V230 (230V)
N/NT/L4005A N/NT/L4005M2A o
N/NT/L4042N N/NT/L4042M2N

N/NT/L4043N N/NT/L4043M3N o
Mecanismos de mando axiales

1 mddulo 2 médulos

N/NT/L4051A N/NT/L405TM2A -
N/NT/L4053A N/NT/L4053M2A LN4743V12 (12/24V)
N/NT/L4054A N/NT/L4054M2A LN4743V230 (230V)
N/NT/L4055A N/NT/L4055M2A

Pulsadores con portalampara indicador luminoso

1maddulo

WNT/L403ER LN4742V12T (12/24V) ——
N/NT/L4038V

LN4040 LN4742V230T (230V)
Portalampara indicador luminoso

1maddulo

N/NT/L4371A

N/NT/L4371T -
VU7 LN4742V12T (12/24V) ——
N/NT/L4371V

N/NT/L4372AV (2LED) oD
N/NT/L4372RT (2 LED) -
N/NT/L4373H (2 LED)

NOTA: O Dispositivo de color blanco 1 Dispositivo de colorTech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro
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TAPAS DE PROTECCION Y ACCESORIOS

LN4783 503CG =1
4 - 1""‘. u ~
Rl et
box extension il -
x 4 cajainstalada marco para AIR
503EV 503DE 503ED T CIGHT AIR
Articulo TAPAS DE PROTECCION Articulo BOX EXTENSION
O LN4783 tapa de proteccion para soporte 3 modulos O 503ESE adaptador para aumentar la profundidad de la caja de
@ art. LN4703 empotrar 503E.
-~ - O 504ESE adaptador para aumentar la profundidad de la caja de
O LN4784 tapa de proteccion para soporte 4 modulos empotrar S04
ﬁ art. LN4704 :
O 506LSE adaptador para aumentar la profundidad de la caja de
O LN4787 tapa de proteccion para soporte 7 modulos empotrar 506L.
art. LN4707
O 506ESE adaptador para aumentar la profundidad de la caja de
empotrar 506E.
O LN4786 __——) tapade proteccion para soporte 3 + 3 médulos
‘ ﬁ art. LN4726 Estos adaptadores se pueden usar durante la instalacion de la caja. Sirven para facilitar el
‘ ﬁ cableado cuando hay numerosos cables o mecanismos especialmente profundos.
PRODUCTOS PARA LOS CUALES SE ACONSEJA EL EMPLEO DE LA BOX EXTENSION
ACCESORIOS VARIOS INSTALADOS CON LIVINGLIGHT AIR
O 503¢G tapa de proteccion para caja de empotrar art. 503E - Box extension Productos a combinar Articulo
utilizable durante los trabajos murales de acabado dimmer resistivo con conmutador 07 N4402N
incorporado - 1 mddulo I NT4402N
dorint deresi s art W L14402N
O 503EV separador interno de resina - para cajas art. - — .
503E - para separacion de los circuitos de datos dimmer resistivo 1 médulo E “‘T‘ﬁ&
y potencia W 14406
O 503EC tapa de acabado para caja de empotrar art. 503E pulsador axial 10A 1 mddulo [ N4055A
- para el cierre cuando se utilice como caja de + interfaz MH BASIC I NT4055A
derivacion - se puede pintar W [4055A
- - - pulsador axial 10 A2 mddulo I N4055M2A
O 503DE separador interno de resina - para cajas art. 504E 3 r T interfaz MH BASIC W NT4055M2A
[ W L4055M2A
base para maquinilla de afeitar 230 Vca O N4177
O 503ED empalme horizontal y vertical para caja art. 503E : Mf;y
lémpara de emergencia 3 horas - 4 mdédulos O 14384/3
lémpara de emergencia 3 horas - 6 modulos O 14386/3
ACCESORIO,S PARA FRES‘,\ HUECA - - ldmpara de emergencia encendida O 14386/3L
O PBD68 disco fresa para instalar cajas en cartén yeso.

permanentemente - 3 horas - 6 modulos

Nota: PBD68 es un accesorio para aplicar a la fresa hueca con un didmetro de 68 mm, para montar
las cajas en carton yeso PB... BTicino. Este disco rebaja para instalar la caja a ras de la pared.

60

MARCOS PARA INSTALACION LIVINGLIGHT AIR

En caso de remodelacion en las cajas existentes (con una
profundidad minima de 50 mm) no se puede utilizar la box
extension, pero aconsejamos el uso de los siguientes marcos:

O 503ESC marco para instalacién de LIVING LIGHT AIR en caja de empotrar
existente 503E.

O 504ESC marco para instalacién de LIVING LIGHT AIR en caja de empotrar
existente 504E.

O 506L5C marco para instalacién de LIVING LIGHT AIR en caja de empotrar
existente 506L.

O 506ESC marco para instalacién de LIVING LIGHT AIR en caja de empotrar

existente 506E.




PUNTO DE LUZ PERSONALIZABLE

El punto de luz, realizado con mecanismos de mando basculantes, se
personaliza con teclas transparentes y una placa también transparente.
De hecho, la placa, disponible en todas las versiones, presenta una
subplaca desmontable que permite su personalizaciéon con
revestimientos si se quiere escamotear o con una imagen o una foto

si se quiere decorar. Igualmente se puede hacer con las teclas
disponibles en 1,2 0 3 médulos.

L HOMT-ONIAT

S
Articulo ARTICULOS PARA LA PERSONALIZACION DEL PUNTO DE LUZ —
Teclas transparentes personalizables para mecanismos de ':E‘
mando basculantes @)
O N4932 1mddulo S
O
O N4932/2 2 médulos
O N4932/3 3 méddulos
Placas transparentes personalizables
O LND4802KR @ 2 moédulos
O LND4802M2KR ﬁ 2+2médulos
O LND4802M3KR g g 24 2+2 médulos
O LND4803KR @ 3médulos
QO LND4804KR _ = 4 modulos
QO LND4807KR 7 mddulos
O LND4826KR 3+ 3 médulos

PERSONALIZACION DE LA PLACA

, e |
- | PERSONALIZACION DEL
') e _ MECANISMO

Placay subplaca se separan
para poder situar el
elemento decorativo.

Quitar la tecla original y L
colocar la transparente,
respetando la secuencia de ensamblaje.
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MY HOME- RADIO ZigBee®

Automatizacion y alarmas técnicas

pila de 3 V del tipo CR2032 suministrada

protocolo de comunicacién Open Web Red

o
I-_le —s—
3 =}
o
L4596N 3579 N4599N 3527N LN4586 LN4578N
Articulo COMANDO RADIO PARA AUTOMATIZACION LUCES Articulo INTERFACES RADIO
[ N4596N comando a completar con 1tecla de 1 médulo 03577 > interfaz de accionamiento con 2 contactos
M L4596N (art. L/N/NT4915AN) para el control ON/OFF de 1 grupo f] independientes para el control de 2 grupos de
de actuadores - alimentacion con pila de 3 V del tipo actuadores luz o 1 grupo de actuadores persianas.
(R2032 suministrada Este dispositivo permite también crear un escenario
[ N4597N comando a completar con 2 teclas de 1 médulo 99"9'ad0 por mecanismos, como por ejemplo,
B L4597N (art. L/N/NT4915AN) para el control ON/OFF de 2 grupos interruptores crepusculares o detectores de humedad
de actuadores - alimentacion con pila de 3 V del tipo conectados con los contactos respectivos. Realizacién
(R2032 suministrada enmddulos Basic para instalacion en cajas de
O N4598N comando a completar con 2 teclas de 1 médulo empotrar : :
M 14598N (art. L/N/NT4915AN + L/N/NT4911ADN) para el control 03578 interfaz Open/ZigBee para el control centralizado de
de 1 grupo de actuadores DIMMER - alimentacion con las funciones mediante dispositivos que utilizan el

COMANDO RADIO DE INFRARROJOS PARA CARGAS GENERICAS

3579 comando con sensor de movimiento de infrarrojos
O para crear escenarios (activacion de varios actuadores)
cuando una persona pasa por la zona detectada por
el sensor IR. Alcance del sensor 11 m, temporizacién
regulable de 3 a 60 minutos - instalacion mural -

alimentacion con 2 "pilas de 1,5 V del tipo AA

COMANDO RADIO PARA AUTOMATIZACION PERSIANAS

comando a completar con 2 teclas de 1 modulo

(art. L/N/NT4911AHN + L/N/NT4915AN) para el control
de 1 grupo de actuadores para la gestion de persianas

y cierres motorizados - alimentacién con pila de 3V del
tipo CR2032 suministrada

[1 N4599N
I L4599N

COMANDO RADIO PARA LA GESTION DE ESCENARIOS

comando a completar con 2 teclas de 1 médulo
(art. L/N/NT4911N) para la gestion de 4 escenarios
- alimentacion con pila de 3V del tipo (R2032
suministrada

[0 N4589N
I L4589N

MANDOS A DISTANCIA RADIO
mando a distancia radio con 5 botones para
accionar actuadores o escenarios - alimentacion

con 2 pilas de 1,5 V del tipo LRO3 suministradas

mando a distancia como arriba - con 4 botones

O 3528N —~
\ - alimentacion con pila del tipo 3 V de CR2032

suministrada

O 3527N

S
e

a

TABLA RESUMEN PARA LA ELECCION DE LAS TECLAS

(6digo del mecanismo (ddigo de la tecla

LN4590 L/N/NT4915AN

LN4591 L/N/NT4915AN

LN4592 L/N/NT4915AN+L/N/NT4915AN
LN4593 L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN
LN4594 L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN

1 N4578N 2, interfaz SCS/ZigBee para integrar dispositivos de
M NT4578N =" accionamiento y/o actuadores del sistema MY HOME en
M L4578N ’ el equipo radio Automatizacién con BUS - alimentacion
27 Vca mediante BUS
DISPOSITIVOS PARA ALARMAS TECNICAS
O LN4586 transmisor para alarmas técnicas. Permite transmitir
una sefial de peligro generada por un detector de
gas, humo o agua conectado a sus bornes al sistema
de automatizacion radio. Alimentacion 12 Vca/cc
con transformador art. L/N/N/T4541 2 modulos de
empotrar
O LN4587 dispositivo a usar con el transmisor radio art. LN4586

para accionar electrovalvulas o dispositivos de
sefializacién 6ptica/luminosa ante eventos peligrosos
(fugas de gas, agua o humo).

Alimentacién 100240 Vca - 2 médulos de empotrar

O 3581 sonda radio de temperatura para uso interno con un
campo de medicién comprendido entre -10 °Cy +
40°C. El dispositivo activa 2 escenarios distintos que
se activan cuando la temperatura ambiente es inferior
(escenario 1) o superior (escenario 2) a 2 niveles de
temperatura configurados en el mismo dispositivo

ACCESORIOS DE INSTALACION

O LN4588 adaptador para cajas de empotrar. Permite instalar
comandos radios de montaje superficial en cajas de
empotrar

TABLA RESUMEN PARA LA ELECCION DE LAS TECLAS

(ddigo del mecanismo (6digo de la tecla

LN4595 L/N/NT4911AHN+ L/N/NT4915AN
N4589N, L4589N L/N/NT4911N+L/N/NT4911N
N4596N, L4596N L/N/NT4915AN

N4597N, L4597N L/N/NT4915AN+L/N/NT4915AN
N4598N, L4598N L/N/NT4915AN+ L/N/NT4911ADN
N4599N, L4599N L/N/NT4911AHN+ L/N/NT4915AN

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de colorTech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro



MY HOME- RADIO ZigBee®

Automatizacion y alarmas técnicas

AT~

L HOMT-ONIAT
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L L. ‘I'-'I
I ! .
LN4590 3571 3575 3576 &)
ZE'
Articulo ACTUADORES RADIO ON/OFF PARA AUTOMATIZACION DE Articulo ACTUADORES DIMMER PARA AUTOMATIZACION LUCES p2
LUCES Y CARGAS GENERICAS O LN4593 actuador a completar con 2 teclas de 1 médulo (art. Ty
O LN4590 actuador a completar con tecla de 1 médulo (art. L/N/ L/N/NT4915AN + L/N/NT4911ADN) para accionar (@]
3, NT4915AN) para accionar ldmparas y cargas genéricas ldmparas y cargas genéricas con una potencia maxima ()
con una potencia maxima de 300 W de 400 W - alimentacién 100-240 Vca - conexién con la (@)
-alimentacion 100-240 Vca carga sin conductor de neutro - LED de indicacion del
- conexion con la carga sin conductor de neutro estado - 2 mddulos de empotrar
- LED de indicacion del estado - 2 modulo,s de empotrar O LN4594 actuador para Ballast 0-10V con una potencia
O LN4591 actuador a completar con tecla de 1 médulo (art. méxima de 1000 W, completar con 2 teclas de 1
L/N/NT4915AN) para accionar lamparas y cargas mddulo (art. L/N/NT4915AN + L/N/NT4911ADN)
genéricas con una potencia maxima de 2500 W - alimentacion 100-240 Vca - LED de indicacion del
- allment_acl_on 100 -240Vca estado - 2 mddulos de empotrar
- LED de indicacién del estado 03572 actuador para montaje en falso techo para accionar
- 2mddulos de empotrar ldmparas y cargas genéricas con una potencia
O LN4592 actuador a completar con 2 teclas de 1 médulo (art. méxima de 600 W - alimentacion 100 - 240 Vca
L/N/NT4915AN) para accionar 2 grupos de lamparas
y cargas genéricas con una potencia maxima de 1000 03573 actuador para montaje en falso techo para accionar
W - alimentacién 100-240 Vca - LED de indicacién del Ballast 0-10 V con una potencia maxima de 1000
estado - 2 mddulos de empotrar W - alimentacién 1000 W- 100-240 Vca
O 3571 actuador para montaje en falso techo para accionar :
ldmparas y cargas genéricas con una potencia 03574 actuador mdvil con clavija y base de corriente para
méxima de 2500 W - alimentacion 100 - 240 Vca accionar ldmparas y cargas genérica - maximo de 500
W - alimentacion 100-240 Vca
O 3575 actuador movil con clavija y base de corriente para
accionar limparas y cargas genérica con un consumo
maximo de 10 A - alimentacidn 100 - 240 Vca ACTUADORES RADIO PARA AUTOMATIZACION PERSIANAS
O LN4595 actuador a completar con 2 teclas de T médulo (art.
L/N/NT49T1AHN + L/N/NT4915AN) para accionar
persianas y cierres motorizados
- posibilidad de memorizar la posicion de las persianas
- alimentacion 100-240 Vca
-2 mddulos de empotrar
03576 actuador para accionar persianas con
@@‘ montaje en una estructura mural
SIMPLIFICACION DE UNA INSTALACION ELECTRICA MEDIANTE EL CABLEADO CON
LOS DISPOSITIVOS RADIO ZIGBEE
(ableado tradicional Cableado con el sistema radio ZigBee
Comando radio
Actuador
65

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro
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MY HOME- BUS SCS

Integracién y control

-

N4685
F422
L4684 336983
Articulo INTERFAZ SCS-SCS Articulo INTERFAZ MULTIMEDIA
O F422 interfaz entre sistemas basados en BUS SCS dedicados O 3465 interfaz para la gestion de todas las aplicaciones del
a funciones diferentes entre ellos - 2 mddulos DIN sistema MY HOME y para la gestién de los contenidos
rebajados = multimedia con cualquier televisor o monitor (PAL)
INTERFAZ PARA SISTEMAS DIFERENTES
O F427 interfaz SCS/KNX - para el cruce de informacion entre VIDEO TOUCH SCREEN -
el sistema Automatizacion y el sistema con el protocolo O H4687 panel PCde empotrar con pantalla tactil de 15”
KNX - 6 modulos DIN para controlar el sistema My Home con el programa
MHVisual
INTERFAZ SCS/DALI SOFTWARE MHVISUAL
OF429 dimmer DALI, 8 salidas independientes de carga — .
maxima 16 ballasts a 230 Vca, pulsador para accionar O MHVISUAL programa de supervision para las fungones
directamente la carga - 6 modulos DIN de lluminacién, Automatizacién, Antirrobo,
Termorregulacion, Difusion sonora, Escenarios, Gestion
energia y Videocontrol
LOCAL DISPLAY
C1N4685 pantalla tégtil g]e 12" OLE!) para I{i ge.s’tién de CONECTORES PARA INTERFAZ MULTIMEDIA
I NT4685 #"3 delas S'F”!?"teif“”('of‘esz [Z)'f”§'(;’"| sonora, 1336983 conectores de 8 contactos para la conexién entre un
14685 ermorregulacion y scenarios - 2 modulos 336982 cable BUS y la interfaz multimedia
336984
TOUCH SCREEN
O L4684 pantalla tactil de 3,5” a color para la gestion de las
funciones de lluminacion, Automatizacion, Antirrobo,
Termorregulacién, Difusion sonora, Escenarios y
Gestion energia
O LN4684A pantalla tactil como la anterior - para instalacién con

las placas LIVINGLIGHT AIR

ADAPTADOR PARA PANTALLA TACTIL IP

contenidos audio en IP (por ejemplo radio) mediante
el aprovechamiento de los difusores del sistema de
Difusion sonora - instalacion en la parte trasera de las
TOUCH SCREEN

O 3496 accesorio para uso con TOUCH SCREEN - reproduce
[;I contenidos audio contenidos en el PC, servidor o

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro



MY HOME- BUS SCS

Integracién y control

MH200N

Articulo

F461/2

PROGRAMADOR DE ESCENARIOS Articulo

ACTUADOR TELEFONICO PSTN

O MH200N

MH 200N dispositivo para la ejecucion de escenarios OF461/2
programados con el programa TiMH200N. El escenario

puede combinarse con horarios, fechas, activaciones
manuales, eventos gestionados en canales AUX

actuador telefnico de 2 relés independientes con
contacto en intercambio, alimentacion 230 Vca -
3 mddulos DIN

o0 generados en los sistemas de Automatizacion,
Termorregulacion y Antirrobo. El dispositivo puede
funcionar como pasarela para utilizar los programas

ACTUADOR TELEFONICO GSM

MHVisual y Virtual Configurator - 6 mdulos Din OF462

O 346020

alimentador adicional compacto para alimentar el
programador de escenarios MH200N - 2 médulos DIN

< actuador telefonico GSM para la activacién/desactivacion
% de 2 cargas mediante SMS. Permite interactuar con los
cronotermostatos BTicino art. L/N/NT4450 y gestionar 2
= entradas de alarma - 4 mddulos DIN

0

MODULO ESCENARIOS

O F420

% dispositivo para memorizar 16 escenarios para las

aplicaciones de Automatizacion, Difusion sonora,
SERVIDOR WEB AUDIO/VIDEO

O F453AV

Termorregulacion y Videoporteros - 2 médulos DIN
servidor web audio/video para el control a
distancia del sistema desde webs o el portal
MY HOME. El dispositivo puede funcionar como
pasarela para utilizar los programas MHVisual y
Virtual Configurator - 10 modulos DIN

OF453

MHVisual y Virtual Configurator - 6 modulos DIN

O 346020

alimentador compacto para servidores web F453AV'y

servidor web para el control a distancia del sistema
desde webs o el portal My Home. El dispositivo puede
funcionar como pasarela para utilizar los programas
% F453 - 2 médulos DIN

CENTRALITA CON COMUNICADOR TELEFONICO

O 3485
O 3486

centralita POLYX ALARM con funcién de
autoaprendizaje del sistema y visualizacién de

la configuracién en la pantalla. Accionable con
transponder y teclado. Gestién al maximo de 72 zonas
y 8 zonas y posibilidad de definir hasta 16 escenarios
de empleo. Posee un comunicador telefénico PSTN
para enviar alarmas. Programable con la aplicacion
TiSecurity POLYX. Instalacion mural con el soporte
metélico de la dotacion. Alimentacion con pila

art. 3506 suministrada.

NOTA: O Dispositivo de color blanco

M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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MY HOME- BUS SCS

Automatizacion

14651M2 14652/2 14652/3
Articulo COMANDO ESPECIAL Articulo COMANDOS PARA CARGAS INDIVIDUALES Y DOBLES
O L4651M2 —3», comando especial, de 2 mddulos de empotrar y grosor O 14652/2 » comando de grosor rebajado que acciona un actuador
J| rebajado, para realizar todas las funciones estéandares y individual para cargas individuales o para cargas
especiales. Completar con teclas de 102 médulos con dobles o 2 actuadores para cargas individuales o dobles
una o dos funciones - 4 LEDs de dos colores azul/rojo independientes entre ellas - completar con 1 tecla de
2 mddulos para comandos con una o dos funciones 0 2
teclas de T médulo con una o dos funciones- 2 LEDs de
dos colores verde/rojo - 2 mddulos
O 14652/3 >, comando que acciona 3 actuadores para cargas

TECLAS MY HOME

Las teclas MY HOME son compatibles con los de los mecanismos de accionamiento
electromecénico.

NOTA: las teclas de comando se suministran
con el dispositivo. El cliente elegird las teclas.
e

comandos especiales y para
cargas individuales o dobles

pulsador superior

adaptador
de tecla

pulsador inferior
indicador luminoso

tecla

tecla

2 funciones
2médulos

4 individuales o para cargas dobles independientes
entre ellas - completar con 3 teclas de 1 médulo para
comandos con una o dos funciones -6 leds de dos
colores verde/rojo - 3 médulos

;efclﬁcién tecla  fundén
1médulo 2 funciones g médulos
1médulo
NOTA SOBRE LA UTILIZACION DE LA BISAGRA .
nuevo soporte BISAGRA DOMOTICA

DOMOTICA ART.4911TDM

teclade
comando
1 médulo

1médulo

NOTA: OI Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech

accesorio para montar teclas de 2
mddulos en dispositivos instalados
en la caja 503E

O 4911TDM

bisagra domética
art. 49117DM

tecla de comando
2médulos

tecla
2 modulos

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro



MY HOME- BUS SCS

Automatizacion

L O
" ——
N4563 N4680 NT4607 NT4607/4 14563 14680
35308 3540
Articulo COMANDO CON SELECTOR Articulo COMANDOS PROTEGIDOS CON CODIGO
] N4563 =2 comando con selector para el ajuste avanzado de los 1 N4607 =2~ dispositivo para memorizar hasta treinta transponders
&)
W NT4563 dimmers (nivel de 1-99%, encendido soft-start, etc.). 1 NT4607 ! (identificativos) para actuar comandos protegidos -
W 14563 Pulsador central para encendido/apagado - 2 modulos W 14607 S I 2 médulos
1 N4607/4 éfy comando escenarios protegido con transponder
COMANDO DE ESCENARIOS W NT4607/4 ! - @] -permite memorizar hasta 30 transponders )
1 N4680 w comando de escenarios personalizable para accionar W 14607/4 0 (identificativos) para el accionamiento de 4 escenarios
1 NT4680 1> 4 “situaciones ambientales” de Automatizacion, gr;t;dg&?:: )
M L4680 - Termorregulacion o Difusion sonora independientes
que estan memorizadas en el modulo escenarios F420 TRANSPONDER
- 2m6dulos 035308 identificativo portatil - cuando se acerca al lector
@ transponder lo activa y permite la transmisién de
MODULO ESCENARIOS la sefial generada en el BUS - no necesita pilas para
P - : la alimentacion - codificable en modo automatico
O F420 dispositivo para memorizar 16 escenarios para las .
aplicaciones de Automatizacion, Difusion sonora, medlant(? el lector transponder
Termorregulacién y Videoporteros - 2 médulos DIN 03540 é como arriba - con llavero
Atencion:

NOTA: O Dispositivo de color blanco

M Dispositivo de color Tech

Solamente los comandos del lote de produccion 03W18 o superiores pueden leer los articulos
35305 (identificativo fino) y 3540 (llaveros). Los lectores més antiguos funcionan solamente
con el articulo 3530 (identificativo).

INTERFAZ CONTACTOS
O 3477 _ interfaz de accionamiento mddulo Basic con 2
E - contactos independientes para el accionamiento
) | =" de 2 actuadores para cargas con funcion
individual o para el accionamiento de 1 actuador
para cargas con funcion doble (persianas) -
admite en entrada dos interruptores o pulsadores
tradicionales con contacto NOy NCo un
conmutador tradicional o pulsadores blogqueados
OF428 % como anterior - 2 médulos DIN
MODULO MEMORIA
OF425

médulo para la memorizacion del estado de

los actuadores - para restablecer el sistema de
Automatizacién luces en caso de apagdn - 2 mddulos
DIN rebajados

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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MY HOME- BUS SCS

Automatizacion

= =

N4654N NT4654N 3529 14658N N4659N
Articulo RECEPTORES DE INFRARR0JOS ACTIVOS Articulo GREEN SWTICH Y SENSOR PIR
1 N4654N receptor para el accionamiento a distancia mediante ] N4658N Green Switch: comando integrado con sensor de
W NT4654N el comando a distancia 3529 - hasta 16 actuaciones o M NT4658N presencia mediante la combinacion de rayos infrarrojos
W L4654N escenarios memorizados en el médulo escenarios F420 M 14658N g pasivos y ultrasonidos y sensor de luminosidad.
y el programador de escenarios MH200N - 2 mddulos Encendido manual de la luz con el pulsador frontal
y apagado automatico dependiendo del nivel de
luminosidad y de la presencia. Temporizacion para
MANDO A DISTANCIA IR retardo en apagado y umbral del sensor de luminosidad
03529 dispositivo para el accionamiento de receptores configurables con un mando a distancia mono/

oo (hasta 16 en el mismo ambiente) - 16 canales
seleccionables directamente - alimentacion con
pila del tipo miniestilo (AAA) 2x 1,5V

bidireccional (0882 30 y 0882 35), configuracion fisica o
o virtual. 2 médulos

ESQUEMA DE UTILIZACION DEL INTERRUPTOR GREEN SWITCH ART. L/N/NT 4658N

Interruptor
Green Switch
art. L4658N

Alimentador Dimmer art. F416U1

-

r___, { ........... ..T == onl
s =t 2 oM

B N4659N sensor de rayos infrarrojos pasivos para detectar
I NT4659N el movimiento y el nivel de iluminacién. Area de
L4659N cobertura 5 m en anchura por 180°y profundidad de

campo 9 m para una altura de instalacién de 1,2 m.
Temporizacién para retardo en apagado y umbral del
sensor de luminosidad configurables con un mando
a distancia mono/bidireccional (0882 30y 0882 35),
configuracion fisica o virtual. 2 médulos

Controlar la iluminacion en funcién de la presencia de
personas y de la cantidad de luz natural: esto significa

el maximo confort visual para los usuarios y fomentar
enormemente el ahorro energético. En los ambientes del
sector servicios el ahorro puede llegar hasta el 55%.

" HASTAEL
55%

. ——
EC:

Aparatos de iluminacion

BUS

@

MODO ECO

El encendido de la carga es manual y el apagado es gestionado en modo automatico por el
dimmer/actuador en funcion de la presencia de personas y del nivel de iluminacién elegido y
detectado por el interruptor art. L4658N. La funcion del interruptor es en primer lugar activar
el automatismo del dimmer/actuador: con la primera presion, el sensor compara el nivel de
iluminacion elegido con el nivel de iluminacién presente en el ambiente y evalda si encender
0 no la luz. Si se presiona de nuevo el comando se fuerza el automatismo determinado por el
dimmer/actuador en encendido o apagado.

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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BMSE1001 BMSE2001 BMSE2005
Articulo SENSORES DE ILUMINACION/MOVIMIENTO Articulo SENSORES DE ILUMINACION/MOVIMIENTO
O BMSE1001 sensor BUS de infrarrojo pasivo, para detectar el O BMSE2003 sensor BUS de infrarrojo pasivo, para detectar el
movimiento y el nivel de iluminacion, instalacién en movimiento y el nivel de iluminacién, instalacién
- techo, grado de proteccidn IP20, conexion con tornillo, mural 0 en techo, grado de proteccion IP42, conexion
drea de cobertura de diametro 6 m (28 m?) para con borne y RJ45, drea de cobertura ancho 2 m por
una altura de instalacién de 2,5 m, altura méxima 30°y profundidad de campo de 9+9 m (36 m?) para
de instalacion 4 m, alimentacion 27 Vcc por BUS, una altura de instalacion de 2,5 m, altura méxima de
consumo 10 mA, ajuste mediante configuracion fisica instalacion 6 m, alimentacion 27 Ve por BUS, consumo
ovirtual. 12 mA, ajuste mediante un mando a distancia mono/
O BMSE2001 sensor BUS de infrarrojo pasivo, para detectar el bidireccional (0882 30y 0882 35), configuracidn fisica
movimiento y el nivel de iluminacion, instalacion mural ovirtual.
o en techo, grado de proteccion IP42, conexién con O BMSE2004 sensor BUS de infrarrojo pasivo, para detectar el
borne y RJ45, érea de cobertura ancho 2 m por 30°y movimiento y el nivel de iluminacién, instalacion mural
profundidad de campo 12 m (24 m?) para una altura de 0 en techo, grado de proteccién IP42, conexién con
instalacién de 2,5 m, altura maxima de instalacion 6 m, borne y RJ45, drea de cobertura ancho 10 m para 140°
alimentacion 27 Ve por BUS, consumo 12 mA, ajuste y profundidad de campo 27 m (210 m?) para una altura
mediante un mando a distancia mono/bidireccional deinstalacion de 2,5 m, altura mdxima de instalacion 6
(0882 30y 0882 35), configuracién fisica o virtual. m, alimentacién 27 Vcc por BUS, consumo 12 mA, ajuste
O BMSE2002 sensor BUS de infrarrojo pasivo, para detectar el mediante un mando a distancia mono/bidireccional
movimientoy el nivel de iluminacion, instalacién mural (088230 0882 35), configuracion fisica o virtual.
o en techo, grado de proteccion IP42, conexidn con O BMSE2005 sensor BUS con una tecnologia doble, infrarrojo pasivo

borne y RJ45, érea de cobertura ancho 11 m por 90°y
profundidad de campo 14 m (120 m?) para una altura
deinstalacion de 2,5 m, altura mdxima de instalacion 6
m, alimentacion 27 Vcc por BUS, consumo 12 mA, ajuste
mediante un mando a distancia mono/bidireccional
(0882 30y 0882 35), configuracion fisica o virtual.

y ultrasonidos, para detectar el movimiento y el nivel
de iluminacidn, instalacion mural o en techo, grado
de proteccion IP42, conexion con borne y RJ45, drea
de cobertura ancho 14 m para 180°y profundidad de
campo 7 m (77 m?) para una altura de instalacion de
2,5m, altura mdxima de instalacién 6 m, alimentacién
27 Vlce por BUS, consumo 12 mA, ajuste mediante un
mando a distancia mono/bidireccional (0882 30y
0882 35), configuracion fisica o virtual.

NOTA: para obtener una informacién més detallada sobre los comandos a distancia 0882 30y
0882 35, rogamos consultar el Catdlogo Gestién de lluminacién y Luminarias de Emergencia.

TABLA DE ELECCION RAPIDA DE LOS SENSORES

| BMSE1001 | BMSE2001 | BMSE2002 | BMSE2003 | BMSE2004 | BMSE2005

Tipologia de instalacién techo mural/techo mural/techo mural/techo mural/techo mural/techo
Funcionamiento ON-OFF, dimmer, presencia de personas, nivel de iluminacién
Tipologia Auto/Eco/ Auto/Eco/ Auto/Eco/ Auto/Eco/ Auto/Eco/ Auto/Eco/
de funcionamiento Walkthrough Walkthrough Walkthrough Walkthrough Walkthrough Walkthrough
Tipo de sensor PIR PIR PIR PIR PIR PIR+US
Alimentacion 27 Vccdesde BUS 27 Viee desde BUS 27 Vicc desde BUS 27 Vicc desde BUS 27 Vicc desde BUS 27 Vcc desde BUS
Consumo 10mA 12mA 12mA 12mA 12mA 17 mA
Grado de proteccion IP 1P20 1P42 1P42 P42 IP42 P42
Coberturaa2,5m 96m (28 m?) 2x12m (24 m?) 1Mx14m(120m?) 2x9+9m (36 m) 10x27 m (210 m?) 14x7 m (77 m)
Anqulo (vertical/horizontal) 90/360° 90/30° 60/90° 90/30° 60/140° 60/180°
Altura méaxima de instalacion (m) 4 6 6 6 6 6
Sensibilidad (Lux) 1-2000 1-2000 1-2000 1-2000 1-2000 1-2000

) 0segundos - 0segundos - 0segundos - 0segundos - 0segundos - 0segundos -
Tiempo de retraso en apagado 255?10ras 255?10ras 255?10ras 255?10ras 255?10ras 255?10ras

Temperatura de funcionamiento (-5) - (+45) °C (-5) - (+45) °C (-5) - (+45) °C

(-5) - (+45) °C

(-5) - (+45) °C (-5) - (+45) °C

Configuracion de la fabrica No 300 lux - 15 minutos 300 lux - 15 minutos 300 lux - 15 minutos 300 lux - 15 minutos 300 lux - 15 minutos
Ajuste con comando a distancia No Si Si Si Si Si

Ajuste con PC Si Si Si Si Si Si

Tipo de conexién ConborneyRJ45  ConborneyRJ45 Conborney RJ45 Conborney RJ45 Con borne y RJ45 Conborney RJ45

NOTA: O Articulo neutro
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LN4671M2 L4678

Articulo ACTUADORES Y ACTUADORES/DIMMER DE EMPOTRAR

O LN4671M2

individuales, dobles o mixtas: 2 A resistivos, 2 A lamparas
de incandescencia, 500 W para motorreductores, 2 A
cos 0,5 para transformadores ferromagnéticos y 70 W
para ldmparas fluorescentes - blogueo logico de los

relés mediante configuracion. El dispositivo admite la
configuracion también para la gestion de un actuador a
distancia - 2 modulos

actuador con 2 relés independientes - para cargas
i

)

™ actuador con 1relé con tecla de comando - para

i cargas individuales: 6 A resistivos o lamparas de
incandescencia, 2 A cos 0,5 para transformadores
ferromagnéticos y 150 W ldmparas fluorescentes
- completar con teclas de 2 mddulos para funcion
individual o doble

O 1467111

2 actuador dimmer para ldmparas de incandescencia y

4 transformadores ferromagnéticos - 60 - 300 VA 230 Vca
- completar con teclas de 2 mddulos para funcion
individual o doble - 2 mddulos

OL4678

ACTUADORES MODULO BASIC

actuador con 1relé - para cargas individuales: 2 A
resistivos o [dmparas de incandescenciay 2 A cos¢
0,5 para transformadores ferromagnéticos - apto
para lainstalacion en las partes huecas de las
|dmparas o en las cajas de empotrar detrds de los
dispositivos de comando

O 3475

actuador con 1relé - para cargas individuales:

2 Aresistivos o lamparas de incandescencia, 2 A
cos 0,5 para transformadores ferromagnéticos
- admite en entrada un pulsador tradicional con
contacto NO

O 3476

NOTA: las teclas de comando se suministran
con el dispositivo.

Actuador de empotrar

pulsador superior adaptador

pulsador inferior detecla

indicador luminoso

tecla
2 funciones

tecla 2moédulos

1funcién
2médulos

CARGAS ACCIONABLES (230 Vac 50/60 Hz)

Actuadores

Tipologia

=

&

Transformadores

Lamparas de Tubos fluorescentes
incandescencia y
halégenas de ahorro

energético

Cargas resistivas

Ldmparas fluorescentes | Transformadores

compactas

electrénicos

ferromagnéticos ?

Motorreductores para
persianas*

LN4671M2

2A 6A 03A
500W 1400W 70W

70w
Méx. 2 ldmparas

03A
70W

2 A cosp0,5
500VA

2A
500W

L4671/1

6A 6A 0,65A
1400 W 1400 W 150W

150 W
Max. 3 lamparas

0,65A
150W

2 A cosg0,5
500 VA

L4678

0,25-135A
60-300W

0,25-1,35A -
60-300W -

0,25-1,35A
60-300 VA

3475
3476

2A 2A -
500W 500W -

4w
Méx. T1dmpara

2 A cosp0,5
500VA

Notas:

1) lamparas fluorescentes compactas, lamparas de ahorro energético, limparas de descarga.
2) sehade considerar el rendimiento del transformador para calcular la potencia real de la carga conectada con el actuador. Por ejemplo si se conecta un dimmer con un transformador ferromagnético de
100 VA con un rendimiento de 0,8, la potencia real de la carga serd 125 VA. El transformador se ha de cargar con su potencia nominal y nunca por debajo del 90% de dicha potencia. Es mejor utilizar un tnico
transformador en lugar de varios transformadores en paralelo. Por ejemplo es mejor utilizar un tinico transformador de 250 VA con 5 focos conectados de 50 W en vez de utilizar 5 transformadores de 50 VA
en paralelo y cada uno con un foco de 50 W.

3) elsimbolo |:|={| aplicado en los actuadores se refiere a motorreductores para persianas.

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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PN FA2 FA/A BMSW1001 BMSW1002 BMSW1003
Articulo ACTUADORES PARA CENTRALIZACIONES Articulo ACTUADORES PARA CENTRALIZACIONES
O F411/1N actuador con 1 relé de dos vias - para cargas individuales: O BMSW1001 actuador ON/OFF, 1 salida de carga maxima 16 A a 230
16 A resistivos, 10 A ldmparas de incandescencia, 4 A Vca, conexion con borne y RJ45, grado de proteccion
cos@ 0,5 para transformadores ferromagnéticos y 4 A IP20 alimentacién 100/240 Vca 50/60 Hz, pulsador para
para lamparas fluorescentes - 2 modulos DIN el accionamiento directo de la carga - funcion zero-
OFa11/2 actuador con 2 relés independientes - para cargas crossing - 4 modulos DIN
individuales y dobles: 10 A resistivos y 6 A lamparas O BMSW1002 actuador ON/OFF, 2 salidas independientes de carga
de incandescencia, 500 W para motorreductores, 2 A méxima 16 A a 230 Vca, conexion con borne y RJ45,
cos@ 0,5 para transformadores ferromagnéticos y 250 * grado de proteccion IP20 alimentacién 100/240 Vca
W para lamparas fluorescentes - bloqueo légico de los 50/60 Hz, pulsadores para el accionamiento directo de
relés mediante configuracion - 2 médulos DIN la carga - funcion zero-crossing - 4 médulos DIN
O F411/4 actuador con 4 relés independientes - para cargas O BMSW1003 actuador ON/OFF, 4 salidas independientes de carga
individuales, dobles o mixtas: 2 A resistivos, 2 A lamparas maxima 16 A a 230 Vca, conexion con borne y RJ45,
de incandescencia, 500 W para motorreductores, 2 A grado de proteccion IP20 alimentacién 100/240 Vca
cos 0,5 para transformadores ferromagnéticos y 70 W 50/60 Hz, pulsadores para el accionamiento directo
para ldmparas fluorescentes - blogueo logico de los relés de la carga - funcion zero-crossing - 6 médulos DIN
mediante configuracion - 2 médulos DIN
CARGAS ACCIONABLES (230 Vac 50/60 Hz)
Actuadores Tipologia
Ldmparas de
incandescencia y
haldgenas de ahorro Ldmparas fluorescentes | Transformadores Transformadores Motorreductores para
energético (argas resistivas Tubos fluorescentes | compactas electronicos ferromagnéticos ? persianas ¥
F411/1N 10A 16A 4A 500W 4A 4Acosp0,5
2300W 3500W 1000 W Max. 10 [dmparas 1000 W 1000 VA
F411/2 6A 10A 1A 250W 1A 2 A cosp0,5 2A
1400 W 1400 W 250W Max. 4 1dmparas 250W 500 VA 500W
F411/4 2A 6A 03A 70w 03A 2 A cos90,5 2A
500W 1400 W 70W Max. 2 [dmparas 70W 500 VA 500W
BMSW1001 16A - 43A 5A 16A 16A -
3680 W 10X(2X36W) 150w 3680 W 3680 VA
BMSW1002 16A - 43A 5A 16A 16A -
3680 W 10X(2X36W) 150w 3680 W 3680 VA
BMSW1003 16A - 43A 5A 16A 16A -
3680 W 10X(2X36W) 1150 W 3680 W 3680 VA
Notas:

1) lamparas fluorescentes compactas, lamparas de ahorro energético, limparas de descarga.
2) sehade considerar el rendimiento del transformador para calcular la potencia real de la carga conectada con el actuador. Por ejemplo si se conecta un dimmer con un transformador ferromagnético de
100 VA con un rendimiento de 0,8, la potencia real de la carga serd 125 VA. El transformador se ha de cargar con su potencia nominal y nunca por debajo del 90% de dicha potencia. Es mejor utilizar un tinico
transformador en lugar de varios transformadores en paralelo. Por ejemplo es mejor utilizar un tnico transformador de 250 VA con 5 focos conectados de 50 W en vez de utilizar 5 transformadores de 50 VA en

paralelo y cada uno con un foco de 50 W.

3) el simbolo |:|={| aplicado en los actuadores se refiere a motorreductores para persianas.

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro

L HOMT-ONIAT

7

O5O01Y1VD

73



74

MY HOME- BUS SCS

Automatizacion
- e T E_ Ll Lk ﬁ —— ——— - - + R T ananan
| ISRS! | i = . T | [ | =|
t = =L L s —
=o'l i ﬁ e M wo e {—'I -
P —
. o b b e ! e e b T TF Y-
F413N BMDI1001 F414 F416U1 F41702 F429
Articulo DIMMER PARA CENTRALIZACIONES Articulo DIMMER PARA CENTRALIZACIONES
O BMDI1001 dimmer 1/10V, salida de carga méxima 4,3 Aa 230 O F415 dimmer con 1salida para alimentar lamparas
Vca, conexion con borne y RJ45, grado de proteccién haldgenas con transformadores electrdnicos -
[P20, 6 médulos DIN, alimentacién 100/240 Vca alimentacion 27 Vec - consumo 22 mA - con pulsador
50/60 Hz, pulsador para el accionamiento directo de para el accionamiento directo de la carga - ejecucion
la carga - 6 modulos para fijacién en perfil DIN - 4 mddulos
O F413N dimmer con 1 salida para alimentar [dmparas
fluorescentes o fuentes LED con entrada 1+10V para Articulo DIMMER MULTI-CARGA PARA CENTRALIZACIONES
cargas individuales de hasta 2,5 A a 230 Vca - tipo de - - - —
conexién de rosca - alimentacion 27 Vcc - consumo 30 O F416U1 dimmer multi-carga, 1 salida de carga maxima 4,3
mA - méx. 10 ballasts conectables (bornes 1-2) - con Aa 230 Vca, conexidn con borne y RJ45, grado de
pulsador para accionamiento directo de la carga - proteccion IP20, alimentacion 100/240 Vea 50/60 Hz,
ejecucion para fijacién en perfil DIN 2 médulos pulsador para el accionamiento directo dela carga -
; ] ; . 6 médulos DIN
O F414 dimmer con 1 salida para alimentar [dmparas de : - - -
incandescencia y haldgenas con transformador O F41702 dimmer multi-carga, 2 salidas independientes
ferromagnético - alimentacion 27 Vica de cargamaxima 1,7 Aa 230 Vica, conexidn
- - consumo 9 mA - con pulsador para el accionamiento con borne y RJ45, grado de proteccion P20,
directo de la carga - ejecucion para fijacin en perfil alimentacion 100/240 Vca 50/60 Hz, pulsador para el
DIN - 4 médulos. accionamiento directo de la carga - 6 médulos DIN
O F429 dimmer DALI con 8 salidas independientes para la
conexion con hasta 16 reactores DALI para cada salida
- alimentacion 230 Vca 50/60 Hz; 110 - 240 Vcc
- consumo 5 mA - con pulsador para el accionamiento
directo de la carga - ejecucion para fijacion en perfil
DIN - 6 mddulos
CARGAS ACCIONABLES (230 Vac 50/60 Hz)
Actuadores Tipologia
Lamparas de
incandescencia y
halégenas de ahorro Lamparas fluorescentes | Transformadores Transformadores Motorreductores para
energético (argas resistivas Tubos fluorescentes V| compactas electrénicos ferromagnéticos ? persianas >
BMDI1001 - - 43A 1000 W* - - - -
B - Max. 10 ballasts del - - - -
tipo T5, T8, compactos o
driver para LED
F413N - - 2,5A 550 W# - - - -
- - Max. 10 ballasts del - - - -
tipo T5, T8, compactos o
driver para LED
F414 0,25-4A 0,25-4A - - - 0,25-4A -
60-1000W 60 - 1000 W - - - 60-1000VA -
F415 - - - - 0,25-1,7A - -
- - - - 60 - 400 VA - -
F416U1 43A - - - 43A 43A -
1000 W - - - 1000 W 1000 VA -
F41702 1,7A - - - 1,7A 1,7A -
400W - - - 400W 400VA -
Notas:

1) lamparas fluorescentes compactas, lamparas de ahorro energético, limparas de descarga.
2) sehade considerar el rendimiento del transformador para calcular la potencia real de la carga conectada con el actuador. Por ejemplo si se conecta un dimmer con un transformador ferromagnético de
100 VA con un rendimiento de 0,8, la potencia real de la carga serd 125 VA. El transformador se ha de cargar con su potencia nominal y nunca por debajo del 90% de dicha potencia. Es mejor utilizar un tnico
transformador en lugar de varios transformadores en paralelo. Por ejemplo es mejor utilizar un tnico transformador de 250 VA con 5 focos conectados de 50 W en vez de utilizar 5 transformadores de 50 VA en

paralelo y cada uno con un foco de 50 W.

3) elsimbolo I:H] aplicado en los actuadores se refiere a motorreductores para persianas.

4)  compatibile solo con lampade previste di Ballast 1/10V.

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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3485 3486

14608 L4607/4

s O

&0

N4603/8 NT4607/4 NT4603/8 14603/8

Articulo CENTRALITA ANTIRROBO CON COMUNICADOR TELEFONICO Articulo PARCIALIZADORZONA 1+ 4

O 3485 centralita POLYX ALARM con funcion de autoaprendizaje 1 N4607/4 (/y receptor para activacién y desactivacion del sistema
del sistemay visualizacion de la configuracién en la 1 NT4607/4 Nl conidentificativo transponder art. 35305 y art. 3540 -
pantalla. Accionable con transponder y teclado. Gestion W 14607/4 & % 9 pulsadores para el control de 4 zonas - sefalizacién del
al maximo de 72 zonas y 8 zonas y posibilidad de definir g estado de las zonas y del sistema con LED - posibilidad
hasta 16 escenarios de empleo. Posee un comunicador deinhabilitar las sefializaciones luminosas y actsticas
telefonico PSTN para enviar alarmas. Programable con - 2mddulos
la aplicacién TiSecurity POLYX. Instalacion mural con el
soporte metalico suministrado. Alimentacion con pila A
art. 3506 suministrada DISPOSITIVO DE EXPANSION ZONA 5 + 8

03486 centralita con funcion de autoaprendizaje del sistema ] N4603/8 <==> modulo paraampliar las zonas parcializables -
y visualizacién de la configuracion en la pantalla. 1 NT4603/8 pulsadores de control de las zonas 5—§?§enal|zaC|on
Accionable con comando a distancia IR, transponder M 14603/8 N[22 delestado de las zonas con LED - posibilidad de
y teclado. Gestién al méximo de 72 zonas y 8 zonas y inhabilitar las sefializaciones luminosas - se puede
posibilidad de definir hasta 16 escenarios de empleo. usar con el parcializador de zonas 1-4 para ampliar el
Posee un comunicador telefonico PSTN y GSM sistema hasta 8 zonas - 2 médulos
integrado para enviar alarmas. Programable con la
aplicacion TiSecurity GSM. Instalacion mural con el ACTIVADOR CON TECLADO Y PANTALLA
soporte metalico suministrado o en caja de empotrar e . .
MULTIBOX. Alimentacién con pila art. 3507/6 [ N4608 d;SpOSItlvo con pan}g!la para a,ttlvary%esactévar

: - 1 NT4608 el sistema con un cddigo numérico configurado y
O 3483 cable coaxial alargador para antena de la centralita art. W L4608 memorizado en la centralita antirrobo art. 3485/B, art.

3486 - L = 3,5 metros

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

3486 0 con identificativo transponder.

Utilizado con la centralita de empotrar art. L/N/
NT4600/4, el cddigo o el identificativo transponder
usado es el memorizado en la centralita durante la
fase de programacion de los dispositivos activadores
con teclado e identificativo. Permite ver toda la
informacion y gestionar algunas funciones de la
centralita (parcializacion, etc.). Instalacion en cajas de
empotrar art. 506E con placa de acabado. Alimentacién
con pila art. L4380/B suministrada - 6 médulos

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro
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N4607 N4640 NT4610 3540

348220 L4605

N4610
Articulo ACTIVADOR CON TRANSPONDER DETECTORES DE INFRARROJOS PASIVOS
] N4607 _== Sufuncidn es activary desactivar el sistema con ] N4610 detector volumétrico de presencia de rayos infrarrojos
W NT4607 = el transponder (identificativo) memorizado en la W NT4610 pasivos con nivel de sensibilidad ajustable (alcance 3+9-
M 14607 !l centralita con pantalla. M L4610 metros) - LED de indicacion alarma con memoria -
Utilizado con la centralita de empotrar art. L/N/ apertura angular 105, 14 haces subdivididos en 3 plantas -
NT4600/4, el transponder es el memorizado en canal auxiliar de prealarma activable - 2 modulos
la centralita durante la fase de programaci6n - [ N4611 detector volumétrico de presencia como arriba -
sefializacion de estado sistema con LED - canal auxiliar = NT4611 angulo de cobertura parcializable de 105 °a 0 © - lente
disponible para actuaciones - 2 médulos B L4611 J orientable en 2 ejes
[ N4611B = detector volumétrico de presencia de rayos infrarrojos
TRANSPO_NDEB - — W NT4611B !e pasivos con nivel de sensibilidad fijo (alcance 6-
O 35305 identificativo portatil fino B L4611B S ' () metros) - LED de indicacién alarma con memoria
= -apertura angular 105 °, 14 haces subdivididos en 3
plantas- solo para funcién antirrobo - 2 médulos
O 3540 ﬁ identificativo portatil con llavero
Q DETECTOR MINI DE INFRARROJOS PASIVOS
O N4640 detector volumétrico de presencia de rayos infrarrojos
@ pasivos con sensibilidad ajustable (alcance 3+9-
metros) - LED de indicacién alarma con memoria
MANDO A DISTAN(IbA . . -apertura angular 105 °, 14 haces subdivididos en
O 348220 =% mando a distancia con transponder incorporado, con 3 plantas - ajuste en 3 niveles de la sensibilidad
ﬂ dos pulsadpr_es para activar/desactivar el sistema. mediante configuracion - canal auxiliar de prealarma
_J ﬁlcance méximo 50 Imgl a3"\7(|1|b|re. - activable - montaje mural, inclinado y de rincon
imentacion con pila de el tipo . g friges
; O N4640B detector como arriba - nivel de sensibilidad
- Empleo con el receptor de radio art. L/N/NT4618 @ determinada (6 metros) - solo para funciones antirrobo
DESACTIVADOR CON LLAVE
[ N4605 D mddulo para desactivacion y blogueo del
1 NT4605 "’Z// sistema con llave mecanica
M L4605 ! - sefalizacion del estado sistema con LED

- tapa de ocultacion
- llave con 10.000 combinaciones
- 2médulos

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro
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Antirrobo - Alarmas técnicas ﬂ '
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3480 F482 NT4615 3514 L4614
e ©
3510M
18
Articulo MODULO DE INTERFAZ CONTACTOS Articulo DETECTOR CON CUERDA PARA PERSIANAS
03480 ‘:? médulo interfaz contactos electromagnéticos O 3514 detector para proteger las persianas o sistema
A1 B one- para la gestion de 2 lineas de contactos enrollable
e electromagnéticos NC - mddulo base
OF482 como anterior - para la gestion de 2 lineas de
contactos electromagnéticos NC - 2 DIN
SENSOR ROTURA CRISTALES
NOTA: El dispositivo art. 3480 sirve para gestionar también la funcién “alarmas técnicas” en general. O 3516 = sensor piezoeléctrico de rotura crist,ales. Instalalcién
ﬁ con elemento biadhesivo en dotacion. Proteccion
. \ ventanas con diagonal max. 3 metros
CONTACTOS MAGNETICOS
03510 sensores electromagnéticos con contacto NCy linea
%& de proteccion - ejecucion para instalacion empotrada BARRERAS IR
Barreras de infrarrojos activos para la proteccién de ventanas y
iba - fabricado en latén d puertas. El dispositivo esta formado por 2 columnas: una desempena
O3510M Sft"“" ‘.°tm° arriba - tabricado en at onde | la funcién de TRANSMISOR (TX) y la otra de RECEPTOR (RX).
s ?er?arr(;silesnigglgemrs;?:rli?l ﬁg?errrr]gr?l:;lg{]icgsy on En caso de interrupcién de varios haces de IR, la alarma se genera
perfil de baja seccion |n:|1e(i-|atarl;1ente. . 00 T melio-ah
O3510PB sensor como arriba - ejecucién en laton de alta 03518 | alverapara ventanas -1argo T metro - & haces
O V resistencia mecdnica para montaje en todos los tipos
de cerramientos y en las puertas blindadas
O3511 sensor como arriba - ejecucion para instalacion 03519 barrera para puertas -largo 2 metros -8 haces
% visible
03512 @ sensor como arriba - ejecucion en aluminio fundido O3518/50 barrera para ventana -largo 0,5 metro - 2 haces
/ a presion para montaje en puertas basculantes o
correderas. Predispuesto para instalacion en suelo
03513 g/ sensor como arriba - ejecucion para instalacién O 3518/150 barrera para ventana -largo 1,5 metro - 6 haces
@ visible para superficies metalicas
MODULO ACTUADOR CON RELE

1 N4614 =, Mbdulo actuador con configuracion mdltiple y salida

W NT4614 (=% de relé - contactos -NO-NC, 24V 0,4 A cos@ 0,4 -

W L4614 I emplear para la repeticion de la alarma, la activacion
de un dispositivo externo, la repeticién del estado del
sistema, la sefializacion de la bateria descargada -

2 moédulos
INTERFAZ CANAL AUXILIAR
O N4615 =2 mddulo interfaz para contactos auxiliares del tipo NO 0
W NT4615 &) NC - disponibilidad de entrada 5-12 Vca/cc optoaislado
W L4615 R l - emplear para varias funciones, entre las cuales «pedir

NOTA: O Dispositivo de color blanco

ayuda para ancianos», «el antipanico» y para alarmas
técnicas similares - 2 modulos

M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro
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Antirrobo - Alarmas técnicas
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N4511/12 3440 NT4511/12 3482 14512/12
.a —
| r— e
N4618 3442 3448 14919
Articulo DETECTORES DE GAS METANO Articulo DETECTOR RADIO CON CUERDA PARA PERSIANAS
] N4511/12 detector de gas METANO con indicacion dptica y O 3445 detector para proteger persianas o cierres enrollables
» NT4511/12 actstica 85 dB de alarma - autodiagndstico interno - parecidos, constituido por sensor con cable y
W 14511/12 predispuesto para el accionamiento de repetidores de transmisor radio - gestion posible también de un
sefial - alimentacion 12 Vca/cc con el transformador magneto de apertura (en dotacién) para el control
art. L/N/NT4541 o art. F91/12E - 2 médulos perimétrico - alimentado con una pila de 3,6 V del tipo
1/2 AA suministrada
DETECTORES DE GAS LICUADO DE PETROLEO
] N4512/12 detector de gas licuado de petréleo con indicacién dptica MANDO RADIO PARA TELESOCORRO
W NT4512/12 y actstica (85 dB) de alarma - autodiagndstico interno O 3448 mando a distancia radio para enviar sefializaciones de
W L4512/12 - predispuesto para el accionamiento de repetidores de telesocorro - codificable automdticamente con el receptor
sefial - alimentacion 12 Vica/cc con transformador art. radio art. L/N/NT4618 - alimentacion con una pila de 3V
L/N/NT4541 o art. F91/12E - 2 médulos del tipo CR2032 de dotacion - autonomia 2 afios
RECEPTOR RADIO PARA SISTEMA MIXTO ALAMBRICO - RADIO DETECTORES RADIO DE INUNDACION
] N4618 4/% médulo receptor radio para usar como interfaz entre O 14619 1 detector con sonda para inundacién de
W NT4618 ! el antirrobo aldmbrico y los sensores radio para cualquier tipo de liquido - alimentacion con
W 14618 S realizar sistemas mixtos aldmbrico-radio - utilizable una pila de 3V del tipo CR2032 suministrada.
también para funciones de telesocorro combinado con Equipar con placa de acabado y el tecla art. L/N/
el comando a distancia art. 3448 o sensores radio - 2 NT4919 - 2 mddulos
médulos
DETECTOR RADIO DE INFRARROQJOS PASIVOS PAREJA DE TECLAS
O 3440 detector volumétrico de presencia de rayos infrarrojos C1N4919 para detector de inundacion art. L4619
pasivos - LED de indicacién alarma - alcance 12 metros, m NT4919
apertura angular 90 °, 17 haces subdivididos en 4 plantas L4919
- funcidn cuenta-impulsos activable - alimentado con
una 1 pilade 3,6 V del tipo AA suministrada
SENSOR DE INUNDACION
DETECTOR MAGNETICO O DE ROTURA CRISTALES RADIO QO 3482 sonda de deteccién agua - usar con la intgrfgz de
O 3442 detector magnético de apertura para puertas y ventanas contactos art. 3480 en el modo alarma técica
. - posibilidad de conexion con contactos magnéticos
aldambricos adicionales (art. 3510, 3511y 3513) -
alimentado con pila de 3,6 V del tipo 1/2 AA en dotacion
O 3444

- alimentado con pila de 3,6 V del tipo 1/2 AAen

sensor piezoeléctrico para el control de cristaleras
- proteccion ventanas con diagonal méx. 3 metros.
dotacion

NOTA: O Dispositivo de color blanco

M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita
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4072A NT4070

L4604

—— L3
=
O
e
N4603/4 N4604 4050
SIRENA EXTERNA OPCIONAL PARCIALIZADOR ZONAS 1+ 4
O4072A sirena externa autoalimentada - sefializacién acdstica [1N4603/4 receptor para activar y desactivar el sistema mediante el
ajustable de 0a 10 minutos mediante la centralita - 1 NT4603/4 comando a distancia de IR art. 4050 - pulsadores para el
equipar con bateria de 12V 7Ah art. - intensidad sonora W 14603/4 2] control de 4 zonas - sefializacion del estado de las zonas
105dB(A) a 3 metros - indicador dptico con lampara y del sistema mediante LED - posibilidad de inhabilitar
de xendn - rejilla anti-espuma - protegida contra sefializaciones luminosas y actsticas. Utilizar solo con la
extraccion y apertura - usar con el alimentador art. centralita art. 3486 y art. L/N/NT4600/4 - 2 médulos
E47ADCN
NOTA: el paquete de Iaslsirlenasexternas’np inﬁluyg los conﬁguradlorfs. Dichos configuradores se compran por ACTIVADOR
separado en los modos indicados en |a pagina “Catdlogo - Accesorios”.
[N4604 receptor para activary desactivar el sistema mediante
W NT4604 el comando a distancia art. 4050 - sefializacion del
SIRENA INTERNA W 14604 estado sistema con LED - posibilidad de inhabilitar
1 N4070 sirena interna autoalimentada con instalacion en caja sefializaciones luminosas y ac(isticas - posibilidad de
¥ NT4070 506E - equipar con bateria de 6 V 0,5 Ah art. 3507/6 conﬁgura'r.la activacion dezonas ﬁJa§ del sistema -
W 4070 - intensidad sonora 90dB a 3 metros - protegida contra canal auxiliar disponible para actuaciones en controles
extraccin y alteracin de acceso (cerraduras electrénicas). Utilizar solo con la
NOTA: el paquete de las sirenas externas no incluye los configuradores. Dichos configuradores se compran por centralita art, 3486y art, L/N/NT4600/4 - 2 modulas
separado en los modos indicados en |a pagina “Catdlogo - Accesorios”.
MANDO A DISTANCIA
BATERIAS 04050 /—‘\ mando a distancia portatil de infrarrojos para activar y
- — é desactivar el sistema.
O3507/6 bateria de 6 V para sirena interna N/NT/L4070 \é>/ - codificable autométicamente con la centralita
- alimentacion con dos pilas de 3 Volt de litio en
dotacion del tipo CR1616 - autonomia 50.000 maniobras
O 3506 bateria de 7,2V para centralitas art. 3485
O 14380/B bateria de 6 V de recambio para centralitas art. L/N/
NT4601y activador art. L/N/NT4608
TAMPER
O 14630

dispositivo anti-manipulacién para la proteccion de
M los dispositivos antirrobo - marcas de referencia para
adaptacion a todo tipo de caja de empotrar

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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Termorregulacion
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NT4692FAN

L4695 14693
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N4692 N4685 3550 NT4692 NT4685 3456
Articulo CENTRALITA DE 4 ZONAS Articulo SONDA DE TEMPERATURA RADIO
C1N4695 centralita para la gestion de un sistema de O 3455 sonda radio para medir la temperatura externa.
1 NT4695 termorregulacion con un maximo de 4 zonas - el - uso con la interfaz especifica radio receptora
W 14695 paquete incluye también el programa TiThermo Basic art. L/N/NT4577
para la programacion con un PC- 3 modulos - alimentacion con celdas solares o pila
- caja mural IP65
TA DE 99 ZONAS
O 3550 centralita parala gestién de un sistema de termorregulacion INTERFACES RADIO RECEPTORAS PARA SONDA
con un mdximo de 99 zonas - el paquete incluye también C1N4577 &= interfaz radio receptora para la sonda radio de
el programa TiThermo para la programacién con un PC-  NT4577 l temperatura art. 3455
instalacion mural o en cajas MULTIBOX W L4577 I - alimentacién 27 Vcc con BUS
- 2mddulos
BATERIA
03507/6 bateria de 6V 0,5 Ah para centralita de ACTUADORES
termorregulacion O F430/2 actuador con 2 relés independientes - para cargas
individuales y dobles: 6 A resistivos, 2A vélvulas
motorizadas y bombas - bloqueo légico de los relés
mediante configuracion - 2 mddulos Din
LOCAL DISPLAY O F430/4 actuador con 4 relés independientes - para cargas
[N4685 pantalla téctil de 1,2” OLED para la gestion de individuales, dobles o mixtas: 4 A resistivos, 1 A valvulas
1 NT4685 una de las siguientes funciones: Difusion sonora, motorizadas, bombas y fan-coil - bloqueo légico de los
M L4685 Termorregulacién y Escenarios - 2 médulos relés mediante configuracion - 2 médulos DIN
MODULO DE INTERFAZ CONTACTOS
SONDA EXTERNA O 3480 = modulo de interfaz contactos electromagnéticos de
- 4
O3457 \ S0nda externa para Local Display ( puertas o ventanas para apagar la zona en cuestion -
&,@ caja basic
OF482 E como arriba - caja DIN 2 mddulos
[1N4693 sonda para el control de la temperatura ambiente para NOTA: para los contactos magnéticos, véase la seccion Antirrobo.
1 NT4693 istemas de calefaccion y aire acondicionado - campo
W 14693 de medida temperatura 3-40 °C- 2 médulos
INTERFAZ PARA LA GESTION DE LOS DIVISORES
O 3456 interfaz con emisor IR para climatizadores para
SONDAS CON SELECTOR adquiriry reproducir la sefal IR de comandos
[N4692 sonda para el control de la temperatura ambiente para adistancia para climatizadores. Controlable
¥ NT4692 sistemas de calefaccion y aire acondicionado. Selector desdg TOUCh Screeny My!tlmeqm Toud'l,Screen,
L4692 para la variacion de = 3 °C respecto de la temperatura Mecénica Basic para facilitar la instalacion
configurada en la centralita y para la seleccion de los detrds del climatizador. Largo del cable IR 2 m,
modos OFF y anti-hielo - 2 médulos alimentacién desde con 27V
SONDAS CON SELECTOR PARA FAN COIL
C1N4692FAN sonda para el control de la temperatura ambiente para
1 NT4692FAN sistemas de calefaccion y aire acondicionado. Selector
M L4692FAN para la variacion de + 3°Crespecto de la temperatura

configurada en la centralita y para la seleccion de los
modos OFF y anti-hielo con seleccion de la velocidad
manual/automética para fan coil y sistemas Idrorelax-
2 mddulos

80
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VISUALIZACION DE LOS CONSUMOS Articulo ACCESORIOS
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O F520

dispositivo para medir la energia eléctrica hasta un O 3508BUS
mdximo de 3 lineas con 3 toroides conectados con las W

entradas especificas. Los datos medidos y procesados
se ven en la Touch Screen o en la Multimedia Touch

borne extraible para conexion BUS

-paso 3,8Tmm

Screen. Ejecucion para fijacion en perfil DIN - 1 mddulo. O 350802
El dispositivo incluye en su dotacién 1 toroide

O 3523

borne extraible 2 polos

toroide adicional para el medidor de energia eléctrica

Art. F520y para el actuador con sensor art. F522 para O 3508U3
medir la corriente diferencial. Largo del cable 400 mm @

O 3522

interfaz cuenta-impulsos para medir los datos

borne extraible 3 polos

procedentes de los contadores (agua, gas, etc.) con
salida de impulsos. Los valores medidos se ven en
la Touch Screen o en la Multimedia Touch Screen.
Ejecucién en médulo Basic para instalacion oculta.
Alimentacion con BUS 27V

GESTION DE LAS CARGAS

OF521

centralita para la gestion y el control de los actuadores

del sistema de control cargas para evitar el riesgo de ESQUEMA DE SISTEMA PARA VER LA ENERGIA PRODUCIDA Y CONSUMIDA'Y LA GESTION DE

desenganche del limitador del proveedor de la energia LAS CARGAS.
eléctrica. La centralita gestiona hasta un maximo de
63 cargas, una potencia contratada entre 1,5y 18 kW
con una tolerancia de hasta -+/- 20%. Ejecucién para
fijacion en perfil DIN - 1 médulo. El dispositivo incluye
en su dotacion 1 toroide

OF522

actuador con sensor de corriente integrado para medir
los consumos de la carga controlada. 1 relé - para cargas
individuales 16 A resistivos 0 10 A para lamparas de
incandescencia y 4 A para lamparas fluorescentes o
transformadores ferromagnéticos - Relé biestable con
zero crossing para las funciones de automatizacion y/o
gestion de control de las cargas. Ejecucion para fijacion en
perfil DIN - 1 médulo. Control de la corriente diferencial
con la conexidn del toroide adicional Art. 3523

OF523

actuador con 1 relé - para cargas individuales 16 A
resistivos 0 10 A para ldmparas de incandescencia y

4 A para lamparas fluorescentes o transformadores
ferromagnéticos - Relé biestable con zero crossing para
las funciones de automatizacion y/o gestién de control
de las cargas. Ejecucion para fijacién en perfil DIN - 1
médulo

I N4672N
[ NT4672N
W L4672N

actuador con 1 relé - para cargas individuales 16 A

Paneles para
sistema fotovoltaico

L |

Medidor
* deenergia
=m eléctrica

Paneles para sistema
solar térmico

Interfaz
cuenta
impulsos

resistivos 0 10 A para ldmparas de incandescencia y
4 A para lamparas fluorescentes o transformadores
ferromagnéticos - para las funciones de
automatizacion y/o gestion de control de las cargas.
Pulsador para funcionamiento forzado de la carga -
versién de empotrar - 2 médulos

[1N4673
HNT4673
W L4673

panel para la visualizacién y el control de las cargas
conectadas con los actuadores

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro
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Fa41 346030 F500N F502 F503 L4561N 14560 14563
14562 L4651M2
Articulo MEZCLADORES AUDIO/ VIDEO Articulo AMPLIFICADORES
O 346030 alimentador de 2 HILOS compacto con adaptador video O 14562 amplificador de empotrar - completar con teclas -
integrado. Para sistemas de Difusion sonora base con conexién sistema BUS SCS y cajas estéreo - funciones
una sola fuente sonora instalable - 2 médulos DIN de: encendido/apagado cajas estéreo, control del
. - P volumen, funcién ciclado fuente y cambio de estacion
O 346830 % adaptador video para sistema base de Difusién sonora radio o pista (D - 2 médulos
- una sola fuente sonora instalable - 2 médulos DIN - - ——
OF502 amplificador estéreo - borne para conexion sistema
BUS SCSy cajas estéreo - alimentacion 100240 Vca. -
OF441 nodo Audio/Video para mezclar las fuentes audio 4 mddulos DIN
(méx. 4 fuentes) hacia 4 salidas - 6 médulos DIN- con P amplificador estéreo para reproduci ielmente
compensador de profundidad para guia DIN la sefial sonora, procedente del BUS SCS o, en
O F441M ~ matriz multicanal con funciones de permutacion, alternativa, de la entrada AUX (lector MP3, (D, etc.).
~ | mezclay derivaciones de interruptor para distribuir Numerosos ajustes de los tonos altos y bajos, 10
la sefial de fuentes sonoras estéreo y sefiales audio/ niveles de ecualizacion pre-configurados y otros
video del sistema de 2 hilos del portero/video - 8 10 niveles personalizables, virtual surround y otras
entradas (las 4 primeras para el sistema de 2 funciones. Los pardmetros se ven en su pantalla OLED
HILOS portero/video y las siguientes para fuentes grafica. Todos los ajustes se realizan con las teclas del
sonoras estéreo) y 8 salidas - 10 mddulos DIN - con amplificador o a distancia con los dispositivos Touch
compensador de profundidad para la guia DIN Screen - 10 médulos DIN
FUENTES SONORAS
OF500N sintonizador de radio FM estéreo con RDS.
Memorizacién de hasta 15 estaciones de radio,
visualizacion de los mensajes RDS y de la frecuencia
sintonizada. Uso posible de antena aldmbrica integrada
o de antena externa conectada mediante cable coaxial ESQUEMA DE SISTEMA BASE ESTEREO CON UNA FUENTE SONORA
adaptador MCX-F (en dotacion).
4 njodulos DIN con compensador de profundidad para Difusor sonoro Difusor sonoro
guia DIN
C1N4560 entrada RCA de empotrar - para control de una fuente
1 NT4560 ~{ estéreo - 2 modulos . . . .
W 14560
QO L4561N dispositivo para el control de fuentes estéreo
predispuestas con comando a distancia de infrarrojo
- desde programador con PC- gestion de la fuente - Amplificador g Amplificador
con los amplificadores o los comandos especiales - 4 - -
mddulos DIN - con cable RCA/RCA y cable con jack para = =
Ia. conexién del transmisor IR ; . — BUS - Cable 336904 2 == e
O 3495 e aislador de fuente para adaptar una sefial audio o
o| procedente de fuentes sonoras externasy mantener el Terminador
| 2% 9] BUS con caracteristicas SELV. Se usard cuando la fuente Alimentador de linea
c sonora no esté alimentada con pilas. compacto 346030
4bornes RCA hembra divididos en «IN» (para conectar
la fuente sonora externa) y «OUT» (conectar con la _-'
entrada RCA art. L/N/NT4560 %‘_. Fuentes sonoras
- - K
COMANDOS m T !
. — - I I
O L4651M2 >, comando especial para la gestién Qg los ampllﬁchores, i - - [} - |
g completar con los teclas perla gestion del encendido / BUS- Cable 336904 | = I L] @! I
i apagado, control del volumen, cambio de fuente y cambio | peeEs L -
de estaciones radio programadas - 2 mddulos [ T— 2 & I
— T s
I S
COMANDO CON SELECTOR I Sintonizador de radio ~ Control estéreo EntradaRCA |
] N4563 dispositivo de empotrar con selector para la gestion del ! F500N L4561N )
W NT4563 encendido/apagado, control del volumeny cambiode T T T T T T T T T T oo T oo
M L4563 estaciones radio programadas o pista (D - 2 médulos
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14567 14569 3499 346841 346851 346850
L4566 14566/10 14568

Articulo DIFUSORES SONOROS DE EMPOTRAR Articulo CONECTORES PARA PONER EN INTERFAZ CON CABLE BUSY
[ N4565 ) difusor 16 ) de empotrar para cajas 506E y PB526 DISPOSITIVOS DE DIFUSION SONORA
1 NT4565 - potencia 12W ] 336982 conector de 8 contactos para conectar los art. F500N,
W L4565 1 336984 art. L4561N y art. 3465 con el BUS
W 336983 (cablearlos PIN 5y 6)
O H4570 difusor 8 Q de 2 vias de empotrar para cajas MULTIBOX
4mddulos art. 16104 - potencia 100W )
TERMINADOR DE LINEA
O 3499 terminador de linea - instalacién en las salidas
utilizadas del nodo audio / video
DIFUSORES SONOROS MURALES
O L4567 difusor 8  de 2 vias mural ultra-plano P=37 mm
- potencia 40 W - color blanco . .
DISPOSITIVOS DE INTEGRACION Y DE EXPANSION
- . . - O 346841 derivador de planta que utilizar con el nodo audio/
O 14569 e 2'.fu§‘," 80de2 vtlas Ipa_ra ngteqpr IPx con soportes de video art. F441y los amplificadores con quia DIN
[ _Jactlon Par&?W _ar Ia incltnacion art. F502 y art. F503 para la saturacion completa de una
potencia colornegro salida del nodo audio/video
O 346851 mddulo de expansién sistema para la realizacion de
DIFUSORES SONOROS DE FALSO TECHO sistema;ampliados conun méximo de 140 difusores
- . sonoros instalables - 4 médulos DIN
OL4566 difusor 8 Q de 2 vias de falso techo L = 240 mm .
- potencia 100 W - color blanco O 346850 =2\ interfaz de piso para la conexion con el montante del
@ “% edificio de un sistema de videoporteros independientes
!l? integrado con las aplicaciones MY HOME (Difusién
O14566/10 difusor 8 Q de falso techo y carton yeso = sonora, Automatizacion, etc.) - 4 mddulos DIN
= L=100 mm -potencia 20 W - color blanco
RECEPTORES DE INFRARROJOS ACTIVOS
O14568 difusor 8 0 con del tamafio de un panel para falso CIN4654N receptor para el accionamiento a distancia mediante
techo (60 x 60 cm) para instalacion en falsos techos - 2 NT4654N mando a distancia - hasta 16 actuaciones o escenarios
potencia 50 W - color blanco WL4654N memorizados en el mddulo escenarios F420 - 2 médulos
MANDOS A DISTANCIA
03529 mando para el accionamiento de receptores

(hasta 16 en el mismo ambiente) - 16 canales
de transmision seleccionables directamente -
alimentacion con pila del tipo miniestilo (AAA)
2x15V

NOTA: OO Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de colorTech M Dispositivo de color antracita
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O Articulo neutro
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MY HOME- BUS SCS

Dispositivos y accesorios comunes

dtbbbrvvrnneerefddbbiddidh #FrrarmrreEradddrredd dR S0

=20

E46ADCN

Articulo

B R

E47ADCN

ALIMENTADORES

Articulo

G?A

F496/MF

F496/FF

ACCESORIOS VARIOS

O E46ADCN

alimentador - entrada 230 Vca salida 27 Vca SELV

- corriente mdxima consumida 450mA - ejecucion para
la fijacion en perfil DIN del tamafio de 8 médulos para
centralitas de empotrar o murales

O E47ADCN

alimentador como arriba 230 Vca

- ejecucion para la fijacion en perfil DIN del tamaiio de 8
madulos para cajas murales art. F115/8A

- realizado para la conexion de 1 bateria de reserva
12V7/12/24 Ah

O E49

salida 27 Vca - corriente maxima producida 600 mA - 2
médulos DIN

O 346000

alimentador para sistemas de Videoporteros y Difusion
sonora. Alimentacién: 230 Vca @ 50-60 Hz.

Corriente maxima producida 1,2 A.

Protegido electronicamente (sin fusible) contra
cortacircuitos y sobrecargas. Dispositivo SELV con
aislamiento doble - 8 mddulos DIN

0346020

alimentador adicional compacto de 2 mddulos DIN.
Para alimentacion local de las placas exteriores y
unidades interiores de videoporteros. Alimentacion:
230 Vca @ 50-60 Hz.

Corriente maxima producida 600 A. Protegido con
fusible integrado (no sustituible). Dispositivo SELV con
aislamiento doble

QO 346030

alimentador compacto de 2 méodulos DIN para
sistemas de Videoporteros y Difusién sonora.
Corriente max. producida 600 mA. Protegido con
fusible integrado (no sustituible).

Dispositivo SELV con aislamiento doble

alimentador compacto para sistemas de
Automatizacion y Termorregulacion - entrada 230 Vca -

03515

O 335919

@ borne extraible de recambio

cable de conexién con el PCpara la programacion
de los dispositivos de Automatizacion, Antirrobo,
Termorregulacién y Difusion sonora - para puerto
RS232

O 3559

cable como arriba - para puerto USB

ADAPTADORES

O F80AL

@ adaptador para instalacion de 2 médulos LIVINGLIGHT

(B!

en la guia DIN35

O F400A

como arriba - 3 mdédulos

Consultar la siguiente tabla para elegir el alimentador en funcion del sistema que se realizara.

Sistema Alimentador
E46ADCN E47ADCN 346000 346020
Automatizacién °
Antirrobo ° ®)
Gestion energia/Visual. consumos °
Termorregulacion °
Difusion sonora ° °
Videoporteros ° °

NOTA (1): para sistemas con sirena externa 4072A o sin sirena

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro



MY HOME- BUS SCS

Dispositivos y accesorios comunes

-

lﬁr

3501/0  3501/1  3501/2 3501/3  3501/4

A
3501/GEN  3501/GR  3501/AMB  3501/AUX
- i =SSR
L4669HF 336904 502PA g H
3501/PUL  3501/SLA  3501/CEN  3501/T
Articulo CAJAS MURALES PARA ALIMENTADOR Y BATERIA - SISTEMA Articulo CONFIGURADORES - PAQUETE DE UN TIPO DE 10 UNIDADES
ANTIRROBQ - O 3501/0 configurador 0
O F115/8A caja DIN mural para montar el alimentador art.
E47ADCN O3501/1 configurador 1
03501/2 configurador 2
O F115/8B caja para bateria 12V 7Ah de autoalimentacion del 0 3501/3 configurador 3
sistema antirrobo con el alimentador art. E47ADCN
- contacto de autoproteccion contra intentos de O 3501/4 configurador 4
apertura O 3501/5 configurador 5
CAJAS MURALES PARA DISPOSITIVOS MODULARES O configurador 6
O 502NPA caja superficial con profundidad reducida para O3501/7 configurador 7
instalacién mural - con dispositivo anti-alteracion -
ﬁ 2 médulos - con soporte O3501/8 configurador 8
O 3501/9 configurador 9
CAJA DE RINCON O 3501/GEN configurador GEN
O 502PA 1 caja superficial para instalacion en rincén O 3501/GR configurador GR
- equipada con dispositivo anti-alteracion - 2 mddulos -
.@ con'soporte y placa de color blanco (LB) O 3501/AMB configurador AMB
O 3501/AUX configurador AUX
CABLES DE CONEXION O 3501/0N configurador ON
O L4669HF como anterior - cable de baja toxicidad sin haldgenos O 3501/0FF configurador OFF
- ideal para aplicaciones en ambientes donde se
contempla una mayor atencién para la seguridad en O3501/01 configurador 01
caso de incendios - largo del rollo 200 m (1)
0336904 cable especifico con 2 conductores trenzados. Se
puede enterrar en tuberias, conforme con la normativa CONFIGURADORES - PAQUETE DE UN TIPO DE 10 UNIDADES
S | (CE120-13 y CEI 20-14). Permite obtener las mejores configurador PUL
— prestaciones en los sistemas de video (mayor distancia OB g
entre PEy Ul respecto de la utilizacién de los demés O 3501/SLA configurador SLA
cables). Rollo de 200 metros O 3501/CEN configurador CEN
O 3501/T configurador 1
QO 3501/TM configurador T| M
KIT DE CONFIGURADORES
O 3501K kit de configuradores del n°0 al n°9
<im
O 3501K/1 kit de configuradores AUX, GEN, GR, AMB,ON, OFF, 0/1,
PUL,SLA, CEN, 11, | M
<
Sistema (able
L4669HF 336904
Automatizacion ° °(2)
Antirrobo °(2)
Gestion energia/Visual. consumos o °(2)
Termorregulacion ° °Q2)
Difusion sonora °
Videoporteros °

NOTA (1): para conocer la disponibilidad, consultar a los encargados de venta BTicino
(2): para sistemas con tramos de cable enterrado

NOTA: O Dispositivo de color blanco M Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro

L HOMT-ONIAT
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MY HOME- BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

TECLAS PARA 1 FUNCION

TECLAS NEUTRAS ILUMINABLES

1 médulo 2 médulos
Descripcion Articulo Articulo
TECLANEUTRA ILUMINABLEEN | 0 | T4915N NT4915M2N e
LA PARTE INFERIOR W o oS N4915LN NT4915N L4915N
TECLA DE
ALTA LUMINOSIDAD [] | Na915LN N4915M2LN

Nota: estas teclas se pueden instalar en los mecanismos de accionamiento neutros (sin tecla).

TECLAS CON LENTE Y SIMBOLO ILUMINABLE

1 médulo 2 modulos
Descripcion Articulo Articulo
[] | na915aN N4915M2AN
IS%LQ[MBOLO Wz - NT4915AN NT4915M2AN NT4915AN NT4915BN NT4915DN
B | L4915AN L4915M2AN
[ | na915BN N4915M2BN
Ll B | nTa915BN NT4915M2BN
CON SIMBOLO LUZ ESCALERAS
B | L4915BN L4915M2BN
L] | Na915DN N4915M20N NT491SEN NT4915M2ADN
A B | n149150N NT4915M2DN
B | L29150N L4915M2DN
] | na915EN N4915M2FN
T BOLO LLAVE B | nNTa015EN NT4915M2FN
B | 14915 L4915M2FN
|:| N4915M2ADN NT4915DD NT4915MR
TECLA
CON S{MBOLO DIMMER [ NT4915M2ADN
|| L4915M2ADN
] | na915DD
TECLA
CON SIMBOLO NO MOLESTAR B | nra91500
B | 19150
[ | na915mMR
TECLA
CON'SIMBOLO LIMPIEZA HABITACION | M| NTAS15MR
B | 14915MR

86

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de color Tech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro



MY HOME- BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

TECLAS PARA 2 FUNCIONES
TECLAS NEUTRAS ILUMINABLES
1 médulo 2 médulos
Descripcion Articulo Articulo
TECLA NEUTRA [T | N491IN N4911M2N
ILUMINABLE EN LA PARTE B | nT4911N NT4911M2N
SUPERIOR E INFERIOR B | LN L4911M2N

Nota: estas teclas se pueden instalar en los mecanismos de accionamiento neutros (sin tecla).

TECLAS CON 2 LENTES CON SIMBOLOS ILUMINABLES

1 mddulo 2 modulos
Descripcion Articulo Articulo
[T | N4911AFN N49T1M2AFN
TECLA CON
SIMBOLOS LUZ ON-OFF Y I | NT49T1AFN NT49T1M2AFN
SERIGRAFIA“GEN"
Il | L4911AFN L4911M2AFN
[ | n4911AGN N4911M2AGN
T BOLOS ON-OFF B | N1491186N NT4911M2AGN
B | L4911AGN L4911M2AGN
[] | N4911AHN N4911M2AHN
TECLA
CON SIMBOLOS ARRIBA-ABAJO B | NT491IAHN NTASTTMZAHN
B | 14911AHN L4911M2AHN
) [] | N4911ADN
TECLA CON SIMBOLOS
-+ ARRIBAY I | NT4911ADN
- ABAJO
B | 1s9118DN
TECLA CON SIMBOLOS [ | Na911AIN N49T1M2AIN
o AUSTE W | NTeonIA NT4911M2AIN
W | 12omAN L4911M2AIN
TECLA CON L] | N4911BFN
SIMBOLOS CAMBIO FUENTE
CAMBIO TEMA B | NTao11BFN
I | 14911BFN

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

N4911N

NT4911AFN

NT4911AIN

NT4911ADN

M Dispositivo de colorantracita O Articulo neutro

NT4911N

NT4911AGN

NT4911BFN

L4911N

NT4911AHN

L HOMTONIAT
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MY HOME- BUS SCS
Teclas para comandos MY HOME

TECLAS PERSONALIZABLES CON LENTES DISPONIBLES EN KIT

TECLAS PERSONALIZABLES

1 médulo 2 médulos

Descripcién Articulo Articulo

TECLA 1 FUNCION [ | N4915TN N4915M2TN
PERSONALIZABLE B | NT4915TN NT4915M2TN
CON T LENTE* W | 149151N L4915M2TN
TECLA 2 FUNCIONES L] | N4911TN N4911M2TN
PERSONALIZABLE B | NT4911TN NT4911M2TN
CON 2 LENTES B | N L4911M2TN

Nota: estas teclas se pueden instalar en los mecanismos neutros (sin tecla) o para sustituir las

teclas originales.

* Estas teclas se pueden personalizar y utilizar también con los mandos basculantes electromecanicos.

TFUNCION

Personalizable
con 1lente

2 FUNCIONES

L]

(.

Personalizable
con 2 lentes

Lo

KIT DE LENTES
Descripcion Articulo
KIT CON LA COMPOSICION L] | N4915KIT
INDICADA AL LADO B | NT4915KIT
(5 LENTES PORTIPO) B | w95KT
KIT DE LENTES
Descripcion Articulo
KIT CON LA COMPOSICION L] | N4915KIT1
INDICADA AL LADO B | NT4915KITT
(5 LENTES PORTIPO) B | 14915KT1
KIT DE LENTES
Descripcién Articulo
KIT CON LA COMPOSICION [ ] | N4915SETBL
INDICADA AL LADO B | NT4915SETBL
(5 LENTES PORTIPO) B | L4915SETBL

NOTA: O Dispositivo de color blanco

I Dispositivo de color Tech

M Dispositivo de color antracita

O Articulo neutro
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90

VIDEOPORTERO Y VIDEOCONTROL

Videodisplay y telecamaras

344400

Articulo

344413 34441 344412 391658 391659 391657

VIDEO DISPLAY Articulo TELECAMARAS DE INTERIOR DE 2 HILOS

O 344400

videoportero 2 HILOS manos libres para instalacién 1391658 ==~ telecdmara a color de empotrar. Lente fija de 3.7 mm,
de empotrar. Cuenta con un display LCD de 2,5" con 391659 !e‘ (CD 1/3* resolucion 380 lineas horizontales. Dotada de
men( de navegacion 0SD con iconos personalizables M 391657 Q 'p@ micréfono. El dispositivo ha de configurarse mediante
mediante un PC para la gestion de las aplicaciones MY la colocacion fisica de los configuradores - 2 médulos
HOME de: videoporteros, termorregulacién, difusién
sonora, automatizacion (escenarios) y anti-intrusion.
Dotacién pulsadores: navegacién, autoencendido,
apertura cerradura y conexién manos libres.
Indicaciones con LEDS para: exclusion timbre, estado
puertay conexion. Puerto USB para la programacién
/actualizacién firmware. Instalacion en la caja 506E
mural de empotrar. Completar con las placas frontales
y con las placas de acabado. Se puede configurar con
configuradores fisicos o mediante el software de
programacion y configuracién suministrado

O 344401

como anterior - para instalacion con las placas «AIR»

[1344413
W 34441
W 344412

placa frontal

Video display version
LIVINGLIGHT AIR

Video display versién
LIVINGLIGHT

Lt Placa frontal antracita

e Placa frontal Tech

-

Placa frontal blanca

NOTA: O Dispositivo de colorblanco M Dispositivo de colorTech M Dispositivo de color antracita O Articulo neutro



CATALOGO
OFERTA HOTEL

Tarjeteros 92
Senalizacién externa 92
Teclas y lentes 92
Base maquina de afeitar 92
Pulsador con tirador 92

NOTA: los nuevos cédigos aparecen indicados en el catalogo en color naranja (gj.: LN4549).
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OFERTA HOTEL

Esta pagina contiene los dispositivos especificos para los servicios de las habitaciones de
hoteles. La oferta BTicino para la habitacion y més en general para el alojamiento en los

hoteles incluye numerosos dispositivos que por ser comunes a otras aplicaciones se indican

en varias secciones de este catdlogo. Recordamos por ejemplo los dispositivos para:
- el confort = mecanismos iluminacion, cortinas y escenarios con simbolos especificos.

También termostatos o sondas de temperatura con selectores

- el audio/video = bases para todas las exigencias e indicadores acisticos
- la sequridad = iluminacion de sefializacién y lamparas de emergencia

L 1L}

1 | oes - T
LN4549 NT4915TN N4915SETBL NT4915DD NT4915MR N4373H
NT4547 N4033
Articulo TARJETEROS Articulo PORTALAMPARA DE SENALIZACION EXTERNA
O LN4549 soporte tarjeta para la alimentacion de la habitacién de O N4373H (&> portaldmpara externo con sefializacién 6ptica doble:
hotel - ranura iluminada con [dmpara incorporada M NT4373H |a no molestary limpieza habitacién - utilizar 2 leds art.
- apagado retardado 30 sequndos aproximadamente M 14373H I‘j LN4742V12T (12V)
alimentacién 230 Vca - 2 médulos - completar con —
placa frontal con la estética elegida
O LN4548 soporte tarjeta para la alimentacion de la habitacién TECLA PERSONALIZABLE Y KIT LENTES
de hotel con reconocimiento tecnologia RFID- ranura : - :
S p - 1 N4915TN - tecla para mecanismos de accionamiento basculantes
iluminada con lampara |ncorporada - apagado B NT4915TN = personalizable con lente iluminable
retardado 30 sequndos aproximadamente - W L4975TN
alimentacién 230 Vca - 2 médulos - completar con [
placa frontal cona estética elegida [ N4915SETBL o3 juegode 50 lentes iluminables con simbolo luz cama
B NT4915SETBL
TARJETEROS SISTEMA MY HOME W L4915SETBL
O LN4649 soporte tarjeta para la alimentacion de la habitacién
de hotel - ranura iluminada con ldmpara incorporada )
- apagado retardado 30 sequndos aproximadamente BASE MAQUINA DE AFEITAR
- conexion con BUS SCS,-.Z m(’)dullos - completar con CIN4177 " base maquina de afeitar con transformador de
placa frontal con la estética elegida W NT4177 i:/ aislamiento - tension de entrada 230 Vca 50/60 Hz -
O LN4648 soporte tarjeta para la alimentacién de la habitacion W L4177 || tension de salida 115/230 Vca 20 VA
de hotel con reconocimiento tecnologia RFID - ranura
iluminada con Iampara incorporada - apagado
retardado 30 segupdos aproximadamente - conexién PULSADOR CON TIRADOR
con BUS SCS - 2 mddulos - completar con placa frontal Isad rador 1PNO10A | bar
con la estética elegida [1N4033 pulsador con tirador para alarma bao
9 NT4033
I L4033
PLACAS FRONTALES PARA TARJETEROS
O N4547 placa frontal para soporte tarjeta tradicional o
W NT4547 MY HOME
W L4547
TECLAS CON SIMBOLOS
] N4915DD tecla para mecanismos de accionamiento basculantes
M NT4915DD con simbolo no molestar
W L4915DD
1 N4915MR tecla para mecanismos de accionamiento basculantes
W NT4915MR con simbolo limpieza habitacién
M L4915MR

2
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CATALOGO
INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS

PLACAS LIVING-LIGHTA'®
Sistema instalacion formato rectangular 94

PLACAS CUADRADAS Y REDONDAS LIVINGLIGHT
Sistema instalacion formato universal 98
Sistema instalacion formato rectangular 106

NOTA: los nuevos cédigos aparecen indicados en el catalogo en color naranja (gj.: LNC4803RM).
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SISTEMA INSTALACION LIVING-LIGHTA'®

Placas formato rectangular

Soportes N° de médulos

503E
(106x71x52 mm)

—ll

3mddulos

' LN4703C con tornillos

PB503
(109x68x51 mm)
para cartén yeso

-

Placas AIR

-

LNC4803...

504E
(133x74x53,5 mm)

4 mddulos

LN4704C con tornillos

PB504
(131.5x68x51 mm)

para carton yeso

-

LNC4804...



506L
(183,5%90x53,5 mm)

PB506
(182x68x51 mm)
para cartén yeso

NG

Soportes

—~ }—-nmnnm—

LN4707C con tornillos

Ne de modulos

7 mddulos

Placas AIR

—

LNC4807...

506E
(106x117x52 mm)

PB526
(109x114x51 mm)
para cartén yeso

NG

LN4726C con tornillos

“«
=

I

accesorios suministrados
en colores de gama

3+ 3 mddulos

LNC4826...

L HOMTONIAT
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SISTEMA INSTALACION LIVING-LIGHTA'®

Colores de las placas

Material: zamak

I Negro lava - NL

Blanco perla- PR

Plata lunar - GL

Estaio - PT

=
©
£
<
N
=
=
@
-
o
=

Niquel satinado - NK

BRILLANTES NEUTROS

Paladio - PL

Oro satinado - OF

I Ramage - RM

——

™
]
=
<
N
=
=
o
]
<
=

(%)
7]
=
o
J
=<t
-
o
d
[HT]
(=]

| B
.
Stripes - SP

Greek - GK

CODIGOS DE LAS PLACAS AIR
3 mddulos LNC4803...
4 mddulos LNC4803...
7 modulos LNC4807...
3+3modulos  LNC4826...

L e
i
St
'
w
i ¥ i
Net- NE




Placas LIVING-LIGHT»'®: tabla para seleccionar los cédigos

MODULOS
3 4 7 343

NEUTROS (zamak)
] Negro lava LNC4803NL LNC4804NL LNC4807NL LNC4826NL
B Blanco perla LNC4803PR LNC4804PR LNC4807PR LNC4826PR
(| Plata lunar LNC48036L LNC48046L LNC48076L LNC48266L
BRILLANTES (zamak)
| Estafio LNC4803PT LNC4804PT LNC4807PT LNC4826PT
1 Paladio LNC4803PL LNC4804PL LNC4807PL LNC4826PL
(o Oro satinado LNC48030F LNC48040F LNC48070F LNC48260F
[ Niquel satinado LNC4803NK LNC4804NK LNC4807NK LNC4826NK
DECORACIONES (zamak)
Ramage LNC4803RM LNC4804RM LNC4807RM LNC4826RM
T Greek LNC4803GK LNC4804GK LNC4807GK LNC4826GK
[mam Net LNC4803NE LNC4804NE LNC4807NE LNC4826NE
| Stripes LNC4803SP LNC4804SP LNC4807SP LNC48265P

SOPORTES

Fijacion con tornillos LN4703C LN4704C LN4707C LN4726C

L HOMT-ONIAT
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98

SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas y redondas formato universal

Cajas Soportes N° de modulos Placas

LN4702MG (garra] I I | LNA4802..

s o0 Yo

LN4702M (tornillo)

K LNB4802...

LN4702MG (garras) I I I I LNA4802M2...
m 2+ 2 médulos T

LN4702M (tornillo)

INSTALACION HORIZONTAL
DISTANCIA CENTRO 71 MM

LNB4802M2...

LN4702MG (garras) I I I I I i LNA4802M3...

m o @

Qoo {

LN4702M (tornillo) LNB4802M3

\DDUU

LN4702MG (garras LNA4802M4...

m e

LN4702M (tornillo)

LNB4802M4...




Cajas Soportes N° de moédulos

INSTALACION VERTICAL

LN4702MG (garras)

/)

2+ 2 mddulos

—

LN4702M (tornillo)

hticino

i

<

A

Q)

0l

Placas 0
an

£

N

=

-

=

LNA4802M2.. O
()

(@]

\9

LNB4802M2..

mna

—_— 2+ 2+2médulos

LN4702MG (garras)
ﬁ§ —
HE

LNA4802M3..

LNB4802M3..

LN4702MG (garras)
o Y i S I I

242+ 2+ 2modulos

LN4702M (tornillo)

LNA4802M4..

e

LNB4802M4..
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Colores de las placas cuadradas

Material: zamak

Bronce - BZ Niquel - NS

NATURALIA

Material: zamak

Native - NA Plata - AG

Park - PK Square - SQ Brick - RK

Material: zamak

CODIGOS DE LAS PLACAS CUADRADAS
2 modulos LNA4802...
242 médulos LNA4802M2...
2+2+2 médulos LNA4802M3...
2+42+2+2 modulos  LNA4802M4...

Avenue - AE Club-CB
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Verde - VD Naranja - 0D

Azul - AD

-
-
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=

Material: tecnopolimero

e e

Fumé - KF Aguamarina - KA

Gris hielo - KG

NEUTROS

Material: tecnopolimero

Antracita - AR Blanco - BI

Material: Madera maciza

Cerezo americano - LCA Bambii - LBA

Nogal - LNC
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Colores de las placas redondas

Acero - AC Titanio - TC

METALES

Material: zamak

Cromo - (R

Grafito - GF Marrakech - MA Cordoba - CO

NATURALIA

Material: zamak

(ODIGOS DE LA PLACAS REDONDAS
2 modulos LNB4802...

242 modulos LNB4802M2...
2-+2+2 médulos LNB4802M3...
2+42+2+2 mddulos  LNB4802M4...

Siena - SI

BRILLANTES

=
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seniseeni

Grape - GP Citron - CT Sunset - SS
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Marrén - TW Sky - TS Bronce - TB
o
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Smoking - SM Colonial - CL Tight - TG
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Antracita - AR Blanco - BI Tech - TE
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Cerezo americano - LCA

Arce - LAE

Roble oscuro - LRW
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Bajo demanda, las placas

LIVING LIGHT se pueden suministrar

con personalizaciones graficas.

Se puede realizar en uno o dos colores.

El plazo de entrega serd confirmado en
funcién de la personalizacion. Para més
informacién consultar con la red comercial
de Legrand Group.
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas: tabla para seleccionar los codigos

MODULOS
2 242 24242 2424242
METALES (zamak)
[ Oro frio LNA48020A LNA4802M20A LNA4802M30A LNA4802M40A
| Bronce LNA4802BZ LNA4802M2BZ LNA4802M3BZ LNA4802M4BZ
— Niquel LNA4802NS LNA4802M2NS LNA4802M3NS LNA4802M4NS
NATURALIA (zamak)
B Native LNA4802NA LNA4802M2NA LNA4802M3NA LNA4802M4NA
F— Plata LNA4802AG LNA4802M2AG LNA4802M3AG LNA4802M4AG
T Acero pulido LNA4802ACS LNA4802M2ACS LNA4802M3ACS LNA4802M4ACS
SILK (zamak)
[ ] Park LNA4802PK LNA4802M2PK LNA4802M3PK LNA4802M4PK
| Square LNA48025Q LNA4802M25Q LNA4802M35Q LNA4802M45Q
[ Brick LNA4802RK LNA4802M2RK LNA4802M3RK LNA4802M4RK
| Avenue LNA4802AE LNA4802M2AE LNA4802M3AE LNA4802M4AE
BEE Club LNA4802CB LNA4802M2CB LNA4802M3(CB LNA4802M4CB
DEEP (tecnopolimero)
[ ]| Verde LNA4802VD LNA4802M2VD LNA4802M3VD LNA4802M4VD
— Naranja LNA48020D LNA4802M20D LNA4802M30D LNA4802M40D
[ Azul LNA4802AD LNA4802M2AD LNA4802M3AD LNA4802M4AD
KRISTALL (tecnopolimero)
f— Fumé LNA4802KF LNA4802M2KF LNA4802M3KF LNA4802M4KF
[ ] Aguamarina LNA4802KA LNA4802M2KA LNA4802M3KA LNA4802M4KA
[ ] Gris hielo LNA4802KG LNA4802M2KG LNA4802M3KG LNA4802M4KG
NEUTROS (tecnopolimero)
|| Antracita LNA4802AR LNA4802M2AR LNA4802M3AR LNA4802M4AR
[ | Blanco LNA4802BI LNA4802M2BI LNA4802M3BI LNA4802M4BI
| Tech LNA4802TE LNA4802M2TE LNA4802M3TE LNA4802M4TE
ESENCIAS (madera)
E= Cerezo americano LNA4802LCA LNA4802M2LCA LNA4802M3LCA LNA4802M4LCA
= Bambti LNA4802LBA LNA4802M2LBA LNA4802M3LBA LNA4802M4LBA
== Nogal LNA4802LNC LNA4802M2LNC LNA4802M3LNC LNA4802M4LNC
SOPORTES
Fljacién con tornillos LN4702M LN4702M (x2) LN4702M (x3) LN4702M (x4)
Fijacion con garras LN4702MG LN4702MG (x2) LN4702MG (x3) LN4702MG (x4)




MODULOS
2 242 24242 2424242
METALES (zamak)
. | Oro LNB48020C LNB4802M20C LNB4802M30C LNB4802M40C
| Acero LNB4802AC LNB4802M2AC LNB4802M3AC LNB4802M4AC
[ Titanio LNB4802TC LNB4802M2TC LNB4802M3TC LNB4802M4TC
— Cromo LNB4802CR LNB4802M2CR LNB4802M3CR LNB4802M4CR
NATURALIA (zamak)
.| Grafito LNB4802GF LNB4802M2GF LNB4802M3GF LNB4802M4GF
B Marrakech LNB4802MA LNB4802M2MA LNB4802M3MA LNB4802M4MA
| (ordoba LNB4802C0 LNB4802M2C0 LNB4802M3(C0 LNB4802M4C0
= Siena LNB4802SI LNB4802M2SI LNB4802M3SI LNB4802M4SI
BRILLANTES (zamak)
L Grape LNB4802GP LNB4802M2GP LNB4802M3GP LNB4802M4GP
[ Citron LNB4802CT LNB4802M2CT LNB4802M3CT LNB4802M4CT
| Sunset LNB48025S LNB4802M2SS LNB4802M3SS LNB4802M4SS
TWIN (tecnopolimero)
B Marron LNB4802TW LNB4802M2TW LNB4802M3TW LNB4802M4TW
[ Sky LNB4802TS LNB4802M2TS LNB4802M3TS LNB4802M4TS
[ Bronce LNB4802TB LNB4802M2TB LNB4802M3TB LNB4802M4TB
ELEGANTES (tecnopolimero)
|l Smoking LNB4802SM LNB4802M2SM LNB4802M3SM LNB4802M4SM
s Colonial LNB4802CL LNB4802M2CL LNB4802M3CL LNB4802M4CL
B Tight LNB4802TG LNB4802M2TG LNB4802M3TG LNB4802M4TG
NEUTROS (tecnopolimero)
== Antracita LNB4802AR LNB4802M2AR LNB4802M3AR LNB4802M4AR
— Blanco LNB4802BI LNB4802M2BI LNB4802M3BI LNB4802M4BI
| Tech LNB4802TE LNB4802M2TE LNB4802M3TE LNB4802M4TE
ESENCIAS (madera)
== Cerezo americano LNB4802LCA LNB4802M2LCA LNB4802M3LCA LNB4802M4LCA
[ 7| Arce LNB4802LAE LNB4802M2LAE LNB4802M3LAE LNB4802M4LAE
== Roble oscuro LNB4802LRW LNB4802M2LRW LNB4802M3LRW LNB4802M4LRW
SOPORTES
Fljacion con tornillos LN4702M LN4702M (x2) LN4702M (x3) LN4702M (x4)
Fijacion con garras LN4702MG LN4702MG (x2) LN4702MG (x3) LN4702MG (x4)
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas y redondas formato rectangular

Soportes N° de médulos

Placas

LNA4803...

503E
(106x71x52 mm)
— —_
3'mddulos
' LN4703

PB503
(109x68x51 mm)
para carton yeso

LNB4803...

504E
(133x7453,5 mm) >—9 SN I I I I —

4 mddulos

' -

PB504
(131,5%68x51 mm)
para carton yeso

-

LNA4804...

LNB4804...



506L
(183,5%90x53,5 mm)

PB506
(182x68x51 mm)

Kpara carton yeso

Soportes

LN4707

Ne de modulos

e 1111 ]

7 mddulos

)
o
0
Y
(%]

LNA4807...

LNB4807...

506E
(106x117x52 mm)

PB526

(109x114x51 mm)
Kpara carton yeso

B8

LN4726

- =]
f S——
—

accesorios suministrados
en colores de gama

34 3 mddulos

-

LNA4826...

O

LNB4826...
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

F‘

METALES

Material: zamak

Colores de las placas cuadradas

Oro frio - 0A Bronce - BZ

=z
i
=
(-5
-
[,
=z
=

Material: zamak

Native - NA Plata - AG
Park - PK Square - SQ Brick - RK

Material: zamak

T | ik CODIGOS DE LAS PLACAS CUADRADAS
3 mddulos LNA4803...
4 modulos LNA4803...
1 . 7 mddulos LNA4807...
_— 3+3modulos LNA4826...

Avenue - AE Club-CB
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=
=
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-
]

=

Verde - VD Naranja - 0D

Material: tecnopolimero

Fumé - KF Aguamarina - KA Gris hielo - KG

Material: tecnopolimero

Antracita - AR Blanco - BI Tech - TE

v
o
(-4
—
—]
[FF]
—

]
N
S
©
=
©
©
<

£
<

=
=
=
<
=
©
=

Cerezo americano - LCA Bambu - LBA Nogal - LNC

L HOMT-ONIAT

7

O5O01Y1VD

109



110

SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Colores de las placas redondas

METALES

Material: zamak

Oro-0C Acero - AC Titanio - TC

Cromo - CR

NATURALIA

Material: zamak

Grafito - GF Marrakech - MA Cordoba - CO

CODIGOS DE LA PLACAS REDONDAS
3mddulos  LNB4803...
4modulos  LNB4804...
7modulos  LNB4807...
3+3mddulos LNB4826...

Siena - SI

BRILLANTES

=
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=
<
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=
=
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=
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=

Grape - GP Citron - CT Sunset - SS
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Marrén - TW Sky - TS Bronce - TB
o
<
E
=
=3
=
g
=
Smoking - SM Colonial - CL Tight - TG
£
wvi 5
o
ac B
=
= bt
=t =
= =
=
Antracita - AR Blanco - BI

Material: Madera maciza
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=<
(=]
=<
N
]
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=
o
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o
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o
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Cerezo americano - LCA Arce - LAE Roble oscuro - LRW
Bajo demanda, las placas
LIVING LIGHT se pueden suministrar

con personalizaciones graficas.

Se puede realizar en uno o dos colores.

El plazo de entrega serd confirmado en
funcién de la personalizacion. Para mds
informacién consultar con la red comercial
de Legrand Group.
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas: tabla para seleccionar los c6digos

MODULOS
3 4 7 343
METALES (zamak)
L] Oro frio LNA48030A LNA48040A LNA48070A LNA48260A
(et Bronce LNA4803BZ LNA4804BZ LNA4807BZ LNA4826BZ
—_— Niquel LNA4803NS LNA4804NS LNA4807NS LNA4826NS
NATURALIA (zamak)
B Native LNA4803NA LNA4804NA LNA4807NA LNA4826NA
Fa— Plata LNA4803AG LNA4804AG LNA4807AG LNA4826AG
R Acero pulido LNA4803ACS LNA4804ACS LNA4807ACS LNA4826ACS
SILK (zamak)
| Park LNA4803PK LNA4804PK LNA4807PK LNA4826PK
e Square LNA48035Q LNA48045Q LNA48075Q LNA48265Q
=] Brick LNA4803RK LNA4804RK LNA4807RK LNA4826RK
[T Avenue LNA4803AE LNA4B04AE LNA4807AE LNA4826AE
BT Club LNA4803CB LNA4804CB LNA4807CB LNA4826(B
DEEP (tecnopolimero)
[ | Verde LNA4803VD LNA4804VD LNA4807VD LNA4826VD
e Naranja LNA48030D LNA48040D LNA48070D LNA48260D
[ Azul LNA4803AD LNA4804AD LNA4807AD LNA4826AD
KRISTALL (tecnopolimero)
— Fumé LNA4803KF LNA4804KF LNA4807KF LNA4826KF
(| Aquamarina LNA4803KA LNA4804KA LNA4807KA LNA4826KA
(. Gris hielo LNA4803KG LNA4804KG LNA4807KG LNA4826KG
NEUTROS (tecnopolimero)
[T Antracita LNA4803AR LNA4804AR LNA4807AR LNA4826AR
[ Blanco LNA4803BI LNA4804BI LNA48078I LNA4826BI
[ET| Tech LNA4803TE LNA480ATE LNA4807TE LNA4826TE
ESENCIAS (madera)
== Cerezo americano LNA4803LCA LNA4804LCA LNA4807LCA LNA4826LCA
= Bambi LNA4803LBA LNA4804LBA LNA4807LBA LNA4826LBA
= Nogal LNA4803LNC LNA4804LNC LNA4807LNC LNA4826LNC
SOPORTES
Fljacién con tornillos LN4703 LN4704 LN4707 LN4726




Placas redondas: tabla para seleccionar los codigos

MODULOS
3 4 7 343
METALES (zamak)
[ ] Oro LNB48030C LNB48040C LNB48070C LNB48260C
| Acero LNB4803AC LNB4804AC LNB4807AC LNB4826AC
[ Titanio LNB4803TC LNB4804TC LNB4807TC LNB4826TC
| T Cromo LNB4803CR LNB4804CR LNB4807CR LNB4826CR
NATURALIA (zamak)
= Grafito LNB4803GF LNB4804GF LNB4807GF LNB4826GF
[ Marrakech LNB4803MA LNB4304MA LNB4807MA LNB4826MA
] Cérdoba LNB4803C0 LNB4804CO LNB4807C0 LNB4826C0
(Ll Siena LNB4803S! LNB4804SI LNB4807S| LNB48265!
BRILLANTES (zamak)
Lol Grape LNB4803GP LNB4804GP LNB4807GP LNB4826GP
[aza] itron LNB4803CT LNB4804CT LNB4807CT LNB4826CT
| Sunset LNB4803SS LNB4804SS LNB4807SS LNB4826SS
TWIN (tecnopolimero)
| Marrén LNB4803TW LNB4804TW LNB4807TW LNB4826TW
. Sky LNB4803TS LNB4804TS LNB4807TS LNB4826TS
[ | Bronce LNB4803TB LNB4804TB LNB4807TB LNB4826TB
ELEGANTES (tecnopolimero)
|l Smoking LNB4803SM LNB4804SM LNB4807SM LNB48265M
| Colonial LNB4803(L LNB4804CL LNB4807CL LNB4826(CL
B Tight LNB4803TG LNB4804TG LNB4807TG LNB4826TG
NEUTROS (tecnopolimero)
[ Antracita LNB4803AR LNB4804AR LNB4807AR LNB4826AR
r | Blanco LNB4803BI LNB4804BI LNB4807BI LNB4826BI
| Tech LNB4803TE LNB4804TE LNB4807TE LNBA4826TE
ESENCIAS (madera)
== Cerezo americano LNB4803LCA LNB4804LCA LNB4807LCA LNB4826LCA
[ Arce LNB4803LAE LNB4804LAE LNB48O7LAE LNBA4826LAE
== Roble oscuro LNB4803LRW LNB48OALRW LNB48O7LRW LNB4826LRW
SOPORTES
Fijacion con tornillos LN4703 LN4704 LN4707 LN4726
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Instalaciéon mural

Instalacion con tapas protegidas
Instalacién en cajas protegidas

Instalacion de sobremesa

Instalacion varios

Instalacion en perfiles

Instalacion en cajas MULTIBOX

116
118
120
120
121
122
122

NOTA: los nuevos cédigos aparecen indicados en el catalogo en color naranja (gj.: N4001A).

L HOMT-ONIAT

7

O5O01Y1VD

N\

115



INSTALACION EN CAJAS MURALES

5028l

Cajas

503BP

50481
Blanco [] Tech | Antracita [l

¥ ¥

Y] Y]
506NP N4070 sirena interna 506NP NT4070 sirena interna 506LP 4070 sirena interna
(118x188x55) N4565 difusor sonoro (118x188x55) NT4565 difusor sonoro (118x11X55) L4565 difusor sonoro
N4714 con soporte y placa L4714 - con soporte y placa (215x215x60)
(215x215x60)

{ |

i

———
150418BA con soportes y placas 150418GR - con soportes y placas
(173x247x65) (173x247x65)

116



bhcno
L
<
) 74
Soporte N° de médulos Placas C)
m
Q0
; B
-
—1 —1k
2 modul
LN4702M moces LNB4802... LNA4802... Q
_l
o
£
@)
()
@)
— Bl
3médulos
—— lll—

3 médulos
LN4703 LNB4803... LNA4803...
amnd | | | K
4 modulos
LN4704C LNC4804...
~—ll—
4mdbdulos
LN4704 LNB4804... LNA4804...

MITTTTT
W

2x7 mddulos

~
1]
11RIND
1

3x6mddulos
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INSTALACION EN CAJAS DE EMPOTRAR O CON
TAPAS PROTEGIDAS AUTOPORTANTES

Cajas N° de médulos Tapas protegidas
IDROBOX IP55

/ = =

2 médulos

(e

24602N - blanco

(o2 o

2 médulos

24602 - gris RAL7035

- | B

2 médulos

246021 - antracita

: ™
Eéd.ms_ = I
24603N - blanco
- Imédulos
(106x71x52 mm) 24603 - gris RAL7035

- 115

3 mddulos

24603L - antracita



Cajas

504E
(133x74x53,5 mm)

Ne de moédulos

4mddulos

4mddulos

IIII}

4 médulos

Tapas protegidas
IDROBOX IP55

24604 - gris RAL7035

24604L - antracita

L HOMT-ONIAT
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INSTALACION EN CAJAS PROTEGIDAS Y VARIAS

CAJAS PROTEGIDAS 1P40 E IP55 IDROBOX

Cajas IP40 Cajas IP40 Cajas IP55
1 médulo 2+ 2 mddulos 1 médulo
1P40 IP40 IP55 ldrobox
2médulos 6 modulos 2 médulos
IP40 IP40 IP55 ldrobox
24502
3 mddulos 3 mddulos
IP40 IP55 Idrobox
24503
4 modulos 4 modulos
IP40 IP55 Idrobox
24404 24504
INSTALACION DE SOBREMESA
Porta-mecanismos Ne de moédulos
4 modulos

(blanco - Tech - antracita)

150433 blanco
150434 Tech
150432 antracita

120



INSTALACION EN CAJAS PROTEGIDAS Y VARIAS

.

© E
25700 25700F/20 1505605B
Cajas para suelos de
cemento
Articulo ACCESORIOS PARA CAJAS IP40- 1P 55 Articulo ACCESORIOS CABLEADO - CAJAS DE SUELO
O 25700 casquillo entrada cable flexible @ 5 de 14-16-20 mm Estas cajas de suelo se han disefiado para equiparse con los
% -IP55 dispositivos de 102 mddulos de los accesorios de cableado de la
serie LIVINGLIGHT.
. Con sus tapa con cierre automatico y bisagra de goma presentan
O 25700F/20 casquillo tubo empalme répido IP55 para tubos @ un grado de proteccion IP24-7.

20 mm

Se producen en dos acabados: acero inoxidable y latén, ambos
especialmente pulidos y pueden soportar un peso maximo de 500 kg.
Utilizando las cajas especificas la instalacion se puede realizar en
suelos de cemento (con un profundidad minima de 50 mm) o en
suelos técnicos elevados (con una profundidad minima de 60 mm).
Dimensiones:

- didmetro 100 mm

- parte sobresaliente del suelo méx. 4.5 mm

150560AC

@ columna de mddulos, acero inoxidable

15056007

@ columna de médulos, laton

150560SB

Caja para cemento

.:,O)

1505605

@ caja empotrada enterrada

L HOMT-ONIAT
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INSTALACION EN CAJAS PROTEGIDAS Y VARIAS

INSTALACION EN PERFILES
Cajas N° de modulos Placas con soporte
Blanco O Tech m Antracita ®
™
c E -
1000 1médulo
— LND4811BI LND48T1TE LND4811AR
™
510LN I
+ o (e,
I 2 médulos
LND4812BI LND4812TE LND4812AR
510LN —
INSTALACION EN CAJAS MULTIBOX
Cajas Marco Soportes N° de modulos Placas
P T >
16136F/0 (blanco)

|
I
16136F/0G (gris)
l . . . . I 16136F/0TH (Tech)
110000 —
16136F/6 (blanco)
16136F/6G (gris)

16136F/6TH (Tech)

o 3x 6 modulos
16102 1610217 (blanco) 16135(n°)
(170x234470) 16102176 (gris)

\_ 16102LTH (Tech)

122



DATOS DIMENSIONALES

Placas

Soportes

Mecanismos

INDICE NUMERICO

indice numérico

124
126
127

130
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DATOS DIMENSIONALES
Placas cuadradas LIVINGLIGHT

PLACAS
8 102 120 22 142 | 2
\
2 8 8
LNA4802... LNA4803... LNA4804...
120 23
208 9,2
3
LNA4807... LNA4826...
DISTANCIA AL CENTRO 71 MM - HORIZONTAL/VERTICAL
159
102
7
8
LNA4802M2...
230 ‘
7 n 102
8
LNA4802M3...
301
7 7 i 102
8
LNA4802M4...



DATOS DIMENSIONALES
Placas redondas LIVINGLIGHT

PLACAS
1029 103 128 10 150 10
| \
\ = = )
LNB4802... LNB4803... LNB4804...
‘ 130 103
216 10 \
LNB4807... LNB4826...
DISTANCIA AL CENTRO 71 MM - HORIZONTAL/VERTICAL
174 245
7 103 71 7
)
[=aY o
Y
LNBA4BO2M?2... LNB48O2M3...
317
71 7 7
LNB4802M4...
PLACAS LIVING - LIGHT AIR
120 475 14 4,75
LNC4803... LNC4804...
120 475
208 475
=
8
LNC4807... LNC4826...

L HOMT-ONIAT
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DATOS DIMENSIONALES
Soportes LIVINGLIGHT AIR

SOPORTE DE 3 MGDULOS

LN4703C aras de la pared parte sobresaliente modulos
= de ras de la pared

SOPORTE DE 4 MODULOS
197, 2,5
17
LN4704C aras de la pared
SOPORTE DE 7 MODULOS
203 7, 25

LN4707C aras de la pared

SOPORTE DE 3+3 MODULOS

LN4726C aras de la pared

DATOS DIMENSIONALES
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DATOS DIMENSIONALES

MECANISMOS MODULARES

22 44 66
=3 [ =
1médulo 2médulos 3 médulos
Articulo Descripcion Profundidad mm Articulo Descripcion Profundidad mm
L/N/NT4051A interruptor 1P 16A axial T méd. 33,75 L/N/NT4305/10 magnet.difer.1P+N 10A 3kA 10mA 2 mod. 34,00
L/N/NT4051M2A interruptor 1P 16A axial 2 mdd. 26,85 L/N/NT4305/16 magnet.difer.1P+N 16A 3kA 10mA 2 méd. 34,00
L/N/NT4053A conmutador 1P 16A axial 1 mad. 33,75 L/N/NT4305/6 magnet.difer.1P+N 6A 1,5kA 10mA 2 mod. 34,00
L/N/NT4053M2A conmutador 1P 16A axial 2 mdd. 26,85 L/N/NT4321 portafusible para fusible T0A T méd. 27,00
L/N/NT4054 inversor 1P 16A axial 1 mdd. 33,00 L/N/NT4330/230 relé monoestable TNO/NC T méd. 18,00
L/N/NT4054M2 inversor 1P 16A axial 2 mdd. 26,00 L/N/NT4351/12 soneria bronce 12Vac 5VA 1 mdd. 32,00
L/N/NT4055A pulsador 1P 10A axial T mdd. 33,00 L/N/NT4351/230 soneria bronce 230Vac 8VA 1 mdd. 32,00
L/N/NT4055M2A pulsador 1P 10A axial 2 mod. 26,85 L/N/NT4355/12 soneria electronica 12Vac/dc 2 méd. 32,00
L/N/NT4001A interruptor 1P 16A 1 méd. 24,60 L/N/NT4356/12 zumbador 12Vac 5VA 1 méd. 32,00
L/N/NT4001M2A interruptor 1P 16A 2 méd. 24,60 L/N/NT4356/230 zumbador 230Vac 8VA T mdd. 32,00
L/N/NT4003A conmutador 1P 16A T méd. 24,60 L/N/NT4371A portaldmpara indicador luminoso naranja 1 mdd. 25,00
L/N/NT4003M2A conmutador 1P 16A 2 méd. 24,60 L/N/NT4371R portaldmpara indicador luminoso rojo 1 méd. 25,00
L/N/NT4004N cruzamiento 16A T mod. 25,00 L/N/NT4371T portaldmpara indicador luminoso transparente T méd. 25,00
L/N/NT4004M2N cruzamiento 16A 2 mod. 25,00 L/N/NT4371V portaldmpara indicador luminoso verde 1 méd. 25,00
L/N/NT4005A pulsador 1P 10A 1 méd. 24,60 L/N/NT4372AV portaldmpara naranja/verde 1 mdd. 25,00
L/N/NT4005M2A pulsador 1P 10A 2 méd. 24,60 L/N/NT4372RT portaldmpara rojo/transparente 1 mod. 25,00
L/N/NT4012 interruptor 2P 16A con llave 1 mad. 30,00 L/N4373H portaldmpara senalizacion hotel 1 mdd. 27,00
L/N/NT4016 selector rotativo 0-1-2-3 2 méd. 32,00 L4374V12V24 lémpara sealizacion 12-24Vac 2 mod. 25,00
L/N/NT4022 conmutador 1P 16A con llave 1 mdd. 30,00 14374/230 ldmpara senalizacion 230Vac 2 mad. 25,00
L/N/NT4027 conmutador doble 1P 1-0-2 16A 1 mdd. 32,00 L/N/NT4380 antorcha auténoma recargable 230V 2 méd. 30,00
L/N/NT4033 pulsador 1P NO 10A con tirador 1 méd. 23,00 L4382V12V24 ldmpara balizamiento 12-24Vac 2 mdd. 25,00
L/N/NT4034N pulsador 1P NC 10A 1 méd. 25,00 14382/230 ldmpara balizamiento 230Vac 2 mdd. 25,00
L/N/NT4036 pulsador doble 1P NO 16A 1 méd. 25,00 14384/1 lémpara emergencia Th 4 méd. 41,00
L/N/NT4037 pulsador doble 1P NO 16A con bloqueo 1 mdd. 25,00 14384/3 lémpara emergencia 3h 4 méd. 50,00
L/N/NT4038R pulsador 10A + porta-lémpara rojo T mdd. 25,00 14386/1 lémpara emergencia Th 6 mdd. 41,00
L/N/NT4038V pulsador 10A + porta-lémpara verde 1 méd. 25,00 14386/1L lémpara emergencia / permanente Th 6 méd. 41,00
L/N/NT4044N pulsador 2P NO 10A 1 méd. 25,00 14386/3 lémpara emergencia 3h 6 méd. 50,00
N/NT4070-4070 sirena interna para antirrobo 46,00 14386/3L lémpara emergencia / permanente 3h 6 méd. 50,00
L/N/NT4113 base Italia 2P+T 10A T mdd. 25,00 L/N/NT4391 base jack 48V 10A 1 méd. 25,00
L/N/NT4115 base Italia 2P+T 10A de sequridad T méd. 25,00 L/N/NT4401 dimmer con selector 60-500VA 2 méd. 32,00
L/N/NT4119 base Italia 2P+T 16A T méd. 25,00 L/N/NT4402 dimmer resistivo 500W + conmutador 2 mdd. 43,00
L/N/NT4125S base Euro-Americana 2P 16A d=5 NP 1 mdd. 22,00 L/N/NT4406 dimmer resistivo 500W 2 mdd. 43,00
L/N/NT41265 base Euro-Americana 2P+T 16A d=5 NP 2 mdd. 22,00 L/N/NT4407 dimmer pulsador transf el 250VA 2 méd. 32,00
L/N/NT4140 base 2P+T 10/16A tipo P30 2 mad. 30,00 L/N/NT4413 dimmer a pulsador 60-500VA 2 mdd. 32,00
L/N/NT4141 base 2P-+T 10/16A 2 mdd. 30,00 L/N/NT4425 receptor IR 1 canal relé 2 mdd. 32,00
L4141R base 2P+T roja 2 mdd. 30,00 L/N/NT4426 receptor IR 2 canales relé 2 méd. 32,00
L/N/NT4142 base Francia 2P+T 10/16A 2 mdd. 30,00 L/N/NT4431 interruptor infrarrojos pasivos 200W T mdd. 32,00
L/N/NT4145 base Francia 2P+T 10/16A + tapa 2 mod. 30,00 L/N/NT4432 interruptor infrarrojos pasivos 500W 2 méd. 32,00
L/N/NT4177 base maquina de afeitar 3 méd. 43,50 L/N/NT4441 termostato frio/calor 230Vac 2 mod. 32,00
N/NT4180 base bipaso 2P+T 10/16A 1 mdd. 25,00 L/N/NT4442 termostato frio/calor + selector 230Vac 2 md. 32,00
L/N/NT4180R base bipaso 2P+T roja 1 mdd. 25,00 L/N/NT4461 temporizador 1-12 min 230Vac 2 méd. 32,00
L/N/NT41855 base duplex univers 2P+T 16A 3 méd. 22,00 L/N/NT4511/12 detector gas metano 12Vac/dc 2 méd. 32,00
L/N/NT4202D base TV derivada macho T mdd. 30,00 L/N/NT4512/12 detector gas licuado de petréleo 12Vac/dc 2 méd. 32,00
L/N/NT4202DC base TV derivada condens. Macho T méd. 30,00 L/N/NT4520 repetidor senal para detectores 2 mad. 32,00
L/N/NT4202P base TV pasante macho 1 mdd. 30,00 L/N/NT4541 transformador 230/12V 4VA 2 mad. 35,70
L/N/NT4202PT base TV pasante macho + R T mdd. 30,00 L/N/NT4545 soporte tarjeta con interruptor 2 méd. 32,00
L/N/NT4210D base TV/RD/SAT derivada 2 mdd. 22,00 L/N/NT4560 entrada rca 2 mod. 18,20
L/N/NT4214D base TV sat. no mezclada directa T méd. 28,50 L4561N dispositivo para control estéreo 24,90
L/N/NT4258/11N base RJ11 (4/6) tipo K10 T mdd. 24,00 L4562 amplificador de empotrar 2 mad. 24,90
L/N/NT4269F base TV estandar F 1 méd. 11,00 L/N/NT4563 comando ajuste volumen 2 mod. 18,20
L/N/NT4269R base doble RCA 1 mdd. 11,00 L4572 comando radio plano 2 mdd. 13,00
L/N/NT4279C5E base RJ45 sin herramientas UTP cat5E 1 mdd. 21,00 L4572SB comando radio plano sin pila 2 méd. 13,00
L/N/NT4279C6 base RJ45 sin herramientas UTP cat6 1 mad. 21,00 L14573/2 actuador radio luces y persianas 2 mdd. 32,00
L/N/NT4279C6S base RJ45 sin herramientas FTP cat6 1 mdd. 22,50 L4574 actuador conmutador radio 2 mad. 32,00
L/N/NT4291 base mignon 2P 6A 24V 1 méd. 21,00 L/N/NT4603/4 parcializador antirrobo 4 zonas 2 mdd. 18,20
L/N/NT4292 base HI-FI pentapolar Din T mdd. 11,00 L/N/NT4603/8 expansor antirrobo 8 zonas 2 méd. 18,20
L/N/NT4293 base HI-FI punto-linea 1 mdd. 11,00 L/N/NT4604 activador antirrobo 2 méd. 18,20
L/N/NT4294 base altavoz home cinema T méd. 17,40 L/N/NT4607 lector transponder 2 méd. 18,20
L/N/NT4301/10 magnetotérmico 1P-+N 10A 3kA 2 méd. 34,00 L/N/NT4607/4 parcializador transponder 2 mod. 18,20
L/N/NT4301/16 magnetotérmico 1P+N 16A 3kA 2 méd. 34,00 L/N/NT4610 detector antirrobo IR fijo 2 méd. 18,20
L/N/NT4301/6 magnetotérmico 1P+N 6A 1,5kA 2 mdd. 34,00 L/N/NT4611 detector antirrobo IR orientable 2 mod. 18,20
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DATOS DIMENSIONALES

Articulo Descripcion Profundidad mm Articulo Descripcion Profundidad mm
L/N/NT4614 actuador antirrobo con relé 2 mad. 18,20 L/N/NT4693 sonda base 2 mdd. 18,20
L/N/NT4615 interfaz antirrobo auxiliares 2 méd. 18,20 N/NT4950 mddulo ciego 1 mdd. 11,00
L4651M2 comando funciones especiales 2 médulos 18,20 N/NT4951 mddulo ciego 2 méd. 11,00
14652/2 comando cargas indiv./dobles 2 méd. 18,20 N/NT4953 mddulo ciego 3 mdd. 11,00
14652/3 comando cargas indiv./dobles 3 mod. 18,20 L/N/NT. ..4565 altavoz para caja 506E 160hm 43,00
L/N/NT4654N receptor infrarrojos 2 méd. 18,20 L/N/NT....4575N receptor radio 2 mod. 18,20
L4671/1 actuador de 1relé 2 méd. 24,90 L/N/NT. ..45755B receptor radio para L45725B 2 md. 18,20
L4671/2 actuador de 2 relés 2 mod. 24,90 L/N/NT...4576N transmisor radio 2 mdd. 18,20
L/N/NT4672N actuador cargas 16A 2 mod. 24,90 334513-12-14 manos libres LIVING 4 mdd. 32,00
L4678 dimmer transf.ferromagnéticos 300VA 2 mdd. 32,00 336983 -82-84 toma 8 vias LIVING T mod. 29,50
L/N/NT4680 comando escenarios 2 mod. 18,20 336993-92-94 soneria adicional LIVING 2 mad. 32,00
L4684 touch screen a color para 506E 22,50 391613-12-14 videocontrol - telecdmara 2 mad. 32,00
L/N/NT4692 sonda con ajuste 2 méd. 18,20 391657 - 58 - 59 Telecamara LIVING 2 hilos a color 2 mad. 18,20
L/N/NT4692FAN sonda para fan-coil 2 méd. 18,20 391667 - 68 - 69 Telecdmara LIVING 2 hilos blanco negro 2 méd. 18,20
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MECANISMOS DIN
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C No de mdd.
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2médulos DIN
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Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
088230 52 3501/TM 85 24604 119
088235 52 3501K 85 246041 119
75RTN 54 3501K/1 85 24604N 119
5028l 116 3506 9 25700 121
502NPA 8 3507/6 79,80 25700F/20 1
502PA 85 3508BUS 81 150418BA 116
5038l 116 3508U2 81 150418GR 116
503BP 116 3508U3 81 150432 120
503Ca 60 3510 77 150433 120
503DE 60 3510M 77 150434 120
503E 94,106, 118 3510PB 77 150560AC i
503EC 60 351 77 15056001 i
503ED 60 3512 77 1505605 1
503ESC 60 3513 77 15056058 i
503ESE 60 3514 77 335919 84
503EV 60 3515 84 336904 85
5048l 116 3516 77 336982 66,83
504E 94,106,119 3518 77 336983 66,83
504ESC 60 3518/50 77 336984 66,83
504ESE 60 3518/150 77 344400 90
506E 95,107 3519 77 344401 90
506ESC 60 3522 81 3444 90
506ESE 60 353 81 344412 90
506L 95,107 3527N 64 344413 90
506LP 116 3528N 64 346000 84
506LSC 60 3529 52,70,83 346020 67,84
506LSE 60 35308 69,76 346030 82,84
506NP 116 3540 69,76 346830 82
510LN 122 3550 80 346841 83
224N 50 3559 84 346850 83
3440 78 3571 65 346851 83
3442 78 3572 65 348220 76
3444 78 3573 65 391657 90
3445 78 3574 65 391658 90
3448 78 3575 65 391659 90
3455 80 3576 65 BMDI1001 74
3456 80 3577 64 BMSE1001 n
3457 53,80 3578 64 BMSE2001 n
3465 66 3579 64 BMSE2002 n
3475 72 3581 64 BMSE2003 n
3476 2 4050 9 BMSE2004 n
3477 69 4070 79,116 BMSE2005 n
3480 77,80 4072A 79 BMSW1001 3
3482 78 4911TDM 68 BMSW1002 3
3483 75 16102 122 BMSW1003 3
3485 67,75 1610211 122 E46ADCN 84
3486 67,75 16102LTG 122 E47ADCN 84
3495 82 16102LTH 122 E49 84
3496 66 16135 122 F80AL 84
3499 8 16136F/0 122 F91/12E 53
3501/0 85 16136F/0G 122 F115/8A 85
3501/1 85 16136F/0TH 122 F115/88 85
350172 85 16136F/6 122 F400A 84
35013 85 16136F/6G 122 F411/1N 3
3501/4 85 16136F/6TH 122 F411/2 3
3501/5 85 24401 120 F411/4 3
3501/6 85 24402 120 F413N 74
3501/7 85 24403 120 F414 74
3501/8 85 24404 120 F415 74
3501/9 85 24404/2 120 F416U1 74
3501/AMB 85 24406 120 F41702 74
3501/AUX 85 24501 120 F420 67,69
3501/CEN 85 24502 120 F422 66
3501/GEN 85 24503 120 F425 69
3501/GR 85 24504 120 F427 66
3501/0FF 85 24602 118 F428 69
3501/01 85 24602L 118 F429 66,74
3501/0N 85 24602N 118 F430/2 80
3501/PUL 85 24603 118 F430/4 80
3501/SLA 85 24603L 118 Fa41 82
3501/T 85 24603N 118 F441M 82




INDICE NUMERICO

Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
F453 67 L4269R 55 L4511/12 53,78
F453AV 67 14279C5E 55 L4512/12 53,78
F461/2 67 L4279C5F 55 14520 53
F462 53,67 142796 55 L4525/12N0 53
F482 77,80 14279C6A 55 L4536 58
F500N 82 L4279C6F 55 L4541 53
F502 82 14279C6S 55 L4547 92
F503 82 14280 55 L4560 82
F520 81 14281 55 L4561N 82
F521 81 14282 55 L4562 82
F522 81 14283 55 L4563 69,82
F523 81 14284 55 L4565 83,116
H4570 8 14285 55 L4566 8
H4687 66 14291 55 L4566/10 8
L4001A 46 14292 55 L4567 8
L400TM2A 46 14293 55 L4568 8
L4002N 50 14294 55 L4569 8
L4003A 46 14301/6 58 L4577 80
L4003M2A 46 14301/10 58 L4578N 64
L4004M2N 46 14301/16 58 L4589N 64
L4004N 46 14305/6 58 L4596N 64
L4005A 46 14305/10 58 L4597N 64
L4005M2A 46 14305/16 58 L4598N 64
14012 50 L4321 58 L4599N 64
L4016 50 L4322 58 L4603/4 79
14022 50 14330/230 50 14603/8 75
L4027 50 14351/12 56 L4604 79
14033 50,92 14351/230 56 L4605 76
L4034N 50 14355/12 56 L4607 69,76
L4036 50 14356/12 56 L4607/4 69,75
L4037 50 14356/230 56 14608 75
L4038R 50 L4371A 56 14610 76
L4038V 50 L4371R 56 L4611 76
L4042M2N 50 L4371T 56 146118 76
L4042N 50 L4371V 56 L4614 77
L4043M2N 50 L4372AV 56 L4615 77
L4043N 50 L4372RT 56 14618 78
L4044N 50 L4373H 92 14619 78
L4051A 46 14374/230 56 L4630 79
L405TM2A 46 L4374V12V24 56 L4651M2 68,82
L4053A 46 14380 57 14652/2 68
L4053M2A 46 14380/8 57,79 14652/3 68
L4054 46 14382/230 57 L4654N 70,83
L4054M2 46 L4382V12V24 57 L4658N 70
L4055A 46,60 14384/1 57 L4659N 70
L4055M2A 46,60 14384/3 57,60 L4669HF 85
L4113 54 14386/1 57 L4671/1 72
L41255 54 14386/1L 57 L4672\ 81
141265 54 14386/3 57,60 L4673 81
L4140 54 14386/3L 57,60 L4678 72
L4140/16 54 14391 50 L4680 69
L4 54 14401 51 L4684 66
L4141R 54 L4402N 51,60 L4685 66,80
L4142 54 L4406 51,60 L4692 80
L4145 54 L4407N 51 L4692FAN 80
77 60,92 L4408N 5 14693 80
14180 54 L4409N 51 14695 80
141855 54 L4410N 51 L4714 116
142020 54 L4413N 51 L4784/1 57
14202DC 54 L4425N 52 L4784/3 57
L4202P 54 L4426N 52 L4786/1 57
L4202PT 54 L4431 52 L4786/3 57
14204 54 L4432 52 L4911ADN 87
L4207 54 L4433N 52 L4911AFN 87
L4210D 54 L4434N 52 L4911AGN 87
L4212 54 L4441 53 L4911AHN 87
L4214D 54 L4441FH 53 L4911AIN 87
14258/11D 55 L4442 53 L4911BFN 87
L4258/11N 55 L4450 53 L4911M2AFN 87
14258/12D 55 14451 53 L4911M2AGN 87
L4269F 54 L4461N 50 L491TM2AHN 87
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Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
L4911M2AIN 87 LN4743V12 59 LNA4802M3AR 104
L4911M2N 87 LN4743V230 59 LNA4802M3BI 104
L4911M2TN 8 LN4783 60 LNA4802M3BZ 104
L4911N 87 LN4784 60 LNA4802M3CB 104
L4911TN 8 LN4786 60 LNA4802M3KA 104
L4915AN 47,86 LN4787 60 LNA4802M3KF 104
L4915BN 47,86 LN4931AC 8 LNA4802M3KG 104
14915DD 47,86,92 LN4931AG 8 LNA4802M3LBA 104
L4915DN 47,86 LN4931BZ 8 LNA4802M3LCA 104
L4915FN 47,86 LN4931CR 8 LNA4802M3LNC 104
L4915KIT 88 LN4931M2AC 8 LNA4802M3NA 104
L4915KIT1 88 LN4931M2AG 8 LNA4802M3NS 104
L4915M2ADN 47,86 LN4931M2BZ 8 LNA4802M30A 104
L4915M2AN 47,86 LN4931M2CR 8 LNA4802M30D 104
L4915M2BN 47,86 LN4931M2NS 8 LNA4802M3PK 104
L4915M2DN 47,86 LN4931M20A 48 LNA4802M3RK 104
L4915M2FN 47,86 LN4931M20C 48 LNA4802M35Q 104
L4915M2N 47,86 LN4931M2TC 8 LNA4802M3TE 104
L4915M2TN 88 LN4931M3AC 48 LNA4802M3VD 104
L4915M3N 47 LN4931M3AG 48 LNA4802M4ACS 104
L4915MR 47,86,92 LN4931M3BZ 48 LNA4802M4AD 104
L4915N 47,86 LN4931M3CR 48 LNA4802M4AE 104
L4915SETBL 88,92 LN493TM3NS 48 LNA4802M4AG 104
L4915TN 88,92 LN4931M30A 48 LNA4802M4AR 104
L4916A 49 LN4931M30C 8 LNA4802M48BI 104
149168 49 LN4931M3TC 8 LNA4802M4BZ 104
14916D 49 LN4931NS 8 LNA4802M4CB 104
L4916F 49 LN49310A 8 LNA4802M4KA 104
L4916KIT 49 LN49310C 8 LNA4802M4KF 104
L4916M2A 49 LN4931TC 8 LNA4802M4KG 104
14916M28 49 LNA4802ACS 104 LNA4802M4LBA 104
L4916M2D 49 LNA4802AD 104 LNA4802MA4LCA 104
L4916M2F 49 LNA4802AE 104 LNA4802M4LNC 104
L4916M2T 49 LNA4802AG 104 LNA4802M4NA 104
L4916T 49 LNA4802AR 104 LNA4802M4NS 104
14919 78 LNA48028I 104 LNA4802M40A 104
14950 58 LNA4802BZ 104 LNA4802M40D 104
14951 58 LNA4802(B 104 LNA4802M4PK 104
14953 58 LNA4802KA 104 LNA4802M4RK 104
L4954 58 LNA4802KF 104 LNA4802M45Q 104
19490 55 LNA4802KG 104 LNA4802M4TE 104
LN4040 50,59 LNA4802LBA 104 LNA4802M4VD 104
LN4548 92 LNA4802LCA 104 LNA4802NA 104
LN4549 92 LNA4802LNC 104 LNA4802NS 104
LN4586 64 LNA4802M2ACS 104 LNA48020A 104
LN4587 64 LNA4802M2AD 104 LNA48020D 104
LN4588 64 LNA4802M2AE 104 LNA4802PK 104
LN4590 65 LNA4802M2AG 104 LNA4802RK 104
LN4591 65 LNA4802M2AR 104 LNA48025Q 104
LN4592 65 LNA4802M2BI 104 LNA4802TE 104
LN4593 65 LNA4802M2BZ 104 LNA4802VD 104
LN4594 65 LNA4802M2(B 104 LNA4803ACS 112
LN4595 65 LNA4802M2KA 104 LNA4803AD 12
LN4648 92 LNA4802M2KF 104 LNA4803AE 112
LN4649 92 LNA4802M2KG 104 LNA4803AG 112
LN4671M2 7 LNA4802M2LBA 104 LNA4803AR 112
LN4684A 66 LNA4802M2LCA 104 LNA4803BI 112
LN4702M 98,99,104, 105,117 LNA4802M2LNC 104 LNA4803BZ 112
LN4702MG 98,99, 104,105 LNA4802M2NA 104 LNA4803(B 112
LN4703 106, 112,113,117 LNA4802M2NS 104 LNA4803KA 112
LN4703C 94,97,117 LNA4802M20A 104 LNA4803KF 112
LN4704 106, 112,113, 117 LNA4802M20D 104 LNA4803KG 112
LN4704C 94,97,117 LNA4802M2PK 104 LNA4803LBA 112
LN4707 107,112,113 LNA4802M2RK 104 LNA4803LCA 112
LN4707C 95,97 LNA4802M25Q 104 LNA4803LNC 112
LN4726 107,112,113 LNA4802M2TE 104 LNA4803NA 12
LN4726C 95,97 LNA4802M2VD 104 LNA4803NS 112
LN4742V12 59 LNA4802M3ACS 104 LNA48030A 112
LN4742v121 59 LNA4802M3AD 104 LNA48030D 112
LN4742V230 59 LNA4802M3AE 104 LNA4803PK 12
LN4742V230T 59 LNA4802M3AG 104 LNA4803RK 12




INDICE NUMERICO

Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
LNA48035Q 112 LNA4826VD 12 LNB4802M4MA 105
LNA4803TE 112 LNB4802AC 105 LNB4802M40C 105
LNA4803VD 112 LNB4802AR 105 LNB4802M4SI 105
LNA4804ACS 112 LNB48028I 105 LNB4802M4SM 105
LNA4804AD 112 LNB4802CL 105 LNB4802M4SS 105
LNA4804AE 112 LNB4802C0 105 LNB4802M4TB 105
LNA4804AG 112 LNB4802CR 105 LNB4802M4TC 105
LNA4804AR 112 LNB4802CT 105 LNB4802M4TE 105
LNA4804BI 112 LNB4802GF 105 LNB4802M4TG 105
LNA4804BZ 112 LNB4802GP 105 LNB4802M4TS 105
LNA4804(B 12 LNB4802LAE 105 LNB4802MATW 105
LNA4804KA 12 LNB4802LCA 105 LNB4802MA 105
LNA4804KF 12 LNB4802LRW 105 LNB48020C 105
LNA4804KG 12 LNB4802M2AC 105 LNB48025I 105
LNA4804LBA 12 LNB4802M2AR 105 LNB48025SM 105
LNA4804LCA 12 LNB4802M28BI 105 LNB48025S 105
LNA4804LNC 12 LNB4802M2CL 105 LNB4802TB 105
LNA4804NA 12 LNB4802M2C0 105 LNB4802TC 105
LNA4804NS 12 LNB4802M2CR 105 LNB4802TE 105
LNA48040A 12 LNB4802M2CT 105 LNB4802TG 105
LNA48040D 112 LNB4802M2GF 105 LNB4802TS 105
LNA4804PK 112 LNB4802M2GP 105 LNB4802TW 105
LNA4804RK 112 LNB4802M2LAE 105 LNB4803AC 113
LNA48045Q 112 LNB4802M2LCA 105 LNB4803AR 113
LNA4804TE 112 LNB4802M2LRW 105 LNB4803BI 113
LNA4804VD 112 LNB4802M2MA 105 LNB4803CL 113
LNA4807ACS 112 LNB4802M20C 105 LNB4803C0 113
LNA4807AD 112 LNB4802M25I 105 LNB4803CR 113
LNA4807AE 112 LNB4802M25M 105 LNB4803CT 113
LNA4807AG 112 LNB4802M25S 105 LNB4803GF 113
LNA4807AR 112 LNB4802M2TB 105 LNB4803GP 113
LNA48078I 112 LNB4802M2TC 105 LNB4803LAE 113
LNA48078Z 112 LNB4802M2TE 105 LNB4803LCA 113
LNA4807(B 112 LNB4802M2TG 105 LNB4803LRW 113
LNA4807KA 112 LNB4802M2TS 105 LNB4803MA 113
LNA4807KF 112 LNB4802M2TW 105 LNB48030C 113
LNA4807KG 112 LNB4802M3AC 105 LNB48035I 113
LNA4807LBA 112 LNB4802M3AR 105 LNB4803SM 113
LNA4807LCA 112 LNB4802M3BI 105 LNB48035S 113
LNA4807LNC 112 LNB4802M3CL 105 LNB4803TB 113
LNA4807NA 112 LNB4802M3C0 105 LNB4803TC 113
LNA4807NS 112 LNB4802M3CR 105 LNB4803TE 13
LNA48070A 12 LNB4802M3CT 105 LNB4803TG 113
LNA48070D 112 LNB4802M3GF 105 LNB4803TS 113
LNA4807PK 12 LNB4802M3GP 105 LNB4803TW 13
LNA4807RK 12 LNB4802M3LAE 105 LNB4804AC 13
LNA48075Q 12 LNB4802M3LCA 105 LNB4804AR 13
LNA4807TE 12 LNB4802M3LRW 105 LNB4804BI 13
LNA4807VD 12 LNB4802M3MA 105 LNB4804CL 113
LNA4826ACS 12 LNB4802M30C 105 LNB4804C0 113
LNA4826AD 12 LNB4802M3SI 105 LNB4804CR 13
LNA4826AE 12 LNB4802M35M 105 LNB4804CT 13
LNA4826AG 112 LNB4802M3SS 105 LNB4804GF 113
LNA4826AR 112 LNB4802M3TB 105 LNB4804GP 113
LNA4826BI 112 LNB4802M3TC 105 LNB480ALAE 113
LNA4826B7 112 LNB4802M3TE 105 LNB4804LCA 113
LNA4826(B 112 LNB4802M3TG 105 LNB480ALRW 113
LNA4826KA 112 LNB4802M3TS 105 LNB4804MA 113
LNA4826KF 112 LNB4802M3TW 105 LNB48040C 113
LNA4826KG 112 LNB4802M4AC 105 LNB4804SI 113
LNA4826LBA 112 LNB4802M4AR 105 LNB4804SM 113
LNA4826LCA 112 LNB4802M48BI 105 LNB4804SS 113
LNA4826LNC 112 LNB4802M4CL 105 LNB4804TB 113
LNA4826NA 112 LNB4802M4C0 105 LNB4804TC 113
LNA4826NS 112 LNB4802M4CR 105 LNB4804TE 113
LNA48260A 112 LNB4802M4CT 105 LNB48041G 113
LNA48260D 112 LNB4802M4GF 105 LNB4804TS 113
LNA4826PK 112 LNB4802M4GP 105 LNB4804TW 113
LNA4826RK 112 LNB4802MA4LAE 105 LNB4807AC 113
LNA48265Q 112 LNB4802M4LCA 105 LNB4807AR 113
LNA4826TE 112 LNB4802M4LRW 105 LNB48078I 113
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Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
LNB4807CL 113 LNC4807PL 97 N4142 54
LNB4807C0 113 LNC4807PR 97 N4145 54
LNB4807CR 113 LNC4807PT 97 N4177 60,92
LNB4807CT 113 LNC4807RM 97 N4180 54
LNB4807GF 113 LNC48075P 97 N4185S 54
LNB4807GP 113 LNC4826GK 97 N4202D 54
LNB4807LAE 113 LNC4826GL 97 N4202DC 54
LNB4807LCA 113 LNC4826NE 97 N4202P 54
LNB4807LRW 113 LNC4826NK 97 N4202PT 54
LNB4807MA 113 LNC4826NL 97 N4204 54
LNB48070C 13 LNC48260F 97 N4207 54
LNB48075I 13 LNC4826PL 97 N4210D 54
LNB4807SM 113 LNC4826PR 97 N4212 54
LNB48075S 13 LNC4826PT 97 N4214D 54
LNB4807TB 13 LNC4826RM 97 N4258/11D 55
LNB4807TC 13 LNC48265P 97 N4258/11N 55
LNB4807TE 13 LND4802KR 61 N4258/12D 55
LNB4807TG 13 LND4802M2KR 61 N4269F 54
LNB4807TS 113 LND4802M3KR 61 N4269R 55
LNB4807TW 13 LND4803KR 61 N4279C5E 55
LNB4826AC 13 LND4804KR 61 N4279C5F 55
LNB4826AR 113 LND4807KR 61 N4279C6 55
LNB4826BI 113 LND4811AR 12 N4279C6A 55
LNB4826(L 113 LND4811BI 12 N4279C6F 55
LNB4826C0 13 LND4811TE 12 N4279C6S 55
LNB4826(R 13 LND4812AR 12 N4280 55
LNB4826(T 113 LND48128I 122 N4281 55
LNB4826GF 113 LND4812TE 122 N4282 55
LNB4826GP 113 LND4826KR 61 N4283 55
LNB4826LAE 113 MH200N 67 N4284 55
LNB4826LCA 113 MHVISUAL 66 N4285 55
LNB4826LRW 113 N719 53 N4291 55
LNB4826MA 113 N4001A 46 N4292 55
LNB48260C 113 N400TM2A 46 N4293 55
LNB48265I 113 N4002N 50 N4294 55
LNB48265M 113 N4003A 46 N4301/6 58
LNB48265S 113 N4003M2A 46 N4301/10 58
LNB4826TB 113 N4004M2N 46 N4301/16 58
LNB4826TC 113 N4004N 46 N4305/6 58
LNB4826TE 113 N4005A 46 N4305/10 58
LNB48261G 113 N4005M2A 46 N4305/16 58
LNB4826TS 13 N4012 50 N4321 58
LNB4826TW 13 N4016 50 N4322 58
LNC4803GK 97 N4022 50 N4330/230 50
LNC48036L 97 N4027 50 N4351/12 56
LNC4803NE 97 N4033 50,92 N4351/230 56
LNC4803NK 97 N4034N 50 N4355/12 56
LNC4803NL 97 N4036 50 N4356/12 56
LNC48030F 97 N4037 50 N4356/230 56
LNC4803PL 97 N4038R 50 N4371A 56
LNC4803PR 97 N4038V 50 N4371R 56
LNC4803PT 97 N4042M2N 50 N4371T 56
LNC4803RM 97 N4042N 50 N4371V 56
LNC4803SP 97 N4043M2N 50 N4372AV 56
LNC4804GK 97 N4043N 50 N4372RT 56
LNC4804GL 97 N4044N 50 N4373H 92
LNC4804NE 97 N4051A 46 N4380 57
LNC4804NK 97 N4051M2A 46 N4391 50
LNC4804NL 97 N4053A 46 N4401 51
LNC48040F 97 N4053M2A 46 N4402N 51,60
LNC4804PL 97 N4054 46 N4406 51,60
LNC4804PR 97 N4054M2 46 N4407N 51
LNC4804PT 97 N4055A 46,60 N4408N 51
LNC4804RM 97 N4055M2A 46,60 N4409N 51
LNC4804SP 97 N4070 79,116 N4410N 51
LNC4807GK 97 N4113 54 N4413N 51
LNC4807GL 97 N41255 54 N4425N 52
LNC4807NE 97 N4126S 54 N4426N 52
LNC4807NK 97 N4140 54 N4431 52
LNC4807NL 97 N4140/16 54 N4432 52
LNC48070F 97 N4141 54 N4433N 52




INDICE NUMERICO

Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pdgina
N4434N 52 N4915LN 47,86 NT4140 54
N4441 53 N4915M2ADN 47,86 NT4140/16 54
N4441FH 53 N4915M2AN 47,86 NT4141 54
N4442 53 N4915M2BN 47,86 NT4142 54
N4450 53 N4915M2DN 47,86 NT4145 54
N4451 53 N4915M2FN 47,86 NT4177 60,92
N4461N 50 N4915M2LN 47,86 NT4180 54
N4511/12 53,78 N4915M2N 47 NT41855 54
N4512/12 53,78 N4915M2TN 88 NT4202D 54
N4520 53 N4915M3LN 47 NT4202DC 54
N4536 58 N4915M3N 47 NT4202P 54
N4541 53 N4915MR 47,86,92 NT4202PT 54
N4547 92 N4915N 47 NT4204 54
N4560 82 N4915SETBL 88,92 NT4207 54
N4563 69,82 N4915TN 88,92 NT4210D 54
N4565 8,116 N4916A 49 NT4212 54
N4577 80 N4916B 49 NT4214D 54
N4578N 64 N4916D 49 NT4258/11D 55
N4589N 64 N4916F 49 NT4258/11N 55
N4596N 64 N4916KIT 49 NT4258/12D 55
N4597N 64 N4916M2A 49 NT4269F 54
N4598N 64 N4916M28B 49 NT4269R 55
N4599N 64 N4916M2D 49 NT4279C5E 55
N4603/4 9 N4916M2F 49 NT4279C5F 55
N4603/8 75 N4916M2T 49 NT4279C6 55
N4604 9 N4916T 49 NT4279C6A 55
N4605 76 N4919 78 NT4279C6F 55
N4607 69,76 N4932 61 NT4279C6S 55
N4607/4 69,75 N4932/2 61 NT4280 55
N4608 75 N4932/3 61 NT4281 55
N4610 76 N4950 58 NT4282 55
N4611 76 N4951 58 NT4283 55
N4611B 76 N4953 58 NT4284 55
N4614 77 N4954 58 NT4285 55
N4615 77 N9490 55 NT4291 55
N4618 78 NT4001A 46 NT4292 55
N4640 76 NT4001M2A 46 NT4293 55
N4640B 76 NT4002N 50 NT4294 55
N4654N 70,83 NT4003A 46 NT4301/6 58
N4658N 70 NT4003M2A 46 NT4301/10 58
N4659N 70 NT4004M2N 46 NT4301/16 58
N4672N 81 NT4004N 46 NT4305/6 58
N4673 81 NT4005A 46 NT4305/10 58
N4680 69 NT4005M2A 46 NT4305/16 58
N4685 66,80 NT4012 50 NT4321 58
N4692 80 NT4016 50 NT4322 58
N4692FAN 80 NT4022 50 NT4330/230 50
N4693 80 NT4027 50 NT4351/12 56
N4695 80 NT4033 50,92 NT4351/230 56
N4714 116 NT4034N 50 NT4355/12 56
N4911ADN 87 NT4036 50 NT4356/12 56
N4911AFN 87 NT4037 50 NT4356/230 56
N4911AGN 87 NT4038R 50 NT4371A 56
N4911AHN 87 NT4038V 50 NT4371R 56
N4911AIN 87 NT4042M2N 50 NT4371T 56
N4911BFN 87 NT4042N 50 NT4371V 56
N49TIM2AFN 87 NT4043M2N 50 NT4372AV 56
N4911M2AGN 87 NT4043N 50 NT4372RT 56
N4911IM2AHN 87 NT4044N 50 NT4373H 92
N4911IM2AIN 87 NT4051A 46 NT4380 57
N49TIM2N 87 NT4051M2A 46 NT4391 50
N4911IM2TN 8 NT4053A 46 NT4401 51
N4911IN 87 NT4053M2A 46 NT4402N 51,60
N4911TN 8 NT4054 46 NT4406 51,60
N4915AN 47,86 NT4054M2 46 NT4407N 51
N4915BN 47,86 NT4055A 46,60 NT4408N 51
N4915DD 47,86,92 NT4055M2A 46,60 NT4409N 51
N4915DN 47,86 NT4070 79,116 NT4410N 51
N4915FN 47,86 NT4113 54 NT4413N 51
N4915KIT 8 NT41255 54 NT4425N 52
N4915KIT1 8 NT41265 54 NT4426N 52
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NT4431 52 NT4654N 70,83 NT4915M2AN 47,86
NT4432 52 NT4658N 70 NT4915M2BN 47,86
NT4433N 52 NT4659N 70 NT4915M2DN 47,86
NT4434N 52 NT4672N 81 NT4915M2FN 47,86
NT4441 53 NT4673 81 NT4915M2N 47,86
NT4442 53 NT4680 69 NT4915M2TN 8
NT4450 53 NT4685 66,80 NT4915M3N 47
NT4451 53 NT4692 80 NT4915MR 47,86,92
NT4461N 50 NT4692FAN 80 NT4915N 47,86
NT4511/12 53,78 NT4693 80 NT4915SETBL 88,92
NT4512/12 53,78 NT4695 80 NT4915TN 88,92
NT4520 53 NT4911ADN 87 NT4916A 49
NT4536 58 NT49T1AFN 87 NT4916B 49
NT4541 53 NT4911AGN 87 NT4916D 49
NT4547 92 NT4911AHN 87 NT4916F 49
NT4560 82 NT4911AIN 87 NT4916KIT 49
NT4563 69,82 NT4911BFN 87 NT4916M2A 49
NT4565 83,116 NT4911M2AFN 87 NT4916M2B 49
NT4577 80 NT4911M2AGN 87 NT4916M2D 49
NT4578N 64 NT4911M2AHN 87 NT4916M2F 49
NT4603/4 79 NT4911M2AIN 87 NT4916M2T 49
NT4603/8 75 NT4911M2N 87 NT4916T 49
NT4604 79 NT4911M2TN 88 NT4919 78
NT4605 76 NT4911N 87 NT4950 58
NT4607 69,76 NT4911TN 88 NT4951 58
NT4607/4 69,75 NT4915AN 47,86 NT4953 58
NT4608 75 NT4915BN 47,86 NT4954 58
NT4610 76 NT4915DD 47,86,92 NT9490 55
NT4611 76 NT4915DN 47,86 PB503 94,106
NT46118 76 NT4915FN 47,86 PB504 94,106
NT4614 77 NT4915KIT 88 PB506 95,107
NT4615 77 NT4915KIT1 88 PB526 95,107
NT4618 78 NT4915M2ADN 47,86 PBD68 60
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